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ADVARSEL | HENHOLD TIL ERKLARING 65
CALIFORNIA

Bruk, servicearbeid og vedlikehold av et terrengkjgretay kan
utsette deg for kjemikalier, inkludert motoreksos, karbonmo-
noksid, ftalater og bly som anses i staten California som kreft-
fremkallende og kan forarsake fadselsdefekter eller annen
reproduktiv skade. For & minimere eksponering skal du unnga

a innande eksos, ikke la motoren ga pa tomgang bortsett fra
nar ngdvendig, vedlikehold kjeretayet pa et godt ventilert om-
rade og bruk hansker eller vask hendene ofte nar du vedlikehol-
der kjgretoyet. For mer informasjon kan du ga til
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

™® Varemerker for BRP eller dets tilknyttede selskaper.

Dette er en ikke uttemmende liste over varemerker som tilhgrer Bom-
bardier Recreational Products Inc. eller dens tilknyttede selskaper. Va-
remerker er kanskje ikke registrert i alle land:

ACE™ D.ES.S.™ HPG™ iTC™
RER™ RENEGADE® ROTAX® SKI-DOO®
XPS®

Alle rettigheter forbeholdes. Ingen del av denne brukerhandboken skal
reproduseres i noen for uten skriftlig forhandstillatelse fra Bombardier
Recreational Products Inc.

©Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2024
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Modell

Pakke

Motor

Grand Touring

LE

900 ACE
900 ACE TURBO
900 ACE TURBOR

LE Platinum

900 ACE
900 ACE TURBO
900 ACE TURBOR

Renegade

Adrenaline

900 ACE
900 ACE TURBO
900 ACE TURBOR

Adrenaline med
Enduro-pakke

900 ACE
900 ACE TURBO
900 ACE TURBOR

900 ACE
900 ACE TURBO
900 ACE TURBOR

X-RS

900 ACE TURBOR

| Canada distribueres og vedlikeholdes produkter av Bombardier Re-
creational Products Inc. (BRP).

| USA ytes service pa og foretas distribusjon av produktene av BRP

US Inc.

Innen EQS (som bestar av medlemsstater i EU pluss Storbritannia,
Norge, Island og Liechtenstein), samveldet av uavhengige stater (in-
klusive Ukraina og Turkmenistan) og Tyrkia blir produktene distribuert
og far service av BRP European Distribution S.A. Og andre tilknyttede
selskaper og datterselskaper av BRP.

For alle andre land distribueres og vedlikeholdes produkter av Bom-
bardier Recreational Products Inc. (BRP) og deres partnere.
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GENERELL INFORMASJON

Gratulerer med kjgpet av din nye BRP-sngscooter. Uansett hvilken
modell du har valgt, omfattes den av garantien fra Bombardier Re-
creational Products Inc. (BRP) og et nettverk av autoriserte BRP-sng-
scooter-forhandlere som kan tilby reservedeler, service og alt tilbehgr
du trenger.

Forhandleren din jobber for at du skal bli forngyd. Han har kvalifisert
seg for & kunne utfgre en farste klargjering og kontroll av sngscoote-
ren og har ogséa utfert den endelige klargjgringen som var ngdvendig
for & tilpasse den til din vekt og til kjgremiljget, for du overtok
sngscooteren.

Ved levering ble du informert om hva garantien dekker, og du signerte
listen med kontrollpunkter fgr levering for & sikre at du var forngyd
med klargjgringen av det nye kjgretayet.

Hva du ma vite far du kjerer

Les falgende kapitler fgr du bruker kjeretgyet, for a leere hvordan du
kan redusere risikoen for at du selv, passasjerer og personer i neerhe-
ten blir skadet eller omkommer:

— Sikkerhetsanbefalinger
— Kjoretayinformasjon.

Les ogsa alle sikkerhetsetikettene pa sngscooteren, og se ngye pa
sikkerhetsvideoen pa:

Eller bruk falgende QR-kode:

Sikkerhetsmeldinger
| denne brukerhandboken brukes falgende symboler og ord for & po-

engtere spesielt viktig informasjon:

Varselsymbolet & indikerer fare for skade.

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resul-
tere i alvorlig eller dedelig personskade.
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GENERELL INFORMASJON

/\ FORSIKTIG

Indikerer en farlig situasjon som kan resultere i liten til moderat
personskade hvis den ikke unngas.

MERKNAD

Indikerer en instruksjon som, hvis den ikke falges, kan fare til
alvorlig skade pa kjoreteyets komponenter eller annet
materiell.

Om denne brukerhandboken

Denne brukerhandboken har blitt utarbeidet med tanke pa a gjere eie-
ren, fgreren og passasjerer av denne sngscooteren kjent med de ulike
anordninger for betjening og instruksjoner for vedlikehold og sikker
bruk.

Felgende terminologi vedrgrende fgrer, passasjer og konfigurasjon av
kjgretayet brukes i denne bruksanvisningen:

— Farer: Refererer til personen som bruker / er bak kontrollene og
kjgrer sngscooteren.

— Passasjer: Refererer til personen som sitter bak fareren.

— 1-seters: Refererer til en modell som er utformet bare for farer.

— 2-seters: Refererer til en modell som er utformet til 4 ta med én
passasjer.

Oppbevar denne brukerhandboken i kjgretayet slik at du kan bruke
den nar du skal kjgre, nar du skal instruere andre og ved vedlikehold
eller feilsgking.

Merk at denne guiden er tilgjengelig pa flere sprak. Hvis det finnes for-
skjeller, skal den engelske versjonen gjelde.

Hvis du vil vise og/eller skrive ut en ekstra kopi av brukerhandboken,
kan du ga til felgende webomréade:

www.operatorsguides.brp.com

Informasjonen i dette dokument er riktig ved tidspunktet for publise-
ring. BRPs politikk er imidlertid & kontinuerlig forbedre sine produkter
uten med dette a forplikte seg selv til &8 montere dem i tidligere produ-
serte produkter. Pa grunn av sene endringer kan det oppsta noen for-
skjeller mellom det produserte produktet og beskrivelser og/eller
spesifikasjoner i denne handboken. BRP forbeholder seg retten til nar
som helst & avbryte eller endre spesifikasjoner, konstruksjon, funksjo-
ner, modeller eller utstyr uten a pata seg noen forpliktelser.

Brukerhandboken skal falge med kjoretayet nar det selges.
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GENERELL INFORMASJON

Respekt for miljoet

Retningslinjene vi stetter, har ikke til hensikt & begrense gleden ved
bruk av sngscooter, men & bevare den flotte friheten du kan oppleve
pa en sngscooter! Disse retningslinjene ferer til glade og forngyde
sngscooterbrukere og gir dem mulighet til & vise andre sin kunnskap
om og glede over denne vinteraktiviteten. Sa neste gang du kjgrer ut i
laypene pa en kald og klar vinterdag, ber vi deg huske at du samtidig
baner vei for fremtiden for kjgring med sngscooter. Hjelp oss & fere
den i riktig retning! Fra oss alle i BRP takker vi for hjelpen.

Det finnes ikke noe mer oppkvikkende enn snascooterkjgring. A gi
seg ut pa sngscooterlgyper som gar gjennom villmarksomrader, er en
spennende og sunn vinteraktivitet. Men sa lenge antallet som bruker
disse fritidsomradene oker, gker ogsa risikoen for & skade miljget.
Misbruk av omrader, anlegg og ressurser vil til slutt fgre til at bade pri-
vate og offentlige omrader blir underlagt restriksjoner og avstenging.

| hovedsak er den starste faren for var aktivitet oss selv. Dette gir oss
bare ett logisk valg. Nar vi kjerer sngscooter, ma vi alltid kjere
ansvarlig.

De fleste respekterer loven og miljget. Hver og en av oss, bade unge
og gamle, ma veaere et eksempel for de som er nybegynnere i
aktiviteten.

A tra varsomt inn i vare fritidsomrader er i alles beste interesse. | det
store perspektivet ma vi bevare miljget for & beskytte aktiviteten.

Hold deg informert. Skaff kart, forskrifter og annen informasjon fra
Statens Kartverk eller andre offentlige etater. Laer deg reglene og falg
dem. Dette gjelder ogsa fartsgrensene!

Unnga kjgring over ungskog, kratt og gress, og hogg ikke ned treer. |
flate omrader eller der kjgring er populeert, er det viktig & kun kjere der
det er tillatt. Husk at det er en sammenheng mellom a ta vare pa milje-
et og din egen sikkerhet.

Respekter dyrelivet, og veere spesielt varsom hvis du treffer pa dyr
med kalver, eller som lider av matmangel. Stress kan tappe dyr for vik-
tige energireserver. Unnga kjering i omrader som kun er beregnet for
dyr!

Folg reglene for stenging av porter og offentlige skilt, og husk a ta
med deg seppel hjem!

Hold deg unna villmarksomrader. De er lukket for alle kjgretgy. Hold
rede pa hvor grensene befinner seg.

Serg for at du har tillatelse til & kjgre pa privat eiendom. Ta hensyn
til grunneiers rettigheter og andres privatliv. Husk at selv om
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sngscooterteknologien har senket stgynivaet betraktelig, bgr du like-
vel ikke ruse motoren der stillheten “star pa dagsorden”.

De som kjarer sngscooter vet godt at det i sportens historie er gjort en
innsats for & fa tilgang til omrader der man kan kjgre snascooter sik-
kert og ansvarlig. Denne innsatsen gjgres fortsatt, sterkere enn noen

gang.

Ata hensyn til omradene vi Kjgrer i ... hvor de enn er ... er den eneste
maten a sikre senere glede Det er den sterste grunnen til at vi vet du
er enig i at det er smart & tré varsomt! Og det finnes flere.

A glede seg over muligheten til & se vinteren og naturens majestetiske
underverker, er en opplevelse som settes pris pa av sngscooterfarere.

A tra varsomt vil bevare denne muligheten og gjere det mulig & vise

andre vinterens skjgnnhet og den unike spenningen i var aktivitet. A
tra varsomt vil hjelpe aktiviteten til & vokse!

Og til slutt, & trd varsomt er det som kjennetegner en smart sngscoo-
terfgrer. Du trenger ikke a etterlate brede og slingrete spor gjennom
en urert skog for a vise at du kan kjere. Vis at du vet hva du gjer, uan-
sett om du kjgrer en BRP-sngscooter med hgy ytelse eller en annen
utgave eller modell. Vis at du vet hvordan du far sng til & fly og lager
spor med bare enn lett bergring av naturen!

VAR EN ANSVARLIG FGRER

Hos BRP mener vi at det bar vaere en mulighet for alle i motorsport-
og marinemiljger 8 komme sammen og tenke gjennom hvordan sik-
kerhet, kjgreregler og miljg skal handteres. Vi mener at nar vi oppfor-
drer alle ferere til a kjgre ansvarlig - & passe pa hverandre og sikre
layper og lekeplasser - inspirerer vi bransjen til a ta i mot nykommere,
bygge mer omsorgsfulle miljger og generere positive opplevelser.

Uansett om du kjerer i layper, pa veier, vann eller sng, forplikter BRP
seg til & stette positive endringer. Det er derfor vi har gjort Ansvarlig
farer-programmet til en viktig del av vart Sosiale ansvar for selskapet
gjiennom handling, oppleering og styrking av miljget.

For & lzere mer om Ansvarlig farer, inkludert tips og triks om sikkerhet,
kjgring og miljg, kan du ga til ski-doo.com/responsible-rider. Eller
bruk fglgende QR-kode:
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Det er pa tide a gjare noe! Bli med BRP, vare felles ISMA-medlemmer
og hele sngscooter-miljget - inkludert BRP-president og direkter José
Boisjoli - i & ta i mot utfordringen for & bevare vare favoritt-vinterleke-
plasser og sn@scooterlgyper. Du kan signere utfordringen pa snow-
mobilerspledge.org
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SIKKERHETSINFORMASJON
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VIKTIG FOR DU STARTER

Hvis du unnlater & falge noen av sikkerhetsforskriftene eller in-
struksjonene i dette kapitlet, kan det fare til personskade eller
eventuelt dedsfall!

Farerens alder og evner

Farere ma veere kvalifiserte. Serg for at fereren er 16 ar eller eldre.
Avhengig av hvor du bor kan myndighetene ha fastsatt andre krav. Lo-
ver vedrgrende minstealder og krav til sertifikater varierer fra land til
land. Sett deg alltid inn i lover og regler for sngscootere som gjelder
for omradet, og kontakt eventuelle myndigheter som kan gi informa-
sjon. BRP anbefaler pa det sterkeste a ta et kurs i kjgresikkerhet.
Grunnleggende oppleering er ngdvendig for sikker bruk av enhver
sngscooter.

Bruk av sngscooteren av en person med funksjonshemning som inne-
beerer svekket syn, reaksjonstid, demmekraft eller betjening av kon-
trollene, anbefales ikke. Sikker bruk av sngscooteren avhenger av
mange forhold, som sikt, hastighet, vaer, miljg, trafikk, kjgretayets til-
stand og fererens tilstand. Ytelsen til enkelte sngscootere kan vaere
betydelig hayere enn andre sngscootere du har kjgrt. Nybegynnere el-
ler uerfarne fgrere anbefales derfor ikke a kjare disse.

Alle passasjerer ma kunne plassere begge fottene samtidig og stett
pa fotbrettet nar hun/han sitter skikkelig.

Medikamenter og alkohol

Kjer aldri etter & ha inntatt alkohol eller medikamenter. Kjgring pa en
sngscooter forutsetter at farer og passasjer(er) er edruelige, oppmerk-
somme og vakne. Bruk av medikamenter og alkohol, alene eller i kom-
binasjon, reduserer reaksjonstiden og demmekraften, pavirker
synsevnen og begrenser evnen til sikker kjgring med sngscooter.

Sikkerhetsopplaering med snaskredkurs

Vi anbefaler alle som skal kjgre i fiellet & delta pa et lokalt sngskred-
kurs for a bli mer kjent med sngforhold og laere hvordan utstyret skal
brukes riktig. Her er en del nettsteder der du kan finne viktig
informasjon:

— —USA: www.avalanche.org
— — Europa: www.avalanches.org
— —Canada: www.avalanche.ca
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VIKTIG FOR DU STARTER

Beskyttelsesutstyr

Alle brukere begr alltid bruke kleer som er beregnet for kjgring med sng-
scooter. De bgr vaere komfortable og ikke for trange. Kontroller alltid
veervarslet fgr du drar pa tur. Kle deg for det kaldeste vaeret du kan
vente deg. Termoundertgy rett pa huden kan ogsa gi god isolasjon.

Bruk alltid godkjent hjelm for & bedre sikkerheten og komforten til en-
hver tid. De gir bade varme og forebygger personskade. Ha alltid med
eller bruk en strempelignende lue, finlandshette eller ansiktsmaske.
Briller eller ansiktsbeskyttelse som kan festes pa hjelmen er
ufravikelig.

Hendene bgr beskyttes med sngscooterhansker som har tilstrekkelig
isolasjon og samtidig gir mulighet til & bevege tommelfingrene og an-
dre fingrer slik at kontrollene kan betjenes.

Stevler med gummisaler og skaft av enten nylon eller laer og med lgse
innleggssaler, passer best for sngscooterkjgring.

Du ber holde deg sa terr som mulig mens du kjerer sngscooter. Nar
du kommer innendgrs, ma du ta av deg sngscooterkleerne og steviene
og tarke dem skikkelig.

Bruk ikke langt skjerf eller Iase kleer som kan sette seg fast i deler som
beveger seg.

Bruk briller med farget glass.

Ngdvendig utstyr

Som eier av sngscooteren er du ansvarlig for at alt pakrevd sikker-
hetsutstyr finnes ombord. Sjekk det lokale regelverket for gjeldende
krav.

Farstehjelpssett Verktgysett
Mobiltelefon Kniv
Reservetennplugger Lommelykt
Limband (gaffatape) Kart over kjgreruten
Ekstra drivreim Matbit
Sonde* Spade/skuffe*
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VIKTIG FOR DU STARTER

Sngskredsignal® -

*Nar du kjgrer i omrader med snaskredfare
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GJIR DEG KJENT MED SN@SCOOTEREN

Ytelsene til dette kjoretoyet kan veere hgyere enn andre kjgretey du
har kjert tidligere. Ta deg tid til a gjere deg kjent med det nye kjare-
toyet ditt.

Uerfarne ferere kan overse risiko og overraskes av kjgretgyets spesi-
elle adferd eller terrengforholdene. Kjer forsiktig. For hgy hastighet og
uforsvarlig kjgring kan drepe.

Les og forsta innholdet i denne brukerhandboken slik at du blir godt
kjent med hvordan betjeningsenhetene for snagscooteren fungerer for
du tar din farste tur eller tar med en eller flere passasjerer. Hvis du ik-
ke har hatt muligheten til & @ve, ber du gvelseskjgre pa et passende
omrade uten trafikk og finne ut hvordan de forskjellige styrekontrollene
virker.

Det er meget viktig & informere alle farere, uansett erfaring, om ma-
ngvreringsegenskapene til denne sngscooteren. Sngscooterkonfigu-
rasjonen, som sporvidde, skitype, type fjeering, sporlengde, bredde og
type varierer fra modell til modell. Handtering av sngscooteren pavir-
kes mye av disse egenskapene.

Beltefremdriftssystem

Sngscooteren har et beltefremdriftssystem. Beltet griper fast i den
sngdekte flaten og skyver sngscooteren i motsatt retning av kraften
som tilfgres til flaten. Hold deg borte fra beltet. Personskade kan opp-
sta ved kontakt med et roterende belte.

Sta aldri bak eller i naerheten av et belte som roterer. Partikler
kan kastes ut og fare til alvorlige personskader.

Beltets grep kan variere avhengig av overflatetilstanden. Grepet kan
reduseres pa hardpakket sng eller is. Reduser hastigheten, og beregn
mer plass for & svinge. Se avsnittet FRIKSJONSFORBEDRENDE
PRODUKTER i denne handboken for & laere mer om & balansere skie-
nes grep i forhold til beltets grep. Hvis fronten og bakenden av sng-
scooteren ikke er i balanse pga. en feil kombinasjon av
friksjonsforbedrende produkter, kan sngscooteren fa en tendens til &
overstyre eller understyre. Dette kan fare til at du mister kontrollen.

Styring

Skiene brukes for & styre snascooteren ved hjelp av styret. Styreev-
nen kan variere avhengig av skienes grep pa overflaten. Styreevnen
kan reduseres pa hardpakket sng, is eller veier. Reduser hastigheten,
og beregn mer plass for & svinge. Se avsnittet FRIKSJONSFORBE-
DRENDE PRODUKTER i denne handboken for & leere mer om a ba-
lansere skienes grep i forhold til beltets grep. Hvis fronten og
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bakenden av sn@scooteren ikke er i balanse pga. en feil kombinasjon
av friksjonsforbedrende produkter, kan sngscooteren fa en tendens til
a overstyre eller understyre. Dette kan fare til at du mister kontrollen.

Nar du kjgrer med passasijer eller kjgrer last, vil styreevnen ogsa bl
redusert. Reduser hastigheten, og beregn mer plass for & svinge.

Nadstoppsnor

Fest alltid ngdstoppsnorens hempe til kleerne far motoren startes for &
sikre at motoren stopper dersom fgreren faller av.

Etter en tur ma du alltid fierne nedstoppsnoren fra motorstoppbryteren
for & hindre uautorisert bruk av barn eller andre og for a forhindre start
i lukkede omgivelser (f.eks.: garasje).

Bremsing

Bruk av bremser kan plutselig endres under enkelte forhold. Husk all-
tid at sngscooterens bremselengde kan bli lenger nar du kjgrer med
en passasjer eller kjgrer med last bak. La aldri bremsene eller beltet
lase seg. For & unnga overraskelser som kan fere til at du mister kon-
trollen, holder du igjen ved bremsing for & hindre blokkering av beltet.

Bruk av pigger vil gi bedre bremseeffekt pa pakket sng og is, men har
ingen merkbar effekt pa lgs sne. Se avsnittet Friksjonsforbedrende
produkter for bruk av beltepigger.

Parkeringsbrems

Sett alltid pa parkeringsbremsen fgr du starter kjoretayet. Parkerings-
bremsen ma alltid brukes nar snascooteren er parkert.

Kontroller at parkeringsbremsen er tatt helt av far du begynner a kjgre
sngscooteren. Nar du kjgrer, kan bremseklosser som aktiveres med
et vedvarende trykk pa bremsehandtaket, skade bremsesystemet og
fore til tap av bremsekraft eller brann.

Programmerbar D.E.S.S. Ngkkel

Den programmerbare D.E.S.S.-ngkkelen kan programmeres for & be-
grense sngscooterens hastighet og motorens dreiemoment. Dette gir
nybegynnere og mindre erfarne farere sjansen til & lsere & bruke den
mens de opparbeider seg den ngdvendige erfaringen og kontrollen.

Besgk en autorisert BRP-forhandler for a sjekke om dette tilbehgret er
tilgjengelig for din modell.
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Last

Kjegring med last pavirker handteringen, stabiliteten og bremselengden
til kjoreteyet. Det er derfor viktig med passende lasting og fordeling av
vekten.

Ved kjgring med last er det er veldig viktig & falge anbefalingene:

— Overskrid aldri maksimalt tillatt bagasjekapasitet. Se Sikkerhetsin-
formasjon pa kjeretoyet eller avsnittene Tekniske spesifikasjoner
for gjeldende bagasjelastkapasitet for din sngscooter.

— Juster alltid fjseringen i forhold til bagasjelasten. Se avsnittet Juste-
re kjoreegenskaper hvis du vil vite mer.

— Transporter aldri last med mindre den er tilstrekkelig sikret med
BRP LinQ-sertifisert tilleggsutstyr. Kompatibelt tilleggsutstyr som
ikke er BRP-sertifisert kan ikke regnes som egnet for dette
formalet.

— Reduser alltid farten, sving langsomt og bruk lenger bremselengde
ved kjaring med last.

Hvis disse anbefalingene ikke falges ved kjgring eller sleping
av last, kan det medfere tap av kontroll og muligens velting.

Tauelast

Tauelast pavirker handteringen, stabiliteten og bremselengden til kjg-
retgyet. Det er derfor viktig med passende lasting og fordeling av
vekten.

Ved sleping av last er det er veldig viktig & folge anbefalingene:

— Bruk alltid en stiv slepestang for & slepe bagasjehenger eller
tilbeher.

— Slep aldri last ved hjelp av et tau. Bruk av tau vil resultere i kollisjon
mellom lasten og sn@scooteren, og kan ogsa fere til velt ved en
kraftig fartsreduksjon eller kjering ned en bakke.

— Slep aldri en last ved & feste den direkte til statfangeren. Det ma
bare brukes festekrok for & slepe last. Kontroller at bagasjehenger-
festet er kompatibelt med det som finnes pa kjgretayet. Bruk sik-
kerhetskjettinger eller kabler for a sikre tilhengeren til kjgretoyet.
Unnga overdreven slakk i kjettinger eller kabler, de kan brekke og
sprette tilbake.

— Overskrid aldri maksimalt tillatt slepekapasitet. Se Sikkerhetsinfor-
masjon pé kjoretoyet eller avsnittene Tekniske spesifikasjoner for
gjeldende slepekapasitet for din sngscooter.

— Overskrid aldri maksimal vekt pa tilhengerfestet, hvis det er
aktuelt.
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— Pass alltid pa at lasten er jevnt fordelt og sikkert festet pa bagasje-
hengeren. Pass pa at det alltid hviler noe tyngde pa tilhengerfestet,
hvis det er aktuelt.

— Juster alltid fjzeringen i henhold til tyngden pa tilhengerfestet, hvis
det er aktuelt. Se avsnittet Justere kjoreegenskaper hvis du vil vite
mer.

— Reduser farten din og snu gradvis. Unnga bakker og grovt terreng.
Kjaring av dette kjgretayet med tilhenger gker i betydelig grad risi-
koen for a velte, spesielt i bratte skraninger. lkke prov a kjgre i
bratte bakker.

— Tillate mer avstand for bremsing, spesielt pa skra flater og nar en
passasjer er ombord. Veer forsiktig slik at du ikke far skrens eller
sklir.

— Veer forsiktig nar du kobler fra en lastet bagasjehenger. Lasten pa
den kan velte over deg eller andre.

Hvis disse anbefalingene ikke folges ved kjaring eller sleping
av last, kan det medfere tap av kontroll og muligens velting.

Pa kjgretay med girkasse setter du alltid girspaken i posisjon L (low
range) ved sleping av bagasjehenger.

Alle typer tilbehgr som slepes, ma ha reflekser pa begge sider og bak.

Kontroller landsspesifikke transportforskrifter for krav om bremselys.

Sleping av en annen sngscooter

Hvis en snascooter er skadet og ma slepes, ma det bare brukes tau i
ngdsituasjoner.

— Fjern drivreimen. Se Vedlikeholdsprosedyrer for mer informasjon.

— Fest tauet til skibenene (spindler), ikke til skiene. Feste tauet til
stgtfangeren hvis skibenene ikke er tilgjengelige.

— La noen sitte pa sngscooteren som slepes, for a styre og aktivere
bremsen ved behov.

— Kjer med lav hastighet og ekstra forsiktig nar du sleper.

Fjern alltid drivreimen fra sngscooteren som skal slepes for &
unnga skader pa reimen og drivsystemet.

| enkelte omrader kan dette vaere ulovlig. Kontroller med statlige eller
lokale myndigheter.
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Tilbehor og modifikasjoner

Alle modifikasjoner eller tillegg av tilbehgr godkjent av BRP kan pavir-
ke kjoretgyets mangvreringsegenskaper. Det er viktig a ta seg tid til &
gjere seg kjent med kjoretoyet etter at modifikasjonene er gjort for &
forsta hvordan du tilpasser din kjgreadferd tilsvarende.

Unngéa montering av utstyr som ikke er spesifikt godkjent av BRP for
kjegretayet og unnga uautoriserte modifikasjoner. Disse modifikasjone-
ne og utstyret er ikke blitt testet av BRP og kan veere en kilde til farer.
De kan for eksempel:

— Fare til tap av kontroll og gkt kollisjonsfare

— Forarsake overoppheting eller kortslutninger som gker faren for
brann eller brannsar

— Pavirke beskyttelsesfunksjoner som kjgretayet har

— Pavirke tilhengerens bevegelser nar kjareteyet blir transportert.

— Kanrisikere & miste objekter pa veien under transport.

Det kan ogsa bli ulovlig a kjere kjoretoyet.

Sper din autoriserte BRP-forhandler for passende, tilgjengelig tilbehar
for ditt kjgretoy.

Av sikkerhetsmessige arsaker ma noe BRP-tilbehgr installeres av en
BRP-forhandler, men hvis du bestemmer deg for a installere tilbeharet
selv, nar det ikke kreves av forhandleren, er det viktig & folge alle in-
struksjonene ngye og, hvis aktuelt, forsta all informasjon om hvordan
du bruker produktet eller utfarer service.

Hvis tilbehgret er installert pa kjoretayet ditt av en annen person enn
deg, anbefaler BRP deg pa det sterkeste a lese det tilharende instruk-
sjonsarket, da det kan vaere mer informasjon om hvordan du bruker
det trygt eller utfarer service.

Instruksjonsarkene finner du pa denne adressen:
— HTTPS://INSTRUCTIONS.BRP.COM

Friksjonsforbedrende produkter

MERK:

Dette avsnittet gjelder alle sngscootermodeller som enten er utstyrt

med:

— fabrikkinstallerte belter som har blitt godkjent av BRP for pamonte-
ring med spesialpigger

— belte med pigger fra fabrikken

eller som har mottatt et slikt belte.
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Ta alltid kontakt med din autoriserte BRP-sngscooterforhandler for &
fa vite mer om friksjonsforbedrende produkter og mulighet for a bruke
dem pa sngscooteren.

Hvis du bruker friksjonsforbedrende produkter som justerbare eller
mer aggressive skikarbidskinner og/eller pigger pa snascooteren, vil
den endre oppfersel, spesielt med tanke pa mangvrerbarhet, aksele-
rasjon og bremsing.

Bruk av friksjonsforbedrende produkter gir et bedre tak pa pakket sng
og is, men har ingen merkbar effekt i dyp sng. Av denne grunn vil kjg-
ring med sn@scootere utstyrt med friksjonsforbedrende produkter kre-
ve en viss ftilpassingstid. Hvis sngscooteren er utstyrt med
friksjonsforbedrede produkter ma du bruke mye tid til & venne deg til
maten den oppferer seg pa ved svinging, akselerering og bremsing.

Bruk av beltepigger kan bade gke belastningen pa enkelte deler av
sngscooteren og fare til gkt vibrasjon. Dette kan forarsake for tidlig sli-
tasje og redusere levetiden pa deler som belte, bremsebelegg, lagre,
kjeder, gir tannhjul og forkorte beltets levetid.

Hvis sngscooteren ikke er utstyrt med passende tunnelbeskyttelse,
kan beltepigger ogsa forarsake alvorlige feil.

Kontroller lokale forskrifter angaende bruk av friksjonsforbedrede pro-
dukter pa sngscootere.

Hvis pigger monteres pé et belte som ikke er godkjent, eller hvis det
brukes ikke-godkjente pigger, kan det gke faren for at beltet slites eller
gdelegges

Montering av beltepigger og tunnelbeskyttelse krever teknisk kunn-
skap. For a sikre sikker og riktig montering anbefaler BRP at piggene
blir montert av forhandleren.

For  vedlikehold og utskifting, se avsnittet Belte i
Vedlikeholdsprosedyrer.

Mangvrerbarhet

Hvis du bruker friksjonsforbedrende produkter som mer aggressive
skikarbidskinner og/eller pigger pa sngscooteren, far snascooteren
bedre feste mot underlaget bade foran og bak. For & holde fronten og
bakenden av sngscooteren i balanse er det derfor ngdvendig a bruke
karbidskinner for & gi skiene bedre feste. Selv om karbidskinner for ski
rett fra butikken er hensiktsmessig, gir de ikke ngdvendigvis optimal
kontroll, fordi de avhenger av personlige prioriteringer, kjgrestil og
hvordan fjeeringen er justert.
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Hvis fronten og bakenden av sn@scooteren ikke er i balanse
pga. en feil kombinasjon av friksjonsforbedrende produkter,
kan sngscooteren fa en tendens til & overstyre eller understyre.
Dette kan fore til at du mister kontrollen.

Overstyring

Snascooteren kan i noen tilfeller fa en tendens til overstyring ved bruk
av mer aggressive skikarbidskinner uten pigger pa beltet bak. Se
illustrasjonen.

A33A31A

OVERSTYRING

Understyring

Hyvis skiene ikke er utstyrt med mer aggressive skikarbidskinner, kan
sngscooteren i noen tilfeller f& en tendens til understyring ved bruk av
pigger pa beltet. Se illustrasjonen.
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A33A33A
UNDERSTYRING

Kontrollert kjoring

En balansert kombinasjon av skikarbidskinner og pigger sikrer tilstrek-
kelig kontroll og bedre mangvrering. Se illustrasjonen.

A33A34A

KONTROLLERT KJORING
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Akselerasjon

Bruk av pigger pa beltet far sngscooteren til & akselerere bedre pa
pakket sng og is, men har ingen merkbar effekt pa lgs sng. Under en-
kelte forhold kan dette fare til plutselige variasjoner i friksjonen.

Bruk gassen forsiktig og forsgk aldri a spinne i sporet for & fa baken-
den av sngscooteren til & skrense. Det kan fare til at grus og is blir ka-
stet med stor hastighet bakover, noe som kan fere til at andre i
naerheten eller sngscootere bak deg blir skadet.

Bremsing

Som ved akselerasjon vil bruk av pigger gi bedre bremseeffekt pa pak-
ket sng og is, men har ingen merkbar effekt pa lgs sne. Bruk av brem-
ser kan derfor plutselig endres under enkelte forhold. For & unnga
overraskelser som kan fgre til at du mister kontrollen, holder du igjen
ved bremsing for & hindre blokkering av beltet.
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Kjarestilling (kjering forover)

Kjerestilling og balanse er de to grunnleggende prinsippene for a fa
sngscootere til & ga dit du vil. Nar du skal svinge i en bakke, ma du og
passasjeren veere klar til & forskyve kroppsvekten for & hjelpe til a
svinge i riktig retning. Farer og passasjer ma aldri prave a svinge ved
a sette ned foten ved siden av kjeretgyet. Av erfaring vil du leere hvor
mye du ma lene deg over for & svinge i forskjellige hastigheter og hvor
mye du ma lene deg innover i en skraning for & beholde balansen.

Kjarestillingen som gir best balanse og kontroll, er vanligvis & sitte. Du
kan imidlertid ogsa sitte pa huk, sta pa knzerne eller st under enkelte
forhold.

Prov aldri mangvrer som krever starre ferdigheter enn du har.

Sitte

| kjent, jevnt terreng er den ideelle kjgrestillingen & sitte halvveis tilba-
ke pa setet mens fattene hviler pa stigbrettet. Knger og hofter bar kun-
ne bgyes slik at de kan ta imot stgt.

Sammenhukt stilling

En halvt sittende stilling der kroppen er lgftet fra setet og fattene er un-
der kroppen i en slags sammenhukt stilling der fgttene tar imot stetene
ved kjgring i ujevnt terreng. Unnga plutselige stopp.
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Knestaende stilling

Denne stillingen oppnas ved a plassere én fot fast pa stigbrettet og
kneet pa den andre foten pa setet. Unnga plutselige stopp.

Staende stilling

Plasser begge pa fattene pa stigbrettet. Knzerne ber veere bgyd til 4 ta
imot stet fra ujevnheter i bakken. Dette er en effektiv stilling for & se
bedre og forskyve vekten etter forholdene. Unnga plutselig stopp.
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Kjarestilling (rygging)

Kjering i revers:

— Kontroller at det ikke er hindringer eller andre personer bak kjare-
toyet for du fortsetter i revers.

— BRP anbefaler deg a sitte pa sngscooteren nar du rygger.

— Unnga a sta oppreist. Vekten din kan forskyves fremover mot
gasspaken nar du rykker, og forarsake en utilsiktet akselerasjon.
Uventet akselerasjon nar du rygger med sngscooteren, kan fare til
at du mister kontrollen.

Hurtig revers mens du styrer kan fgre til at du tap av stabilitet og
kontroll.

Kjering med passasjer(er)

Dette kjoretayet er beregnet for én (1) farer og s mange passasjerer
som det er montert seter med stropper eller gripehandtak for i over-
ensstemmelse med SSCC-standarder. Passasjeren ma bare sitte pa
angitt passasjersete.

— Aldri transporter passasjer pa sete som ikke er godkjent av
BRP

— Tillat aldri noen & sitte mellom styret og fareren.
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| tillegg til at det ma vaere tillatt med passasjer, ma den aktuelle passa-
sjeren og sa vaere fysisk egnet for kjgring med snascooter.

Eventuell passasjer som sitter pa, ma alltid kunne fa god stette for fot-
tene pa fotstgtten og holde hendene pa handtakene eller setestrop-
pen. Disse fysiske tiltakene er vesentlige for a sikre at passasjeren er
stabil og for & redusere risikoen for & bli kastet av. Fall kan fare til al-
vorlig personskade eller dad.

Enhver ferer har ansvaret for sikkerheten til sin passasjer og ma gi
passasjeren grunnleggende informasjon om sngscooterkjgring.

Far kjgretayet brukes ma fjeeringen justeres etter vekten. Se avsnittet
Justere kjoreegenskaper hvis du vil vite mer.

Be passasjeren varsle deg om & redusere farten eller stoppe umiddel-
bart hvis han/hun ikke foler seg komfortabel eller trygg under
kjgringen.

Ved passering av humper ma de ombord lgfte kroppen litt fra setet for
a absorbere statene med benene.

Uforutsette humper kan medfere at du er uten passasjerer. Minn pas-
sasjeren pa & lene seg over slik du gjer ved svinging, uten & fa kjore-
tayet til @ velte. Veer meget forsiktig, kjer langsomt, og kontroller
passasjeren ofte. Hold alltid et gye med passasjeren mens du kjgrer.

Bremseevnen og kontrollen over styringen reduseres ved kjgring med
passasjer. Reduser hastigheten, og beregn ekstra plass til a
mangvrere.

Kjare alene

A kjore alene med snascooter kan ogsa vaere farlig. Du kan ga tom for
drivstoff, utsettes for en ulykke eller skade sn@scooteren. Husk at sng-
scooteren kan kjgre lengre pa en halv time enn du er i stand til 4 ga i
lgpet av en dag. Bruk "kompissystemet". Kjgr alltid sammen med en
venn eller medlem av sn@scooterklubben. Ogsa da bgr du fortelle
noen hvor du drar og nar du har planlagt & komme tilbake.

Kjere i gruppe

For dere starter velger dere en “stifinner” il a lede gruppen og en an-
nen person til & ta over pa slutten av turen. Pass pa at alle som er
med pa turen, er kjent med ruta og malet for turen. Tilpass kjgringen til
andres erfarlng nar dere kjgrer sammen. Kjgr aldri forbi lederen, og for
den saks skyld, heller ingen andre sngscootere. Bruk alltid hand3|gna-
ler for & varsle om farer eller for & vise retningsendringer. Det er viktig
a holde trygg avstand mellom alle sngscooterne, men alle bak lederen
ma vite posisjonen til maskinen foran.
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Handsignaler

Alle farere ma bringe signalet videre til de bak. Pase at dette er lovlig

der du kjgrer sngscooteren.

den danner en
rett vinkel ved
albuen.

viftebevegelse
i handen for &
advare eller
varsle.

STOPP SVING TIL
Lgft den ene VENSTRE
handen rett Strekk den
over hodet. venstre
handen rett ut
i riktig retning.
SVING TIL REDUSER
HOYRE FARTEN
Strekk den Venstre hand <
venstre armen strukket ut og >
og laft handen ned fra siden 7 " s
i loddrett av kroppen %{
stilling slik at med
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SNGSCOO MOTENDE

I

Arm hevet, Venstre arm

albue bgyd hevet i

med tommel skulderhgyde,

som peker albue bgyd og

bakover, nedre arm

armen vertikalt,

beveges med handledd

haikebevegel bayd, beveg

se forover og armen fra

bakover over venstre til

skulderen. hgyre over
hodet og pek
mot hayre
side av sporet.

SISTE

SN@SCOO

TERI

REKKE

Venstre arm

heveti

skulderhgyde,

albue bgyd og

nedre arm

vertikalt med

handen

knyttet.

Lyssignaler

Som et alternativ til handsignalene kan det monteres et lyssignalsy-
stem pa sngscooteren din. Uansett om det er et OEM eller et etter-
salgssystem, bestar det i utgangspunktet av et 2-fargers LED-lys som
signaliserer at du blir fulgt av andre ryttere, eller at du er den siste ryt-
teren. Det lar rytteren holde begge hendene pa styret for mer sikkerhet

ved krysning av andre ryttere.

Besgk din autoriserte BRP-sngscooterforhandler for mer informasjon.

MODUS 1 : STANDARD.

HVITT lys

FORERE ETTER MEG.

MODUS 2 : FORSIKTIG,

GULT (KUN VENSTRE SIDE)
lys
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MODUS 3 : PASS PA, JEGER | GR@NT lys
DEN SISTE SLEDEN |
GRUPPEN, ELLER ALENE.

MODUS 4 : FORSIKTIG, DET GULT (BEGGE SIDER
ER EN FARLIG SITUASJON, BLINKER) lys

ELLER PASS PA, JEG HAR
STOPPET.

MONTERT PA STYRET MONTERT PA STYRET

Unnga kollisjoner

Veer pa utkikk etter det uventede uansett hvor du kjerer med kjare-
tayet. Opptre defensivt. Vaer pa konstant utkikk etter mennesker, gjen-
stander, forhold og andre kjgretey. | sporet ma du alltid holde deg pa
riktig side - i henhold til landets forskrifter - for & unnga kollisjon, spesi-
elt nar synsfeltet er redusert. F.eks.: Far en bakketopp eller i en kurve.
Veer ekstra oppmerksom ved kjgring utenfor sporet.

Hold alltid sikker avstand til andre sngscootere og personer. Kjaring
tett opptil sn@scooteren foran ber unngas. Hvis snascooteren foran av
en eller annen grunn bremser, kan fgrer og passasjer bli skadet pa
grunn av din uoppmerksomhet. Hold sikker stoppavstand mellom deg
og sngscooteren foran deg. Avhengig av terrengforholdene kan stop-
ping kreve mer avstand enn du tror. Veer pa den sikre siden. Veer for-
beredt pa & bruke unnvikende kjgring.

Take eller sng som hemmer sikten, kan danne seg bade pa land og
over vann. Hvis du ma kjgre i take eller kraftig sngfall, ma du kjere
langsomt med lysene pa og veere oppmerksom pa farer. lkke fortsett
hvis du ikke er sikker pa veien. Hold sikker avstand bak andre sneg-
scootere for & gke sikten og reaksjonstiden.
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Kjareatferd

Hvis sngscooteren brukes under risikofylte forhold som er utenfor
komfortsonen til fgrer eller passasjer, eller hva sngscooteren har ka-
pasitet til eller er ment for, kan det resultere i personskade eller
dgdsfall.

Husk at reklamemateriell kan vise risikofylte mangvrer utfart av profe-
sjonelle farere under ideelle og kontrollerte forhold. Prgv aldri slike
mangvrer hvis du ikke har tilstrekkelige kjgreferdigheter.

A hoppe er en potensielt hasardigs situasjon. Det krever gving og skal
utferes under kjente og kontrollerte forhold. Forsgk aldri & hoppe i et
spor. Tap av kontroll kan medfgre sammenstgt med forskjellige ele-
menter, som f.eks. stener eller treer, eller med en annen sngscooter.
Ved hopping ma du veere klar for landing for & absorbere stetet. Gjer
deg klar til statet og bay knaerne slik at de fungerer som stgtdempere.

Ujevn eller humpet overflate i sporet kan ogsa veere nok til at sngscoo-
teren skytes oppover og generere sammenstgt eller tap av kontroll.
Hvis du plutselig gir gass, kan kjgretgyet grave seg ned i sngen og et-
terlate et ujevnt spor for andre. Beskytt andre brukere ved a la veere a
spinne i sporet midt i sporet.

Hay hastighet

For hgy hastighet og uforsvarlig kjgring kan drepe. Tilpass alltid ha-
stigheten etter sngforholdene og omgivelsene. Du kan i mange tilfeller
ikke reagere raskt nok ved uventede hendelser. Kjgr alltid med en ha-
stighet som er tilpasset sporet, vaerforholdene og dine egne ferdighe-
ter. Sett deg inn i lokale forskrifter. Fglg alltid eventuelle
fartsbegrensninger som gjelder.

Bevegelige deler

Hold deg borte fra beltet. Personskade kan oppsta ved kontakt med et
roterende belte.

Slik unngar du alvorlige skader pa personer i naerheten av
sngscooteren:

— Sta aldri bak eller i nzerheten av et belte som gar rundt

— Bruk alltid et bredt sngscooterstativ med avbgyingspanel til sng-
scooteren hvis det blir nedvendig a rotere beltet

— Nar beltet er Igftet fra bakken, ma det alltid kjgres med lavest mulig
hastighet. Sentrifugalkraften kan fare til at grus, skadede eller lgse
pigger, biter av et istykkerrevet belte eller helt Iasrevet belte blir ka-
stet voldsomt bakover ut av tunnelen med stor kraft

— Bruk aldri motoren uten at drivreimvernet er sikkert montert

— Bruke aldri kjgretgyet uten at bremseskivevernet er sikkert montert
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— Bruk aldri kjgretayet mens sidepaneler er apnet eller panseret er
tatt av

Bli kjent med variasjoner i terreng og kjgremate

Preparert loype

| et preparert spor er sittende stilling & foretrekke. Ikke kjer for fort, og
hold deg til hgyre i sporet. Veer forberedt pa det uventede. Les alle
skilt langs sporet. Kjor ikke i sikksakk fra en side av sporet til den
andre.

Ureparert loype

Med mindre det nettopp har sngdd, kan du forvente forhold med “va-
skebrett” og sngfonner. | hgye hastigheter kan slike forhold vaere fy-
sisk skadelig. Reduser hastigheten. Hold fast i styret, og innta en
sammenhukt stilling. Fottene m& veere under kroppen og knzerne
beyd for & ta imot vibrerende stat. P4 lengre strekninger med “vaske-
brettspor” kan knestaende stilling med et kne pa setet brukes. Dette
gir en viss form for komfort samtidig som kroppen er lgs og ledig for
kontroll av kjeretayet. Se opp for skjulte steiner og retter delvis skjult
av nysng.

Dyp sno

| dyp pulversng kan kjgretayet begynne & “synke ned”. Hvis det skjer,
ma du kjgre i en sa stor bue som mulig og se etter fastere underlag.
Hvis du kjgrer deg fast, og det skjer med alle, ma du ikke spinne beltet.
Det farer bare til at du synker dypere. Sla i stedet av motoren, ga av,
og flytt bakenden av kjgretgyet til ny sng. Tramp deretter til en fri bane
foran kjeretgyet. En meter er vanligvis nok. Start motoren pa nytt. Inn-
ta en staende stilling, og rugg kjgretayet forsiktig mens du stett og
langsomt bruker gassen. Avhengig av om det er fronten eller baken-
den av kjgretayet synker, plasserer du fattene i motsatt ende av stig-
brettet. Legg aldri gjenstander under beltet som hjelp. La aldri noen
sta foran eller bak sngscooteren mens motoren gar. Hold deg borte
fra beltet. Personskade kan oppsta ved kontakt med et roterende
belte.

Frosset vann

A Kjore pa frosne vann og elver kan veere livsfarlig. Unnga elver og
bekker. Hvis du befinner deg i et ukjent omrade, ma du spgrre lokale
myndigheter eller innbyggere om isforhold, innlgp, utlgp, kilder, sterk
strem eller andre farer. Forsgk aldri a kjgre sn@scooteren over is som
kan veere for svak til & beere deg og kjereteyet. A kjgre sngscooter pa
is eller isete underlag kan veere meget farlig hvis du ikke utfgrer be-
stemte forhandstiltak. Is i seg selv gir ikke god kontroll over en sng-
scooter eller andre kjgretay. Friksjonen under oppstart, svinging eller
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stopping er mye darligere enn pa sng. Ngdvendig distanse kan derfor
mangedobles. Styringen er minimal, og ukontrollert spinning er en
konstant fare. Nar du kjerer pa is, ma du kjere langsomt og med forsik-
tighet. Sgrg for god plass til stopping og svinging.

Snoslaps

Sngslaps bgr alltid unngas. Fer du krysser et vann eller en bekk, ma
du alltid kontrollere om det er sngslaps. Kjor vekk fra isen umiddelbart
hvis du oppdager marke flekker i sporet. Is og vann kan bli kastet bak-

over i sporet til en snascooter som felger bak. A fa et kjoretoy ut av et
omrade med sngslaps er arbeidsomt og kan i noen tilfeller vaere
umulig.

Opp bakker

Det finnes to typer bakker du kan stete pa — en type med fa treer,
skrenter og andre hindringer, og en type som bare kan kjares rett opp.
| en apen bakke er Igsningen a kjere opp pa skra eller i slalam. Kjor i
en vinkel med skraningen. Bruk stdende posisjon med begge fotter pa
samme stigebrett. Hold hele tiden kroppsvekten din oppover mot bak-
ken. Hold en jevn og sikker hastighet. Fortsett sa langt du kan i denne
retningen fgr du skifter til motsatt vinkel og kjerestilling opp bakken.

A kjore rett opp kan by pa problemer. Velg en staende stilling, aksele-
rer fer du starter pa bakken, og reduser sa gassen for & hindre at bel-
tet glipper.

| begge tilfeller bgr hastigheten vaere sa hgy som skraningen krever.
Reduser alltid hastigheten nar du nar toppen. Ikke spinn beltet hvis du
ikke kommer deg videre. Bruk parkeringsbremsen, sla av motoren, fri-
gjer skiene ved a trekke dem ut og nedover, plasser bakenden av sng-
scooteren oppover, start motoren pa nytt, frigjer parkeringsbremsen
og kjer deg forsiktig las med jevn og lav gass. Plasser deg selv slik at
du unngar a tippe over, og kjgr deretter ned.

Ned bakker

A kjgre nedover bakker krever at du har full kontroll over kjeretgyet
hele tiden. Hold tyngdepunktet lavt og hold begge hendene pa styret i
bratte bakker. Bruk lite gass, og la kjgretgyet kjgre ned bakken med
motoren i gang. Hvis du oppnar en hayere hastighet enn det som er
sikkert, reduserer du hastigheten ved a bremse, men bruk bremsen
med flere lette trykk. La aldri bremsene eller beltet lase seg.

Skraninger

Nar du kjgrer langs en skraning eller kjgrer pa skra opp eller ned, ma
du folge visse prosedyrer. Alle ma lene seg mot skraningen for &
oppna stabilitet. Foretrukkede driftsstillinger er stdende posisjon med
begge beina pa stigebrettet som vender oppover. Veer forberedt pa a
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flytte vekten raskt om ngdvendig. Skraninger og bratte heng anbefales
ikke for nybegynnere eller uerfarne sngscooterfgrere.

Sngskredfare

Vaer oppmerksom pa faren for sngskred nar du kjerer i fiellterreng eller
annet bratt terreng. Sngskred varierer i stgrrelse og form og skjer van-
ligvis i bratt terreng og nar sngen er ustabil.

Nysng, dyr, mennesker, vind og sngscootere kan alle utlgse et sng-
skred. Unnga kjering for & markere hgyeste punkt i terrenget og skra-
kjering i bratt terreng nar det er fare for sneskred. Under ustabile
sngforhold ber kjgring begrenses til slake hellinger. Vindformede

skavler bgr unngas. A holde seg unna ustabile forhold er ngkkelen til
sikker kjering i fiellet. Det viktigste du kan gjere, er sannsynligvis a set-
te deg inn i de daglige endringene av forholdene og farene nar du er i
fiellet. Undersgk om det er lokale sngskredvarsler hver dag fgr du drar
ut pa kjgring, og ta hensyn til varslene som gis.

Du ber alltid ha med snaskuffe, sgkeutstyr og n@gdutstyr for sngskred
nar du kjgrer i fiellterreng.

Sterkt solskinn

Dager med sterkt solskinn kan redusere synsevnen betraktelig. Skin-
net fra solen og sngen kan blende deg i en slik grad at du vanskelig
kan skjelne klgfter, grafter og andre hindringer. Briller med farget
glass bgr alltid brukes under slike forhold.

Kjoring om natten

Mengden av naturlig eller kunstig lys kan ved et visst tidspunkt pavirke
evnen til & se eller bli sett. Vaer ekstra forsiktig. Kjer i en slik hastighet
at du kan stoppe i tide hvis du ser et ukjent eller farlig objekt foran deg.
Hold deg til etablerte spor, og ikke kjer i ukjent omrade. Serg for at
begge frontlys og baklyset virker og er rene.

Ukjent omrade

Kjar ekstra forsiktig nar du kommer til et omrade som er nytt for deg.
Hindringer kan veere gjemt under sngen. Kjgr sa langsomt at du opp-
dager potensielle farer som gjerder, gjerdestolper, bekker som krysser
veien, steiner, plutselige forsenkninger, bardunstrenger og utallige an-
dre hindringer som kan sette en stopper for scooterturen din.

Kjering utenfor etablerte spor og inne i skogen krever redusert hastig-
het og starre vaktsomhet. Hvis du kjgrer for fort i et omrade, kan sma
hindringer ogséa veere meget farlige. Selv om du bare treffer en liten
stein eller stubbe, kan sngscooteren kastes ut av kontroll, og det kan
fare til skade pa forer eller passasjerer. Ogsa nar du fcllger eksisteren-
de spor, ma du veere forsiktig. Kjgr i en slik hastighet at du kan se hva
som er rundt neste sving eller over toppen av bakken.
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Skjulte strenger

Veer alltid pa utkikk etter skjulte strenger, spesielt i omrader der det
kan ha veert drevet landbruk. Alt for mange ulykker har oppstatt ved
pakjersel av strenger pa et jorde, bardunstrenger ved stolper og veier
og kjettinger og vaiere brukt som veisperring. Lav hastighet er
vesentlig.

Kjore pa ujevne flater

Ikke planlagte hopp over snagfonner, brgytekanter, avigp eller utydeli-
ge objekter eller plutselige fall i sporet kan veere farlig. Du kan unnga
dem ved a bruke riktig type solbriller eller ansiktsmaske og ved a kjare
med lavere hastighet.

En god mate a hjelpe til med a se disse terrengvariasjonene er a bruke
riktig type solbriller eller ansiktsmaske og ved & kjgre med lavere ha-
stighet. Huk deg ned (std) mot bakre del av kjgretayet og holde skiene
oppe og rett fram. Gi litt gass, og forbered deg pa nedslaget. Knzerne
ma veere bgyd for a fungere som stgtdempere.

Kryssing av vei

Sngscooteren er ikke beregnet for kjgring pa offentlig gate, vei eller
motorvei. Unnga kjaring pa vei. Hvis du ma gjere dette, og hvis det er
lovlig, ma du redusere farten og holde deg pa siden av veien der du
kan finne sng som bidrar med mulighet til & holde retningen.

Da sngscooterspor ofte krysser veier, er det viktig for fgrere a kjenne
riktige krysseprosedyrer. Nar du naermer deg en vei, ma du signalisere
til andre at du stopper ved veikrysset og bremse langsomt til full stopp
far veikanten. | noen tilfeller ma du kjere opp pa veien fra en greft eller
en sngfonn. Velg et sted hvor du kan kjere opp uten vanskeligheter.
Stopp helt pa toppen av kanten, og vent til all trafikk har kjert forbi. Se
ngye i begge retninger for du kjgrer over i 90° vinkel. Ved behov mé&
du finne et sted & sta hvor du kan se begge veier. Se opp for parkerte
biler. Nar du er sikker pa at veien er klar, fortsetter du over krysset
uten a ngle. Alle farere ma stoppe helt, se begge veier og deretter fort-
sette nar veien er fri for mgtende trafikk.

Kryssing av jernbane

Kjer aldri pa jernbaneskinner. Det er ulovlig. Jernbaneskinner og om-
radet langs skinnene er privat omrade. En sngscooter har ingen mulig-
het mot et tog. Far du krysser et jernbanespor, ma du stoppe, se deg
for og lytte.

Respekt for liv i naturen

Ville dyr kan ha nytte av sn@scooterkjgring. Sngscooterspor lager et
fast underlag som dyr kan bruke til & forflytte seg fra et omrade til et
annet. |kke utnytt dette til & jage eller plage dyrelivet. Stress og
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utmattelse kan fore til at dyr der. Hold deg borte fra vernede omrader
og omrader merket for mating av dyr. Hvis du er sa heldig a fa se et
dyr, kan du stoppe sn@scooteren og stille observere dyret.

Karbonmonoksidforgiftning (CO)

All motoreksos inneholder karbonmonoksid (CO), som er en dgdelig

gass. A puste inn karbonmonoksid kan forarsake hodepine, svimmel-
het, sgvnighet, kvalme, forvirring og til slutt dad.

Karbonmonoksid er en fargelgs, luktfri, smaklgs gass som kan vaere
tilstede selv om du ikke ser eller lukter noen motoreksos. Dgdelige ni-
vaer av karbonmonoksid kan nas raskt, og du kan raskt bli overman-
net og ikke klare & redde deg selv. Dgdelige nivaer av
karbonmonoksid kan ogsa henge ved i timer eller dager i lukkede eller
darlig ventilerte omrader.

Hvis du opplever noen symptomer for karbonmonoksidforgiftning, for-
lat omradet umiddelbart, fa frisk luft og medisinsk behandling.

For & unnga alvorlig skade eller ded fra karbonmonoksid:

— Kjer aldri motoren i darlig ventilerte eller delvis lukkede omrader
som garasje, parkeringskjeller eller lave. Selv om du praver a lufte
ut motoreksos med vifter eller &pne vinduer og dgrer, kan karbon-
monoksid raskt na farlige nivaer.

— Kjer aldri motoren utendars hvor motoreksosen kan trekkes inn i
en bygning gjennom apninger som vinduer og dgrer.

— Sta aldri ved siden av kjgretayet mens motoren gar. En person
som star ved siden av kjgretgyet mens motoren er i gang, kan in-
halere hgye konsentrasjoner av eksosgass.

Etter en tur ma du alltid fierne ngdstoppsnoren fra motorstoppbryteren
for & hindre uautorisert bruk av barn eller andre og for a forhindre start
i lukkede omgivelser (f.eks.: garasje).

Bensinbrann og andre farer

Bensin er ekstremt brennbart og sveert eksplosivt. Drivstoffdamp kan
spres og antennes av en gnist eller flamme mange meter unna moto-
ren. For & redusere risikoen for brann eller eksplosjon, fglg disse
instruksjonene:

— Bruk bare godkjente bensinkanner til oppbevaring av drivstoff.

— Folg ngye instruksene i Fylling av drivstoffprosedyren.

— Ikke start eller bruk motoren hvis tanklokket ikke er riktig pa plass.

— Bruk bare en BRP-godkjent LinQ bensinkanne for & frakte ekstra
drivstoff pa kjeretayet. Den ma veere forsvarlig montert og sikret.

Bensin er giftig og kan fare til personskade eller dgdsfall.
— Sug aldri opp bensin med munnen.
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— Huvis du svelger bensin, far bensin i gynene eller inhalerer bensin-
gass, ma du gyeblikkelig kontakte lege.

— Hvis du far bensinsgl pa deg, vask deg med sape og vann og bytt
kleerne dine.

Forbrenning fra varme deler

Noen deler kan bli varme under normal drift. Unnga kontakt under og
like etter bruk slik at du unngar forbrenninger.

SIKKERHETSINFORMASJON ___ = #1



TRENINGSQVELSER

Bruk falgende @velser alene etter & gjennomfart hele inspeksjonen for
kjgring. Start og stopp alltid motoren i henhold til instruksjonene i
STARTPROSEDYRE FOR MOTOREN og SLA AV MOTOREN under
GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER. Ikke glem & feste ngdstoppsno-
ren til jakken.

Steder der agvelseskjoring kan utferes

Finn et egnet omrade for & gvelseskjgre. Pass pa at omradet tilfreds-
stiller falgende krav:

ingen trafikk

— ingen hindringer

Hardpakket sng

Tilstrekkelig plass a kjere pa.

@velser for mangvrering

Bruk falgende @velser alene etter & gjennomfart hele inspeksjonen for
kjgring. Start og stopp alltid motoren i henhold til instruksjonene i
STARTPROSEDYRE FOR MOTOREN og SLA AV MOTOREN under
GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER. Ikke glem & feste n@dstoppsno-
ren til jakken.

Bruke motorens ngdstoppbryter

Hensikt: Bli kjent med bruken av gasshendelen og bli kjent med a bru-
ke motorstoppbryteren.

Veiledning:

— Start motoren, og la den ga pa tomgangshastighet til den nar nor-
mal driftstemperatur mens parkeringsbremsen er aktivert.

— Bruk motorstoppbryteren for & sla av motoren- Trykk pa bryteren
med hgyre tommel mens du holder handen pa handtaket.

— Start motoren igjen, og gjenta gvelsen. Trenger ingen
tomgangstid.

Tips for mer gving:
— Trykk pa motorstoppbryteren uten a se pa den.

Starte, stoppe motoren og grunnleggende betjening
Hensikt:

— Leer deg & kontrollere gassen og hvordan du far kjeretayet til & be-
vege seg.

— Bli kjent med reduksjon og gkning av hastigheten ved lave
hastigheter.

Hyvis du fgler at du mister kontroll mens du utfarer denne gvelsen, kan
du slippe gassen for & stoppe akselerasjonen og eventuelt bruke
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TRENINGS@VELSER

bremsen til & redusere farten. Du kan ogsa bruke motorstoppbryteren
til & sla kraften helt av.

Veiledning: Til & begynne med bruker du gassen bare et lite gyeblikk
om gangen, og deretter slipper du den og ruller.

- Start motoren og frigjer parkeringsbremshendelen.

- Gi sakte gass til kjgretgyet begynner a bevege seg fremover.
Straks du begynner a bevege deg slipper du gassen og ruller, og
deretter trykker du pa bremsehendelen for & stoppe.

— Fortsett med denne delen av gvelsen til du behersker a gi gass og
slippe den.

Motorstopp under bevegelse

Hensikt: Bli kjent med bruk av n@dstoppbryteren for motoren nar kjare-
toyet er i bevegelse, slik at du vet hvordan kjgretayet reagerer hvis du
trenger & bruke bryteren.

Veiledning:

— Et stykke pa vei bortover en rett strekning og mens du kjgrer i 8
km/t (5 mph), vipper du motorstoppbryteren til AV-posisjon og rul-
ler til du stopper.

— Start motoren igjen, og gjenta gvelsen. Prav a gke hastigheten (il
maksimalt 20 km/t (12 mph) fer du bruker motorstoppbryteren.

| et krisetilfelle kan sn@scooteren stoppes ved a trykke ned motorens
nedstoppbryter eller ved & dra av ngdstoppsnorens hette fra motor-
stoppbryteren mens du trykker inn bremsen.

Grunnleggende svinging
Hensikt: Bli vant med a svinge pa en kontrollert mate til begge sider.

Veiledning:

— Kjor langs en rett linje ved lav hastighet og gjer en stor svingebe-
vegelse. Pass pa at det er nok plass til & utfere hele
svingebevegelsen.

— Gjenta hgyre- og venstresvinger og hold en jevn hastighet under 8
km/t (5 mph). Hold gassen for & holde den lave hastigheten.

— Det kan veere enklere & dreie styret hvis du lener deg litt fremover
og inn i svingen.

Hurtigstopper

Hensikt:

— Bli kjent med kjoretgyets bremseegenskaper.
— Leere a bruke bremsene med full effektivitet.

Denne gvelsen er lik den du gjorde tidligere, men na skal du legge
mer trykk pa bremsene og @ve deg pa a bremse maksimalt uten a lase
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TRENINGS@VELSER

beltets rotasjon. Slip alltid gassen helt for & stoppe hurtig. Hvis du bru-
ker gassen og bremsen samtidig, sker stoppelengden.

Veiledning:

Start pa den ene enden av den rette strekningen, og akselerer til 8
km/t (5 mph). Et stykke pa vei bortover den rette strekningen slip-
per du gassen helt opp og bremser raskt.

Hold hodet og @ynene hevet, hold styret rett, og ikke slipp bremsen
for du har stoppet helt.

Gjenta gvelsen mens du etter hvert gker hastigheten og bremser
hardere. Nar du fgler at beltenes rotasjon stopper, ma du slippe
trykket pa bremsehendelen. For & opprettholde kontrollen ma du la
beltene rotere.

Bruk i revers

Formal: Bli kjent med handtering av kjgretgyet og svingradiusen i
revers.

Veiledning:

44

Skifte til revers og forbli sittende. Se SKIFTE TIL REVERS i
GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER.

Kontroller at omradet bak deg er klart. Se bakover, rygg sakte og
stopp ved a slippe gassen og bruke den bremsen, akkurat som
ved vanlig bruk.

Hold lav hastighet, og ikke rygg over lengre strekninger.

Gjenta ryggingen og stopp i rett linje til du blir komfortabel med det.
Nar du fgler du behersker rygging i rett linje, kan du rygge sakte
mens du dreier pa styret.
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FYLLE DRIVSTOFF

Drivstoff er brennbart og eksplosivt under visse forhold.

Bruk aldri en apen flamme til & kontrollere drivstoffnivaet.
Du ma aldri rgyke eller tillate flammer eller gnister i naerheten.
Searg alltid for a arbeide pa et godt ventilert omrade.

Fylling av drivstoff

1.
2.

3.

Stopp motoren og aktiver parkeringsbremsen.

Farer og passasjer ma ga av kjgretayet. lkke sitt pa eller len deg
pa setet nar drivstofftanklokket ikke er skikkelig pa.

Drei drivstofftanklokket sakte mot klokken for a stabilisere trykket
for det tas av.

MERK:
En kort plystrelyd er normailt.

4.
5.

Sett tuten inn i pafyllingshalsen.

Fyll pa drivstoff sakte slik at luft kan slipp ut av tanken og pa den
maten forhindre at drivstoffet streammer ut igjen. Veer forsiktig sa
du ikke sgler.

Avslutt fyllingen, og vent et lite ayeblikk etter at ventilen i pafyllings-
pistolen har stengt, far du tar ut fylletuten. Ikke trekk fylletuten tilba-
ke for a fylle enda mer drivstoff i tanken. Ikke fyll for mye.

Sett drivstofftanklokket pa igjen og trekk det godt ftil i
klokkeretningen.

Tork alltid bort eventuelt lite drivstoffsgl fra kjgretayet. Hvis det
oppstar en stor sgling, fiernes sidepanelene for & fierne drivstoff-
damp fra motorrommet far oppstart.

Ikke glem a frigjare parkeringsbremsen far du kjerer i vei.

.Fyll aldri drivstofftanken helt opp fgr du plasserer kjeretayet pa et

varmt sted. Nar temperaturen gker, utvides drivstoffet og kan flom-
me over.
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TRANSPORT AV KUGRETQYET
Pass pa at lokket pa beholderne for olje og drivstoff sitter skikkelig.

Mange tilhengertyper kan brukes for a transportere et kjgretay. Vippe-
plan, flatt plan eller lukkede tilhengere, uansett hvilken tilhenger som
brukes, ma det alltid utvises forsiktighet nar kjoretayet kjgres pa eller
av denne.

Fest alltid kjgretayet godt, bade foran og bak, selv pa korte transporte-
tapper. Bruk bare passende festestropper. Pass pa at alt utstyr er fe-
stet godt. Dekk over kjgretgyet for a unnga at veistav farer til skade.

Pass pa at tilhengeren tilfredsstiller myndighetenes krav. Pass pa at
festet og sikkerhetskjedet er sikkert og at bremsene, blinklysene og
markeringslysene fungerer.

Sorg for at seter, tilbeher og last er ordentlig sikret, eller fjern
disse for a forhindre at de faller pa veien og farer til farlige si-
tuasjoner for etterfelgende kjoretoy.

Ikke slep kjeretoyet vendt baklengs. Hvis kjoretoyet slepes
vendt baklengs, kan vinden skade vindskjermen eller den kan
falle av.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET
(CANADA/USA)

Sikkerhetsdekaler pa kjoretay

Disse dekalene er festet pa kjaretey for sikkerheten til bruker, passa-
sjer eller andre personer.

De folgende dekalene finnes pé kjeretayet og de skal anses som per-
manente deler av kjgretayet. Hvis de mangler eller er skadet, kan de-

kalene erstattes uten kostnad. Ta kontakt med en autorisert
BRP-sngscooterforhandler.

MERK:

| tilfelle eventuelle forskjeller mellom denne handboken og kjeretayet,
har sikkerhetdekalene pa kjgretayet forrang over dekalene i denne
handboken.

Stotdemper — varseldekal

A\ ADVARSEL

*Denne stgtdemperen er under trykk.

*Det kan skje en eksplosjon ved
oppvarming eller hvis det oppstar hull.

e kke demonter.

STOTDEMPERE — VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Variatordeksel og motovariator, strammemoment - Varsel- og
OBS!-dekal

A ADVARSEL / WARNING OBS
Dette vernet ma ALLTID vaere pa plass nar den motoren gar. P ——.
Veer forsiktig med roterende deler. De kan forarsake skader eller 15-125 Nm
Klzerne kan hekte fast.

o
=

Huis anbefalt tiltrekkingsmoment ikke brukes, kan det fore til

This guard must ALWAYS be in place when the engine is running alvorlig skade pa drivreimskiven og motoren. Den fullstendige

Beware of rotating parts, they could cause injuries or catch your monteringsprosedyren finnes i verksted-handboken
clothing

SKIVEVERN OG TILTREKKINGSMOMENT FOR DRIVREMSKI-
VEN - ADVARSELS- OG VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

M3 ikke dpnes nar den er varm — Varseldekal

ADVARSEL &
&

PLASSERING AV DEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

M3 ikke dpnes nar den er varm — Varseldekal

A ADVARSEL
MA IKKE APNES NAR DEN ER VARM

A WARNING

DO NOT OPEN WHEN HOT 500 no

MA IKKE APNES NAR DEN ER VARM - VARSELDEKAL

PLASSERING AV DEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Se opp for varme deler - OBS!-dekal

/\\ FORSIKTIG
Veer oppmerksom pa varme deler.

4 I
(5655655456 =
\ ] D

SE OPP FOR VARME DELER - OBS!-DEKAL

TYPEBILDE — PLASSERING AV DEKALER
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Motoroljeniva — Advarselsdekal

AFORSIKTIG

Motoroljen og enkelte komponenter i motorrommet kan
bli meget varme. Direkte kontakt kan fgre til brannsar
pa huden.

12124_NO

Kontrollere motoroljenivaet:

« Pass pa at den motoren har normal driftstemperatur.

* Kjgretayet ma sta vannrett for & kunne utfere kontrollen.
* La den motoren ga pa tomgang i minst 30 sekunder.

« Stopp motoren og vent 30 sekunder.

« Kontroller oljenivaet ved a bruke peilepinnen.

Motoren pa denne sngscooteren er spesielt utviklet og
godkjent med BRP XPS™ syntetisk olje for 4-takts motorer.
BRP anbefaler at du bruker dens XPS™-godkjente
smgreolje eller tilsvarende. Skader som skyldes bruk av
olje som ikke egner seg for motoren, dekkes ikke av den
begrensede garantien fra BRP. Se brukerhandboken
for mer informasjon.

MOTOROLJENIVA - FORSIKTIG-DEKAL

52 SIKKERHETSINFORMASJON



VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

PA INNSIDEN AV SIDEPANELET PA VENSTRE SIDE
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Skivedeksel — Varseldekal

A ADVARSEL

Dette vernet ma alltid vaere

pa plass unntatt ved 0
service. 8

SKIVEVERN - VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Startprosedyre — Varseldekal

STARTPROSEDYRE - VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Passasjersikkerhet — varseldekal

A ADVARSEL

A ADVARSEL /

PASSASJERSIKKERHET - VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

PLASSERING AV DEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Maks last og tauekapasitet — Varseldekal
Renegade-modeller

AADVARSEL

Sitt aldri i lastomradet

Overskridelse av maksimal lastekapasitet kan pavirke kontrollen
over styringen, bremseevnen og forarsake permanent skade.
Maksimum last (inkludert belastning pa tilhengerfeste): 15,8 kg 155 N

Maksimal slepekapasitet: 260 kg 2 550 N

&y
3
N

LASTEOMRADE — VARSELDEKAL

Grand Touring-modeller

AADVARSEL

Sitt aldri i lastomradet

Overskridelse av maksimal lastekapasitet kan pavirke kontrollen
over styringen, bremseevnen og forarsake permanent skade.

Maksimum last (inkludert belastning pa tilhengerfeste): 25 kg 245 N

&7
&
R

Maksimal slepekapasitet: 260 kg 2 550 N

LASTEOMRADE - VARSELDEKAL

SIKKERHETSINFORMASJON ___ 59



VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

PLASSERING AV DEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Roterende belte — varseldekal

A ADVARSEL

Sta aldri bak eller i neerheten av et belte som roterer.
Skrot kan kastes ut og forarsake alvorlige personskader.

Nar du vil fierne pakket sng eller is, stopper du motoren,

vipper og holder kjgreteyet pa siden.

11675_NO

ROTERENDE BELTE - VARSELDEKAL

PLASSERING AV DEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Beltepigger Varseldekal

AADVARSEL

Fer du setter pa pigger pa beltet ma du
sla opp i brukerhandboken som fulgte
med kjgretgyet, for a fa all informasjon
som gjelder pigger. Hvis det kan settes

pa pigger pa dette beltet, ma du bruke
KUN BRP-godkjente pigger. Hvis du setter
pa vanlige pigger pa beltet, kan piggene
slites av beltet og kastes ut fra kjgretgyet
nar det kjerer. Det kan utgjere en fare for
personskade eller dgdsfall.

SPORPIGGING - VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Dekaler med teknisk informasjon
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Justeringsverktoydekal

— Monter opphengsjusteringsverktayet forst. (Vist med radt pa

dekalene)
— Monter deretter skiveforlengeren og verktgyet for justering av front-

lys. (Vist med blatt pa dekalene)
— Se Verktay under Utstyr.

JUSTERINGSVERKTQY

TYPISK
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)
Anbefalt drivstoff — varseldekal

Se Tekniske spesifikasjoner for riktig drivstofftype for motoren i
kjgretayet.

AKI (RON+MON)/2 OKTANTALL - MERKNADSDEKAL

0% ETHMO(
&

& <‘7”a
é‘," XX Z
OKTANTALL @
E10
kA Q
% §
% &
<, " o~
4 109, TR

RON OKTANTALL - MERKNADSDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)
Las(e) dekal(r)
EPA-sertifisering hengemerke

KJGRET@Y MODELLNAVN:

MOTORBESKRIVELSE:

EPA-SERTIFISERT
NER (NORMALIZED EMISSION RATE) = :l

PA EN SKALA FRA 0 TIL 10, ER 0 RENEST.
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
*MA IKKE FJERNES F@R SALG.

VEHICLE MODEL NAME:

ENGINE DESCRIPTION:

EPA CERTIFIED

NER (NORMALIZED EMISSION RATE) = :l

ON 0 TO 10 SCALE, 0 BEING THE CLEANEST.
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
\_ *NOT TO BE REMOVED PRIOR SALE.

704909197_NO

66 SIKKERHETSINFORMASJON




VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

ADVARSEL | HENHOLD TIL LOVFORSLAG 65 CALIFORNIA

Ve

A\ADVARSEL: Bruk, service og vedlikehold av et O
passasjerkjgretay eller motorisert terrengkjeretay

kan utsette deg for kjemikalier, inkludert eksos,
karbonmonoksid, ftalater og bly som staten California
vet er kreftfremkallende og som kan forarsake
fedselsdefekter eller annen reproduktiv skade. For &
minimere eksponering skal du unnga a innande eksos,
ikke la motoren ga pa tomgang bortsett fra nar
nedvendig, vedlikehold kjeretgyet pa et godt ventilert
omrade og bruk hansker eller vask hendene ofte nar du
vedlikeholder kjgretgyet.

For mer informasjon kan du ga til
www.P65Warnings.ca.gov/passenger-vehicle.

A\ADVARSEL: Batteripoler, terminaler og aktuelt
tilbeher inneholder bly og blyforbindelser, dette er
kiemikalier som ifalge staten California kan medfgre
kreft, fadselsskader eller forplantningsskader. For &
minimere eksponering, bruk hansker eller vask hendene
ofte nar du utferer service pa kjgretoyet.

For mer informasjon, ga til www.P65Warnings.ca.gov.

12093_NO

~
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE
LAND UNNTATT CANADA/USA)

Kjgretgyet leveres med Igse dekaler og etiketter som inneholder viktig
informasjon om sikkerhet.

Alle som skal kjgre eller sitte pa dette kjoreteyet ma lese og forsta
denne informasjonen for kjoring.
Sikkerhetsdekaler pa kjgretoy

Disse dekalene er festet pa kjaretey for sikkerheten til bruker, passa-
sjer eller andre personer.

De folgende dekalene finnes pa kjgretgyet og de skal anses som per-
manente deler av kjgretayet. Hvis de mangler eller er skadet, kan de-

kalene erstattes uten kostnad. Ta kontakt med en autorisert
BRP-sngscooterforhandler.

MERK:

| tilfelle eventuelle forskjeller mellom denne handboken og kjeretayet,
har sikkerhetdekalene pa kjeretgyet forrang over dekalene i denne
handboken.

Stotdemper — varseldekal

A\ ADVARSEL

*Denne stgtdemperen er under trykk.

Det kan skje en eksplosjon ved
oppvarming eller hvis det oppstar hull.

e |kke demonter.

STOTDEMPERE - VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Variatordeksel og motovariator, strammemoment - Varsel- og
OBS!-dekal

Dette vernet ma ALLTID vzere pa plass nar motoren gar. Vaer
forsiktig med roterende deler. De kan forarsake skader eller
klaerne kan hekte fast.

MERKNAD

— Anbefalt tiltrekkingsmoment for motovariabelbolt er 115 til
125 Nm (85 til 92 Ibf-ft).

— Huvis anbefalt tiltrekkingsmoment ikke brukes, kan det fere
til alvorlig skade pa drivreimskiven og motoren.

— Den fullstendige monteringsprosedyren finnes i

verkstedhandboken.
@ @}5 .

\
\ 11365_NO /
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

M3 ikke dpnes nar den er varm — Varseldekal

ADVARSEL &
&

TYPEBILDE - PLASSERING AV DEKALER
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

M3 ikke dpnes nar den er varm — Varseldekal

Ma ikke apnes nar den er varm.

e\

)
\_ 516009935

TYPEBILDE — PLASSERING AV DEKALER

SIKKERHETSINFORMASJON 71



VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Se opp for varme deler - OBS!-dekal

/\ FORSIKTIG

Veer oppmerksom pa varme deler.

4 I
(5655656456 =
N ] D

SE OPP FOR VARME DELER - OBS!-DEKAL

TYPEBILDE — PLASSERING AV DEKALER
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Motoroljeniva — Advarselsdekal

/\ FORSIKTIG

Motoroljen og enkelte komponenter i motorrommet kan bli me-
get varme. Direkte kontakt kan fere til brannsar pa huden.
Kontrollere motorolje:

Pass pa at motoren har driftstemperatur.

Snescooteren ma veere vannrett for a8 kunne utfere
kontrollen.

La motoren ga pa tomgang i minst 30 sekunder.

Stopp motoren og vent 30 sekunder.

Kontroller oljenivaet ved a bruke peilepinnen.

Motoren pa denne snascooteren er spesielt utviklet og godkjent
for bruk med BRP XPS™™ syntetisk olje for 4-takts motorer.

BRP anbefaler at du bruker deres XPS-godkjente smareolje el-
ler tilsvarende.

Skader som skyldes bruk av olje som ikke egner seg for moto-
ren, dekkes ikke av den begrensede garantien fra BRP.

Se brukerhandboken for mer informasjon.

A
D= A
\@++++~51

ore No

12125
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

PA INNSIDEN AV SIDEPANELET PA VENSTRE SIDE
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Skivedeksel — Varseldekal

Dette vernet ma ALLTID vaere pa plass unntatt ved service.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Startprosedyre — Varseldekal

4.

Les og forsta alle sikkerhetsdekaler, finn og les brukerhand-
boken og se sikkerhetsvideoen (ved hjelp av QR-koden eller
ved a besgke Ski-Doo-nettstedet) far du kjerer.

Respekter lover og lovpalagte aldersgrenser. Produsenten
anbefaler at fareren er minst 16 ar gammel.

Bruk ALLTID hegrselsvern.

Bli kjent med kjeretayet. Uerfarne faerere kan overse risiko
og overraskes av kjgretgyets spesielle adferd eller terreng-
forholdene. Kjor forsiktig.

For hay hastighet og uforsvarlig kjering kan drepe.

Tilpass ALLTID hastigheten etter sngforholdene og
omgivelsene.

Bremseevnen og kontrollen over styringen kan reduseres pa
hardpakket sng, is eller veier. Reduser hastigheten, og be-
regn mer plass til & stoppe eller svinge.

Du ma aldri apne sidepanelene eller panseret mens motoren
er i gang eller hvis kjgretayet er i bevegelse. Ta alltid ut
nedstoppsnoren far du apner disse.

For du starter

. Fest ne@dstoppsnoren til kleerne.
. Drei handtakene til de stopper i begge retninger for a kon-

trollere om det er hindringer og at de beveger seg fritt.

. Kontroller alltid gass- og bremsehandtakenes funksjon fer

du starter. De ma ga tilbake til utgangsstillingen nar de
sllppes
Sett pa parkeringsbremsen.

Etter a ha startet:
1.
2.
3.

Trykk pa nedstoppbryteren for motoren for & kontrollere at
motoren slas av.

Start pa nytt og trekk ut nedstoppsnoren for a kontrollere at
motoren slas av.

Start pa nytt. Ta av parkeringsbremsen for du kjerer for &
unnga bremsefading.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

STARTPROSEDYRE - VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Passasjersikkerhet — varseldekal

Husk at det er du som er ansvarlig for sikkerheten til
passasjeren.
Alle farere og passasjerer ma lese falgende:

— Alitid ha pa deg godkjent hjelm og klzer egnet for
sngscooterkjaring.

— Kjer defensivt, vaer hele tiden oppmerksom pa personer,
gjenstander, forhold og andre kjoretoy.

— Unnga overraskelser, vaer pa utkikk etter det uventede.

— Veer ekstra oppmerksom ved kjgring utenfor sporet.

— Unnga tynnis / dpent vann.

— Kjer aldri under pavirkning av alkohol eller medikamenter,
heller ikke som passasjer.

Dette kjoretayet er beregnet for én (1) ferer og sa mange pas-

sasjerer som det er montert seter med stropper eller gripehand-

tak for i overensstemmelse med SSCC-standarder.

Kjgring med passasjer:

— Bremseevnen og kontrollen over styringen reduseres.

— Reduser hastigheten, og beregn ekstra plass til a
mangvrere.

— Juster fjaeringen etter vekten.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

PASSASJERSIKKERHET - VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

PLASSERING AV DEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Maks last og tauekapasitet — Varseldekal
Grand Touring-modeller

Sitt aldri i lastomradet.

Bruk alltid en sikkert festet, stiv slepestang.

Se operaterhandboken for mer detaljert informasjon.
Overskridelse av maksimal lastekapasitet kan pavirke kon-
trollen over styringen, bremseevnen og forarsake perma-
nent skade.

MAKSIMUM last (inkludert tilhengerfeste) 25 kg (245 N)
MAKSIMUM belastning pa tilhengerfeste: 10 kg (98 N)

— MAKSIMAL slepekapasitet: 260 kg (2550 N)

25 kg
@+5V <2a5N
260 kg
<z 550 N

516011377_NO

LASTEOMRADE — VARSELDEKAL

PLASSERING AV DEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Renegade-modeller

Sitt aldri i lastomradet.

Bruk alltid en sikkert festet, stiv slepestang.

Se operaterhandboken for mer detaljert informasjon.
Overskridelse av maksimal lastekapasitet kan pavirke kon-
trollen over styringen, bremseevnen og forarsake perma-
nent skade.

MAKSIMUM last (inkludert tilhengerfeste) 15,8 kg (155 N)
— MAKSIMUM belastning pa tilhengerfeste: 10 kg (98 N)

— MAKSIMAL slepekapasitet: 260 kg (2550 N)

15,8 kg
@+5T!<155N
260 kg
<2 550 N

MAKS LAST OG TAUEKAPASITET - VARSELDEKAL

PLASSERING AV DEKAL

SIKKERHETSINFORMASJON
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Roterende belte — Varseldekal

- Sta ALDRI bak eller i naerheten av et roterende belte. Skrot
kan kastes ut og forarsake alvorlige personskader.

- For a fjerne pakket snalis, fiern nadstoppsnoren fra kjere-
toyet, loft og hold kjgretsyet pa siden og bruk verktay som er
lagret pa drivreimvernet.

ROTERENDE BELTE - VARSELDEKAL

PLASSERING AV DEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Sporpigging — Varseldekal

— Sett ALDRI pigger i beltet hvis det ikke er godkjent for slike.
— Se operaterhandboken for mer detaljert informasjon.

©T

11372
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Dekaler med teknisk informasjon
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Justeringsverktoydekal

— Monter opphengsjusteringsverktayet forst. (Vist med radt pa
dekalene)

— Monter deretter skiveforlengeren og verktgyet for justering av front-
lys. (Vist med blatt pa dekalene)

— Se Verktoy under Utstyr.

JUSTERINGSVERKTOY

TYPISK
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)
Anbefalt drivstoff — varseldekal

Se Tekniske spesifikasjoner for riktig drivstofftype for motoren i
kjgretayet.
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KONTROLL FIR KJGRING

Utfer en kontroll fer start hver gang du skal kjgre, for & oppdage muli-
ge problemer som kan oppsta. Kontrollen far kjgring kan hjelpe deg a
felge med og oppdage slitasje og forringelse fer de farer til problemer.
Korriger eventuelle problemer du oppdager for & redusere risikoen for
motorstopp eller uhell.

Fear du starter motoren

1. Fjerne sng og is fra karosseriet inkludert lys, sete, fothvilere, kon-

trollbrytere og instrumenter.

Fjern pakket sng og is fra den bakre fjseringen med ngkkelverk-

tgyet som er lagret i drivreimbeskyttelsen.

Kontroller at forfilteret til lyddemperen er fritt for sng.

Kontroller at skiene og styret beveger seg lett. Kontroller at det er

samsvar mellom bevegelsene til styret og skiene.

Kontroller drivstoffnivaet og innsprgytingsoljenivaet og om det er

lekkasjer. Etterfyll om ngdvendig, og kontakt en autorisert

BRP-sngscooter-forhandler, et autorisert verksted eller en annen

kompetent person som kan utfgre vedlikehold, reparasjoner eller

utskiftinger, hvis det forekommer lekkasjer.

6. Alle oppbevaringsrom ma veere skikkelig lukket, og de ma ikke in-
neholde tunge gjenstander eller gjenstander som lett gar i stykker.
Panseret og sidepanelene méa ogsa vaere skikkelig last pa plass.

7. Beveg gasskontrollspaken flere ganger for a kontrollere at den be-
veger seg lett og jevnt. Den ma ga tilbake til tomgangsposisjon nar
den slippes.

8. Aktiver bremsespaken og kontroller at bremsen er hel tiltrukket far
bremsespaken bergrer styregrepet. Den méa ga helt tilbake nar den
slippes.

9. Trekk til parkeringsbremsen og kontroller at den virker pa korrekt
mate. La parkeringsbremsen veere pa.

10.Undersgk tilstanden og hgyden pa drivreimen. Se drivreim i
vedlikeholdsprosedyrer.

o p DN

Nar motoren har startet

Se under Startprosedyre motor for den riktige modellen hvis du vil vite
mer om riktig startprosedyre.

1. Kontroller fiernlys og naerlys, baklys, bremselys og kontrollampe.

MERK:

Det kan hende at du ma ta av ngdstoppsnoren fra klaerne for & kontrol-
lere lysene. | sa tilfelle ma du feste snoren sa snart du skal handtere
sngscooteren igjen.

2. Kontroller om motorstoppbryteren (ved a trekke i ngdstoppsnorens
hette) og nedstoppbryteren for motoren fungerer.

3. Taav parkeringsbremsen.

4. Se oppvarming av motoren og falg instruksene.
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KONTROLL FOR KJORING

Kontrolliste for kjoring

PUNKT

BETJENING

KAROSSERI
INKLUDERT SETE,
FOTST@TTER, LYS,
LUFTFILTER,
KONTROLLER OG
INSTRUMENTER

Kontroller tilstanden, og fiern sng eller
is.

SKI- 0G
STYRE-FUNKSJON

Kontroller for riktig drift og at
kjgretayet kan bevege seg fritt

SKISKINNER Se etter unormal slitasje.

Kontroller riktig niva og at det ikke er
DRIVSTOFF lekkasjer.
INNSPR@YTINGSOLJE | Kontroller riktig niva og at det ikke er
(HVIS AKTUELT) lekkasjer.

Kontroller riktig niva og at det ikke er
KJOLEVASKE lekkasjer.

Se etter sprekker, oppsplitting,
DRIVREIM unormal slitasje og om hayden er

riktig.
GASSPAK Sjekk at det fungerer som det skal.
BREMSEHANDTAK Sjekk at det fungerer som det skal.

PARKERINGSBREMS,
BREMS

Sjekk at det fungerer som det skal.

BREMSEVASKE

Kontroller riktig niva og at det ikke er
lekkasjer.

OPPBEVARINGSROM

Kontroller Iasingen og at det ikke
befinner seg tunge gjenstander eller
gjenstander der som lett gar i stykker.

BELTE

Sjekk tilstanden og fiern sng eller is.
For belter med pigger, se
Friksjonsforbedrende produkter.
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KONTROLL FOR KJORING

GLIDESKO Se etter unormal slitasje.

N@DSTOPPBRYTEREN

FOR MOTOREN OG ;
MOTORSTOPPBRYTE Sjekk at det fungerer som det skal.

REN Nadstoppsnoren ma veere festet pa
(N@DSTOPPSNORENS | fererens kizer.

HETTE)

LYS Sjekk at det fungerer som det skal.
HORNKNAPP

(UTSTYRSAVHENGIG) Sjekk at det fungerer som det skal.
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RAPPORTERE SIKKERHETSDEFEKTER

| tillegg til & varsle Bombardier Recreational Products Inc. ber du i Ca-
nada ogséa umiddelbart informere Transport Canada hvis du tror kjgre-
toyet har en defekt som kan fare til ulykke eller til personskade eller
dgdsfall.

Hvis Transport Canada mottar lignende klager, kan det bli satt i gang
undersgkelser, og hvis det blir oppdaget at en sikkerhetsdefekt finnes
pa en gruppe kjeretay, kan det bli bestilt en kampanije for tilbakekalling
og oppretting av feilen. Transport Canada kan imidlertid ikke involvere
seg | individuelle problemer mellom deg, forhandleren din eller Bom-
bardier Recreational Products Inc.

Slik tar du kontakt med Transport Canada:

819-994-3328 (Gatineau-Ottawa-omradet eller
internasjonalt)
Grgnt nummer: 1 800-333-0510 (i Canada)

Transport Canada - ASFAD
330 Sparks Street

Ottawa, ON

K1A ON5

https://www.tc.gc.calrecalls
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INFORMASJON OM
KJORETOYET
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VIKTIGSTE BETJENING
Styre

Styret brukes til & styre sngscooteren. Nar styret svinges til hayre eller
venstre, vil skiene ogsa svinge til hagyre eller venstre for & styre
sngscooteren.

Hurtig revers mens du styrer kan fore til at du tap av stabilitet
og kontroll.

Gasshandtak

Gasshandtaket er plassert pa hgyre side av styret.
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VIKTIGSTE BETJENING

TYPISK

Nar den trykkes inn, gker motorens hastighet. Nar den slippes, gar

motorens hastighet automatisk tilbake til tomgang.

Designet for aktivering med enten tommel eller fingre.

/TC-GASSHANDTAK

1. Akselerasjon
2. Reduksjon av hastighet
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VIKTIGSTE BETJENING

Kontroller alltid gasshandtakets funksjon fer du starter moto-
ren. Handtaket ma returnere til hvileposisjon nar det slippes.
Hvis det ikke gjer det, ma du ikke starte motoren.

Nadstoppbryter for motor
Nadstoppbryteren for motoren er plassert pa hayre side av styret.

TYPISK

For a stoppe motoren ved et nedstilfelle trykker du ned bryteren OFF
(av) og bruker samtidig bremsen.
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VIKTIGSTE BETJENING

AV-POSISJON

Bryteren ma sta i ON-posisjon for & kunne starte motoren.

PA-POSISJON

Alle fagrere av denne sngscooteren ma gjere seg kjent med funksjonen
til nedstoppbryteren for motoren ved a bruke den flere ganger pa den
fgrste turen og deretter hver gang motoren stoppes. Denne motor-
stopprosedyren blir etter hvert en reflekshandling og vil forberede fg-
rerne pa ngdssituasjoner der den ma brukes.
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VIKTIGSTE BETJENING

Hvis bryteren har blitt brukt i et nedstilfelle pa grunn av en mu-
lig funksjonsfeil, ma kilden til feilen finnes og rettes fer motoren
startes igjen. Kontakt en autorisert BRP-sngscooterforhandler
for vedlikehold.

Bremsehandtak

Bremsehandtaket er plassert pa venstre side av styret.
Nar du trykker inn handtaket, aktiveres bremsen. Nar du slipper det,
gar det automatisk tilbake til hvileposisjonen. Bremseeffekten er pro-

porsjonal med trykket pa handtaket og avhengig av terrengtypen og
sngforholdene.

TYPISK

1. Bremsehandtak
2. Bremse

Justerbar bremsehendel (hvis utstyrt)

For & justere rekkeviddelengden til bremsehendelen vris justeringshju-
let i klokkeretningen eller mot klokkeretningen.
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VIKTIGSTE BETJENING

Justering av bremsehandtak

Det er viktig & justere bremsespaken til brukerens storrelse og
normal kjgrestilling.

Korrekt bremsespakposisjon ber tillate:

- God stette for pekefinger og langfinger pa spaken.
— Bruk den ytre enden av spaken for a optimalisere kraften.
— Riktig tilpasning til handleddet.

Hvis du tar deg tid til & justere og prave ut bremsespaken for din forste
sngscootertur, gir det deg forbedret kjgrekomfort.
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VIKTIGSTE BETJENING

Justere bremsespaken
1. Lgsne de to boltene nok til enkelt & flytte bremsespaken pa styret.

MERK:
Hvis de to boltene ikke er tilstrekkelig lase, kan bremsespaken etterla-
te seg merker pa styret.

Modeller med stélstyre
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VIKTIGSTE BETJENING

Modeller med aluminumstyre uten multifunksjonsbryter

Modeller med aluminumstyre med multifunksjonsbryter
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VIKTIGSTE BETJENING

2. Finn referansemerket pa styret og overhold avstands- og
rotasjonsgrensene.

Modeller med stélstyre

\

A. 0til 5 mm (O til 0,197 tomme) mellom referansemerket pa spaken
og siden pa bremsespaken

Modeller med aluminumstyre uten multifunksjonsbryter
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VIKTIGSTE BETJENING

A. 0 til 9 mm (0 til 0,354 tomme) mellom starten pa referansemerket
og siden pa bremsespaken

Modeller med aluminumstyre med multifunksjonsbryter

\

A. 0til 15 mm (0 til 0,590 tomme) mellom siden pa multifunksjonsbry-
teren og siden pa bremsespaken

3. Sett bremsespaken i gnsket posisjon samtidig som fareren sitter

pa ferersetet.
4. Trekk til de to boltene i henhold til spesifikasjonen.
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VIKTIGSTE BETJENING

STRAMMEMOMENT
Justeringsbolter for 8,5+ 1,5Nm
bremsehandtak (75 + 13 Ibf-in)

Parkeringsbremsspak
Parkeringsbremsspaken er plassert pa venstre side av styret.

TYPISK

Parkeringsbremsen ma alltid brukes nar snagscooteren er parkert.

Kontroller at parkeringsbremsen er tatt helt av far du begynner
a kjere sngscooteren. Nar du kjerer, kan bremseklosser som
aktiveres med et vedvarende trykk pa bremsehandtaket, skade
bremsesystemet og fare til tap av bremsekraft og/eller brann.

Slik setter du pa parkeringsbremsen

Trykk pa og bruk bremsen, og las deretter bremsehandtaket ved a
bruke parkeringsbremsspaken som vist.
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VIKTIGSTE BETJENING

TYPEBILDE — INNKOBLINGSMEKANISME

1. Bruk og hold bremsen
2. Las bremsehandtaket med parkeringsbremsspaken

Slik tar du av parkeringsbremsen

Trykk inn bremsehandtaket. Handtaket for parkeringsbremsen vil au-
tomatisk ga tilbake til den opprinnelige posisjonen. Frigjgr alltid parke-
ringsbremsen far kjgring.

Motorstoppbryter

Pa modeller som bruker en D.E.S.S. ngkkel, denne ngkkelen er ogsa
motorens avskjeeringsbryter.
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VIKTIGSTE BETJENING

TYPISK
Motorstoppbryteren (nedstoppsnoren) er plassert pa konsollen.

Nadstoppsnorens hette ma veere forsvarlig festet til motorstoppbryte-
ren for a kunne bruke kjoretoyet.

Nar ngdstoppsnorens hette trekkes av bryteren, stopper motoren.

Fest alltid nedstoppsnorens hempe til klaerne fer motoren
startes.

D.E.S.S. (digitalt kodet sikkerhetssystem)

Ngdstoppsnorens hette har en integrert D.E.S.S.-ngkkel for & gi deg
og shgscooteren samme sikkerhet som en vanlig ngkkellas.

D.E.S.S.-ngkkelen inneholder en elektronisk brikke med en unik digital
kode lagret permanent i minnet.

106




VIKTIGSTE BETJENING

Din autoriserte BRP-sngscooter-forhandler har programmert D.E. S.
S.-ngkkelen pa snescooteren til & gjenkjenne D.E. S. S.-ngkkelen i
ngdstoppsnorens hette far bruk av kjgretgyet tillates.

Hvis en annen ngdstoppsnor brukes uten at D.E.S.S.-ngkkelen pro-
grammeres, starter motoren, men drivreimskiven far ikke innkoblings-
hastighet nok til & bevege kjgretayet.

Pass pa at ngdstoppsnorens hette er fri for sng og skitt.

D.E.S.S. Fleksibilitet

D. E. S. S. pa snascooteren kan programmeres av en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler til & godta opptil atte forskjellige ngkler.

Vi anbefaler at du kjeper ekstra nedstoppsnorer fra din autoriserte

BRP-sngscooter-forhandler. Hvis du har mer enn én DESS-utstyrt

BRP-sngscooter, kan en autorisert BRP-sngscooter-forhandler pro-

%rammere hver av dem til @ bruke de andre scooternes D. E. S.
-ngkler.
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ANDRE KONTROLLER

Det kan hende enkelte funksjoner ikke gjelder for din modell eller er
ekstrautstyr.

Kjoretayets sikkerhetsdekaler er ikke vist pa illustrasjonene. Se Kjare-
toyets sikkerhetsdekaler for mer informasjon om sikkerhetsdekaler.

Flerfunksjonsbryter pa styre
Flerfunksjonsbryteren er plassert pa venstre side av styret.

MODELLER MED 4,5 TOMMERS ELLER 7,2 TOMMERS DIGI-
TALT DISPLAY

Dimmerknapp for frontlys

Knapp for oppvarmet gasshandtak og handtak
Trip/opp-knapp

Modus/ned-knapp

Knapp for start / elektronisk revers

aARAWN~
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ANDRE KONTROLLER

MODELLER MED 10,25 TOMMERS
FARGEBERGORINGSSKJERM

Dimmerknapp for frontlys
Kjareinnstillingsknapp

Knapp for oppvarmet gasshandtak og handtak
Applet-veksleknapp

PTT-knapp (PushToTalk)

Opp/ned/OK-knapp

Knapp for start / elektronisk revers

NOGORWN =~

Knapp for start / elektronisk revers

Trykk for & starte motoren. Se Startprosedyre motor under grunnleg-
gende prosedyrer.

Trykk nar motoren starter for & koble inn elektronisk revers. Se Skifting
til revers under Grunnleggende prosedyrer hvis du vil ha detaljer.

Dimmerknapp for frontlys

Trykk for & velge neerlys (LO) eller fiernlys (HI). Lysene kommer auto-
matisk PA nar motoren gar.
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ANDRE KONTROLLER
Knapp for oppvarmede handtak og gasshandtak

MERK:

— Under 2.000 OPM vil oppvarmede handtak begrenses til 50 %.
— Batteriniva begrenser oppvarmede handtak. Under 13 V slas det
oppvarmede handtaket av.

MERK:
Batteriniva begrenser oppvarmede handtak. Under 13 V slas det opp-
varmede handtaket av.

Knappen kontrollerer varmestyrken i styrehandtakene og gasshende-
len samtidig. Balansen mellom temperaturen i gasshendelen og hand-
takene kan justeres.

Trykk pa knappen eller bruke opp/ned-knappen for & velge varmein-
tensitet for & holde hendene varme.

Varmeintensiteten vises pa det digitale displayet. Se avsnittet om
display.

Justere balansen for oppvarmede handtak — 4,5
tommers og 7,2 tommers digitalt display

1. Bruk knappen for oppvarmet gasshandtak og handtak og trykk kort
for & veksle mellom gasshandtak og handtak. Det valgte alternati-
vet vises pa nedre display.

=688 =

I N 2\
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E '-'Km/h E
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TYPEBILDE

2. Bruk trip/opp- og modus/ned-knappene for a justere balansen for
de oppvarmede handtakene mellom tommelen og grepene som vi-
ses pa det hgyre side-displayet.
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ANDRE KONTROLLER

Justere oppvarmede handtak og tommelvarmer -
10,25 tommers farge-bergringsdisplay

1. Trykk pa knappen for oppvarmet handtak for a legg til ett
varmeniva.

2. Bruk OPP- eller NED-knappene til & juster de oppvarmede
handtakene.

3. Trykk pa knappen for oppvarmet handtak én gang til for & justere
tommelvarmeren pa samme mate som det oppvarmede handtaket.

4. Bruk OPP- eller NED-knappen for & justere tommelvarmeren.
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ANDRE KONTROLLER

Brytere for oppvarmede seter (hvis utstyrt)

Bryteren for varmesete er plassert pa konsollen til venstre for
rattstammen.

TYPISK

1. HOYT
2. AV
3. LAVT
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ANDRE KONTROLLER

Bryter for varmehéandtak for passasjer (utstyrsavhengig)
Bryteren er plassert pa det venstre passasjerhandtaket.

Juster varmeintensiteten som vist.

1. HOYT
3. LAVT
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ANDRE KONTROLLER

Brytere for oppvarmede passasjerseter (hvis utstyrt)
Bryteren er plassert pa det venstre passasjerhandtaket.

Juster varmeintensiteten som vist.

1. HOYT
2. AV
3. LAVT

Opp / Ned / OK-knapp

Denne knappen brukes for & navigere og for a velge de forskjellige
menyene i multifunksjonsdisplayet.

Mikrofonknapp
Denne knappen brukes til & aktivere talekommandoer.

Kjoreinnstillingsknapp
Denne knappen brukes til & endre fglgende:

- Volum

— Luftfjeering (utstyravhengig)

— Startmodus (utstyravhengig)

— Kjgremodus (hvis utstyrt med Smart-Shox-fjeering)
— Motormodus
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Applet-veksleknapp

Denne knappen brukes til & vise de forskjellige appletene pa
displayet.
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Bryter for Smart-Shox-fjzeringsmodus (hvis utstyrt))

Smart-Shox-bryteren er plassert pa venstre side av konsollen.

Det er tre fjaeringsmoduser: Sport, Sport+, og Comfort.

Se avsnittet Justere kjoreegenskaper for mer informasjon.

Hornknapp (utstyrsavhengig)

For kjoretay som selges i Finland

Trykk pa hornknappen for a aktivere hornet.

TYPISK
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DISPLAY

Multifunksjonsdisplay

Nedre skjerm

a1
e LILIL LI ILIL LI LI S

Kan vise fglgende:

RPM

Hastighet

Motortemperatur
Drivstoffstatistikk

Innstillinger

Meldinger

Utvendig temperatur (hvis utstyrt)

For a endre den viste informasjonen, bruk NEDRE (M)-knappen, eller
Mode-knappen pa styrets multifunksjonsbryter, hvis montert.

SPEED STAT-displayet viser maksimal og gjennomsnittlig hastighet.
Hold NEDRE-knappen i 3 sekunder for a tilbakestille.

Nar SPEED-displayet er valgt, vises RPM i TRIP-displayet.

Venstre side-display

Venstre side-display inkluderer:
— Drivstoffmaler
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— Varmehandtakniva

Hoyre side-display

Det hgyre side-displayet inkluderer:

— Motortemperatur
— Oppvarmet gass-indikator

Hovedskjerm

Viser motorens turtall eller kjgretgyets hastighet i km/t eller MPH.

Kjoremodusdisplay

SPORTE A
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MODE-skjermen viser det valgte moduset:

- SPORT
- ECO
— STANDARD

MERK:
| STANDARD-modus vises ingen informasjon.

En melding om den valgte modusen vil bli vist i det nedre displayet
ved aktivering og deaktivering som falger:

KJGREMO MELDING VED MELDING VED
DUS AKTIVERING DEAKTIVERING
Sport Sport Sport OFF
Eco Eco Eco OFF

Tur-display

Dette displayet viser informasjon om turer:
— Kumulativ kilometerteller for kjgrelengde
—  Tur Atimer

— Tur Adistanse (km eller mph)

— Timeteller for kjgretay

— Klokke (hvis utstyrt med batteri)

For & endre den viste informasjonen, bruk @VRE (T)-knappen, eller
Trip-knappen pa styrets multifunksjonsbryter, hvis montert.

Varsellamper og indikatorer

Folgende indikatorlamper vil varsle deg om et forhold som kan bli al-
vorlig. Visse lamper vil lyse nar du starter kjgretayet for & vise at de
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virker. Hvis noen lamper fortsetter & lyse etter & ha startet kjgretoyet,
sjekk respektive varsellampe for mer informasjon.

MERK:

Visse varselindikatorer vises pa displayet pa flerfunksjonsmaleren og
fungerer pa samme mate som en indikatorlampe, men vises ikke nar
du starter kjgretoyet.

Kontrollys - Nedre rekke

Lys Beskrivelse

ORANSJE - funksjonssvikt i kjgretayet

= BLA - fiernlys er valgt

~Eﬁ R@D — motortemperaturen er for hay.

R@DT - Parkeringsbremsen er tilkoblet eller feil i

bremsesystemet
=_— R@D - Batterispenningen er for lav, eller det er
et problem med det elekiriske systemet

557 R@D - lavt motoroljetrykk (hvis aktuelt)

ORANSJE - lavt drivstoffniva

ORANSJE
skru pa: Funksjonssvikt i kjgretgyets
utslippskontrollsystem
Blink: Motorproblemer. Nedmodus er aktivert.
Utfar service pa kjgretgyet umiddelbart.
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lkoner og indikatorer — Multifunksjonsskjerm

Ikoner og indikatorer

SPORT Viser at SPORT-modus er valgt.
EC@ Viser at ECO-modus er valgt.
Innstillinger

Oppsett

1. @vre knapp (tripp)

2. Nedre knapp (meny)

MERK: Det finnes en tripp- og menyknapp pa styrets multifunksjons-

bryter, hvis utstyrt.

Bruk LOWER (M)-knappen, velg INNSTILLINGER og hold for & apne

innstillingsmenyen.

Nulistillingstatus

Bruk LOWER-knappen, velg RESET STAT og hold for 4 tilbakestille.
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Valg av maleenhet

Denne flerfunksjonsmaleren er fabrikkinnstilt pa metrisk maleenheter,
men er mulig & endre til britiske enheter.

Bruk LOWER-knappen, velg UNITS og hold knappen for & endre
enheter.

Stille klokken
Bruk LOWER-knappen, og velg CLOCK for & endre klokken.

Trykk pa LOWER-knappen for a velge klokkedisplayet.

Trykk og hold LOWER-knappen i 1 sekund.

Trykk pa LOWER-knappen for & velge mellom 12-timers (AM/PM)
eller 24-timer klokke.

Trykk pa og hold LOWER-knappen for a bekrefte valget.

Trykk pa LOWER-knappen for a endre timer (timer blinker).

Trykk pa og hold LOWER-knappen for & bekrefte timevalget.

Trykk pa LOWER-knappen for & skifte til minutter (minuttene
blinking).

Trykk pa og hold LOWER-knappen for & bekrefte minuttvalget.

® Nogak wh=

Velge sprak

Visningsspraket for malerne kan endres. Kontakt en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler for & endre sprak og konfigurere maleren
slik du gnsker.
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DISPLAY

Multifunksjonsdisplay

1. Velg avre eller midtre display med MENU-knappen (M) pa flerfunk-
sjonsbryteren. Se Sekundeere kontroller for & finne Meny/
Angi-knappen.

2. Mens det gnskede displayet blinker, naviger gjennom det ved hjelp
av SETT-knappen (S) pa flerfunksjonsbryteren.

Nar @nsket informasjon vises, trykker du pa MODUS-knappen (M)
eller venter i 5 sekunder.
For a tilbakestille

— Gjennomsnittshastighet
— Haoyeste hastighet
— Totalt drivstofforbruk

Trykk og hold SET-knappen (S) mens displayet blinker.

Nedre skjerm

Annnnnnncif g

LA I
Kan vise falgende:
— Innstillinger
— Meldinger

SPEED-displayet viser maksimal og gjennomsnittlig hastighet. Hold
MENU-knappen i 3 sekunder for 4 tilbakestille.
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Venstre side-display

KmmnnGG | REMin

Venstre side-display inkluderer:

— Drivstoffmaler

— Varmehandtakniva

— Turdistanse A og B (km eller mph)
— Samlede timer

— Hastighet

- RPM

— Kilometerteller

Hoyre side-display

Det hgyre side-displayet inkluderer:

— Motortemperatur
— Oppvarmet gass-indikator
- Klokke

Hovedskjerm

124




INSTRUMENT - 7,2-TOMMERS DIGITALT DISPLAY

Viser kjoretgyets hastighet i km/t (eller MPH) eller turtallet. Se
Innstillinger.

Display for Smart-Shox-fjzering (hvis utstyrt)

g

Dette ikonet vises og blinker nar du velger fjseringsmodus eller nar det
oppstar feil i fizeringen.

Se avsnittet JUSTERE KJOREEGENSKAPER for valgprosedyre.

Varsellamper og indikatorer

Felgende indikatorlamper vil varsle deg om et forhold som kan bli al-
vorlig. Visse lamper vil lyse nar du starter kjgretgyet for & vise at de
virker. Hvis noen lamper fortsetter & lyse etter & ha startet kjgretoyet,
sjekk respektive varsellampe for mer informasjon.

MERK:

Visse varselindikatorer vises pa displayet pa flerfunksjonsmaleren og
fungerer pa samme mate som en indikatorlampe, men vises ikke nar
du starter kjoretoyet.

Kontrollys - Nedre rekke

Lys Beskrivelse

ORANSJE - funksjonssvikt i kjgretgyet

= BLA - fiernlys er valgt
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Lys

Beskrivelse

~Ef~
et d

R@D — motortemperaturen er for hgy.

R@DT - Parkeringsbremsen er tilkoblet eller feil i
bremsesystemet

R@D - Batterispenningen er for lav, eller det er
et problem med det elektriske systemet

[~ ]
=

R@D - Lavt niva for innsprgytingsolje

ORANSJE - lavt drivstoffniva

ORANSJE
skru pa: Funksjonssvikt i kjgretayets
utslippskontrollsystem
Blink: Motorproblemer. Nedmodus er aktivert.
Utfar service pa kjeretgyet umiddelbart.

Innstillinger

Oppsett

Bruk MENU-knappen, velg INNSTILLINGER og hold for & ga inn i
innstillingsmenyen. Pa det midtre displayet finnes det forskjellige alter-
nativer, for eksempel for & endre hastighet og turtall.

Valg av méaleenhet

Denne flerfunksjonsmaleren er fabrikkinnstilt pa metrisk maleenheter,
men er mulig & endre til britiske enheter.

Bruk MENU-knappen, velg ENHETER og hold knappen nede for &

bytte enheter.
Stille klokken

Bruk MENY-knappen, velg CLOCK og hold knappen for & endre

enheter.

1. Trykk pa MENY-knappen for a velg klokkevisning.
2. Trykk pa og hold MENU-knappen i 1 sekund.
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3. Trykk MENY-knappen for & velge mellom 12-timers klokke (AM/
PM) eller 24-timer.

4. Trykk pa og hold MENU eller OK-knappen for a bekrefte valget.

5. Trykk pa MENU-knappen for & endre timer (timer blinker).

6. Trykk pa og hold MENU- eller OK-knappen for a bekrefte
timevalget.

7. Trykk pa MENY-knappen for a skifte til minutter (minutter blinking).

8. Trykk pa MENU-knappen for & endre minutter.

Velge sprak

Visningsspraket for malerne kan endres. Kontakt en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler for & endre sprak og konfigurere maleren
slik du gnsker.
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FARGE-BERGJRINGSDISPLAY

Standard-display

Lys-modus

Mgark-modus

Navigere i det digitale displayet

Avlesing av eller fikling med flerfunksjonsmaleren kan distrahe-
re deg nar du kjerer, spesielt nar du skal felge med i omgivelse-
ne. Folg alltid med pa veien, og pass pa at det ikke finnes
hindringer av noe slag i omgivelsene. Under kjaring skal du
dessuten bare kaste et blikk pa flerfunksjonsmaleren, slik at du
hele tiden kan fglge med pa omgivelsene.

Flerfunksjonsmaleren inneholder digitale malere (speedometer og tur-
teller), indikatorlamper og et infotainmentsenter med en digital skjerm.
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Vi anbefaler at du gver pa & velge enkelte av funksjonene pé infotain-
mentsenteret far du begynner & kjgre. Nar du blir mer vant med dem,
blir det enklere a bruke dem mens du kjarer.

Bruk flerfunksjonsbryteren pa styret til & navigere (bergringsskjerm ik-
ke tilgjengelig nar du kjerer). Se Andre kontroller.

Trykk pa applet-veksleknappen pa flerfunksjonsbryteren pa styret for
at modalvisning skal vises gverst pa instrumentet.

Midtre display

| full visning trykker og holder du pa evre, midtre del av skjermen for &
vise falgende ekstramal. Trykk og hold igjen for a bla gjennom ekstra
mal

— Batterispenning

— Kjgleveesketemperatur

— Beltetemperatur (hvis utstyrt slik)

— Smart-Shox-fjaeringstype (hvis utstyrt)

— Hgyde over havet (hvis utstyrt)

— Forholdsforsterker % (hvis utstyrt)

— Luftfjeering (utstyravhengig)

| full visning trykker og holder du pa nedre, midtre del av skjermen for
a vise en av fglgende type informasjon. Trykk og hold igjen for & bla
gjennom informasjon.

— Total kjgreavstand
— Turavstand A

—  Tur Atimer

— Turavstand B

— Tur B timer

— Totalt antall timer
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Smal visning
Endre fra full visning til smal visning ved a apne en applet eller dra skil-
leren til hayre.

Endre tilbake til full visning ved a trykke lenge pa Applet-veksler eller
dra skilleren tilbake pa plass.

Starrelsen pa venstre og hgyre sidedisplayer kan ikke justeres.
Venstre side-display

I smal visning inkluderer venstre sidedisplay:

Drivstoffmaler
Motortemperatur
— Speedometer

— Trippteller

- RPM

| smal visning trykker og holder du pa speedometer for & endre display
mellom bare speedometer eller speedometer og OPM.

I smal visning trykker og holder du tripmeter for & vise én av felgende
type informasjon. Trykk og hold igjen for & bla gjennom informasjon.

— Gjeldende turavstand
— Turavstand A

— TurAtimer

— Turavstand B

— Tur B timer

— Gjeldende kjgretimer
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Hoyre side-display

| smal visning inkluderer hgyre sidedisplay forskjellige appleter. Se
Appletmeny for mer informasjon.

Appletmeny

For & apne appletmenyen trykker du pa appletmenyikonet nederst i
hgyre hjgrne.

Trykk pa et appletikon for & apne det.
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Telefon

Telefonens applet-meny gir tilgang til:

— Tastaturet
— telefonens kontaktliste
— telefonens logg

MERK:

For & fa tilgang til telefonmenyen mé en telefon og en farerhjelm (ho-
desett) veere paret. Se Pare smarttelefonen din via Bluetooth.

Statistikk

Statistikk-appleten brukes til a fa:

— Informasjon om turavstand
— Informasjon om hvor lang tid som har gatt
— Gjennomsnittshastighet

3 sett med statistikk lagres i minnet. Tur A og tur B kan tilbakestilles
hver for seg (via «...»-knappen gverst til venstre pa skjermen eller ved
a holde inne OK-knappen pa flerfunksjonsbryteren pa styret). Gjelden-
de kjgrestatiskk tilbakestilles nar kjareteyet startes pa nytt.
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Media

Media-appleten tillater styring av musikk du lIytter pa i hjelmens
lydsystem.

Viser ogsa eventuell tilgjengelig sanginformasjon.

Dette kjoretayet er ikke utstyrt med hgyttalere. Et passende lydsystem
i hjelmen er ngdvendig for lytte til musikk.

Preferanser
Preferanse-appleten brukes til felgende:

— Justere lysstyrken og utseende (lys/mark/auto)
— Pare Bluetooth-enheter

— Telefon
— Hodesett for farer
— Hodesett for passasjer
— Kople kjgretoy til tradlgst nettverk
- Apne generelle innstillinger:
— Justere enhetene (britiske/metriske)
— Velge sprak
— Angi dato og klokkeslett
— Programvareoppdatering
— Fainformasjon om produsent og enhetens samsvar i forhold til
forskrifter
— Tilbakestill til fabrikkinnstillinger
— Definisjon av apper som skal brukes med app-bryterknappen un-
der kjoring
— Definisjon av innstillinger som skal brukes med Kjgreinnstilling--
knappen under kjgring

Det anbefales & se etter programvareoppdateringer jevnlig.

Hurtigpreferanser
Trykk pa fglgende ikon for & apne hurtigpreferansemenyen.
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Hurtigpreferansemenyen brukes til felgende:

— Justere displayets utseende (lys/mgrk/auto)

— Las skjermen (trykk og hold et sted pa skjermen for a lase opp)
— Legg til en Bluetooth-enhet

— Vis tilkoplede Bluetooth-enheter

Kjoretaysinnstillinger

Kjgretgyinnstilling-appleten brukes til falgende:
— Vise kjoretgyets tilstand:

— Informasjon om kjeretayet
— Feil (koder og beskrivelser)
— Prosedyrer (sammendrag)

— Justere innstillinger for Smart-Shox-fjsering (hvis utstyrt)
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Navigasjon — med BRP GO! App

Det er to mater a bruke navigasjonsfunksjonene til BRP GO! appen pa

displayet:

— Den innebygde GPS-en gjer at smarttelefonen ikke trenger a vaere
koplet til kjgretgyet. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se Na-
vigasjon — med innebygd GPS (hvis utstyrt)

— Hvis det ikke er innebygd GPS, ma du kople til en smarttelefon
(USB-forbindelse) med BRP GO! appen. Appen kan lastes ned fra
Apple App Store eller Google Play Store via et enkelt sgk.

MERK:
Hvis du vil ha mer informasjon om BRP GO!-appen kan du se BRP
GOl-avsnittet i denne handboken eller ga til Ski-Doo-nettsiden.

MERK:
Smarttelefonen ma kobles til via en USB-ledning til USB-porten plas-
sert i hanskerommet.

Brukerens personopplysninger vil bli slettet fra instrumentpanelet nar
telefonen koples fra.

Brukeren godtar at personopplysninger (kontaktliste og samtalehisto-
rikk) overfares til instrumentpanelet nar smarttelefonen er tilkoplet.

Navigasjon — med innebygd GPS (hvis utstyrt)
Velg Navigasjon i appletmenyen.
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Kartet vises og flere alternativer blir tilgjengelige.

— Live plass for kjgretay
— Kartalternativer

— Zoom inn/ut

— Sentrer pa nytt

- Kompass

Velg Brgdsmuler i Kartalternativer for & skjule punktene som ble opp-
rettet fra kjgretgysbanen péa vei ut. Disse punktsettene gjgra t fereren
kan kjgre samme bane tilbake.
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De gjeldende bredsmulene kan slettes for & starte en ny bane.

Velg BRP GO! i Kartalternativer for & bruk kartene og innstillingene fra
telefonappen. Se BRP GO! appen.

Folg instruksene pa skjermen.

Hvis ett eller flere kart lastes ned direkte pa 10,25 tommers fargeberg-
ringsdisplayet kan de apnes via alternativet Use Built-In GPS (Bruk in-
nebygd GPS) uten & kople til en telefon. Bruk Hjelp-alternativet for
feilsgking.
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Varsellamper og indikatorer

Folgende indikatorlamper vil varsle deg om et forhold som kan bli al-
vorlig. Visse lamper vil lyse nar du starter kjoretayet for & vise at de
virker. Hvis noen lamper fortsetter a lyse etter a ha startet kjgretayet,
sjekk respektive varsellampe for mer informasjon.

MERK:

Visse varselindikatorer vises pa displayet pa flerfunksjonsmaleren og
fungerer pa samme mate som en indikatorlampe, men vises ikke nar
du starter kjgretoyet.

Indikatorlamper

Indikatorlampene er skilt pa to nivaer:

— Digital stang
— Fysisk stang

Digital stang

DIGITAL PILOTLAMPE - 10,25 TOMMERS DIGITALT
FARGEBER@RINGSDISPLAY

Lys Beskrivelse

557 R@D - lavt motoroljetrykk (hvis aktuelt)

ORANSJE - lavt drivstoffniva
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Lys Beskrivelse
=— R@D - Batterispenningen er for lav, eller det er
et problem med det elektriske systemet
~F~» R@D — motortemperaturen er for hay.
Fysisk stang

PILOTLAMPER - 10,25” FARGE-BERDRINGSDISPLAY

Lys Beskrivelse

ORANSJE - funksjonssvikt i kjgretayet

= BLA - fiernlys er valgt

R@DT - Parkeringsbremsen er tilkoblet eller feil i
bremsesystemet

ORANSJE
skru pa: Funksjonssvikt i kjgretgyets
utslippskontrollsystem
Blink: Motorproblemer. Nedmodus er aktivert.
Utfar service pa kjgretgyet umiddelbart.

lkoner og indikatorer — Multifunksjonsskjerm

lkon Beskrivelse

Saav
E Hurtigpreferanser
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lkon Beskrivelse

Nettverkstilkobling for smarttelefon

10:56 am Klokke

AI
=

Lydvolum

Omgivelsestemperatur

Appletmeny

n
w
S

Pare smarttelefonen din via Bluetooth
Pa kjoretayet
1. Apne Applet-menyen.

2. Gatil Preferences (Preferanser).
3. Velg Bluetooth.

4. Velg Telefon.
5. Velg Legg til enhet.

MERK: Det kan pares mer enn en smarttelefon til kjgretayet. Men ba-
re én vil veere tilkoblet om gangen.

P4 telefonen
1. Aktiver bluetooth-funksjonen pa telefonen din.
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Se produsentens brukerhandbok for den detaljerte prosedyren.

2. Velg bluetoothnavnet pa kjgretaydisplayet i listen over tilgjengelige
enheter.

3. Det vises et bekreftelsesnummer péa displayet og pa telefonen.
Kontroller at disse numrene stemmer overens.

4. Trykk pa Par pa telefonen

5. Tillat synkronisering av kontakter og favoritter pa telefonen din.

Paring av et hodesett

For a pare et hodesett, se Paring av smarttelefon via Bluetooth og velg
“Farer-hodesett” eller “Passasjer-hodesett”.

BRP GO! App

1) Last ned BRP GO! Smarttelefon-app

Last ned appen BRP GO! fra App Store for Apple™ eller Google™
Play Store for Android.

2) Koble til smarttelefonen din med en USB-kabel

Det anbefales a bruke den opprinnelige ladekabelen fra mobilprodu-
senten for best mulig overfgring mellom telefonen og kjgretayet. Bruk
fremre USB-port.

1. Las opp telefonskjermen

2. Kolbe til USB-kabelen for telefonen

3. Et hakemerke vises pa telefonskjermen sa snart tilkoblingen er pa
plass.

3) Fa tilgang til navigasjon-appleten

Velg Navigasjon i appletmenyen. Du kan ogsa ga til Navigasjon-apple-
ten hvis den er angitt i Applet-vekslerapp-roteringen.
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Hurtig gjennomgang av BRP GO! App

1. Lekeplass: Velg lekeplassen din for & se innhold relatert til kjgre-
toyet ditt. For  Ski-Doo-sngscootere kan du velge
Snow-lekeplassen.

2. Navigasjon: Fa tilgang til navigasjonsfunksjoner i appen som rute-
planlegging, navigasjon sving-for-sving, plassering for venner, offli-
ne-navigasjon og mer. Du har tilgang til flere tusen sngscooterspor
i Nord-Amerika og Europa pa kartet.

3. Tilkopling til kjgretgyet: Enkel tilgang til innhold om hvordan du
kobler BRP GO!-appen til kjgretgyets display.

4. Enheter: Legg til og konfigurer Vibe-kommunikasjonssystemet.

5. Vanlige spgrsmal: Denne koblingen sender deg til svarene pa van-
lige spersmal som stilles av fegrere som deg. Du trenger en
internettforbindelse.

6. Kjareturer: Fa enkel tilgang til planlagte og fullfgrte turer med
appen.
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7. Min profil: Administrer profilen og kontoinnstillingene.

Meldinger pa flerfunksjonsmaleren

Viktig informasjon om kjeretgyets tilstand vises pa flerfunksjonsmale-
ren. Nar du starter motoren, méa du alltid sjekke indikatorlamper som
lyser, og spesialmeldinger pa maleren.

Meldinger med viktig informasjon kan ogsa bli vist midlertidig som ut-
fyllende forklaring for indikatorlampene.

Meldinger vil alltid vises i @vre hayre hjgrne av skjermen.

Det finnes to typer meldinger:

— Kjeretgymeldinger inkluderer advarsler, OBS! og
merknadsmeldinger

— Infotainment-meldinger inkluderer meldinger som gjelder tilkoblede
enheter

Kjeretgymeldinger har prioritet foran infotainment-meldinger nar beg-
ge eksisterer samtidig.

Dersom kjgretoyet gar i FALG MEG HJEM, anbefaler BRP at kjare-
tayet blir transportert. Hvis du bruker kjgreteyet i NGDMODUS, ma du
unnga bra mangvrer og umiddelbart kjare til naermeste BRP-sn@scoo-
ter-forhandler for & fa reparert kjgretayet for du kjarer igjen. Ved N@D-
MODUS er turtallet begrenset, og dermed ogsa kjeretoyets hastighet.
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KJOREMODUSER

Nar du endrer driftsmodus, ma du huske a veere oppmerksom
pa den nye situasjonen nar du kjerer.

ECO-modus
(modus for drivstoffekonomi)

Nar ECO-modus er valgt (drivstoffekonomi), er kjgretayets dreiemo-
ment og hastighet begrenset, slik at en optimal kjgrehastighet opprett-
holdes for & redusere drivstofforbruket.

Nar ECO-modus farst er aktivert, vil den forbli aktiv til den deaktiveres
av fgreren.

Standardmodus
| standardmodus er det ingen indikator i flerffunksjonsmalere.

Sportsmodus

Pass pa a be eventuell passasjer om a holde seg godt fast fer
du aktiverer sportsmodus. | sportsmodus far du gkt
akselerasjon.

Nar sportsmodus velges, gir det gyeblikkelig respons pa gassen og ra-
skere akselerasjoner enn i standardmodus og ECO-modus.

Nar sportsmodus ferst er aktivert, vil den forbli aktiv til den deaktiveres
av fareren.

En melding om den valgte modusen vil bli vist ved aktivering og deak-
tivering som felger:

Driftsmodus Melding ved aktivering
Sport SPORTSMODUS
Standard STANDARD MODUS
Eco ECO-MODUS
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Navigere kjgremodusene

Bruk ECO/ Standard/ Sport-modusbryteren til & navigere mellom ef-
fektnivaene, fra ECO (redusert effekt) til Standard (full effekt) og til
Sport (raskere respons).

Trykk bryteren oppover for & gke effekten under kjgring. Trykk bryte-
ren nedover for a redusere effekten.

TYPISK

For & aktivere standardmodus nar du er i sportsmodus, trykker du én
gang pa nedre ende av bryteren.

For a aktivere ECO-modus nar du er i sportsmodus, trykker du to gan-
ger pa nedre ende av bryteren.

For a aktivere ECO-modus nar du er i standardmodus, trykker du én
gang pa nedre ende av bryteren.

Pass pa a be eventuell passasjer om a holde seg godt fast fer
du aktiverer sportsmodus. | sportsmodus far du gkt
akselerasjon.
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For & aktivere sportmodus nar du er i standardmodus, trykker du én
gang pa gvre ende av bryteren.

For & aktivere sportmodus nar du er i ECO-modus, trykker du to gan-
ger pa gvre ende av bryteren.

For & aktivere standardmodus nar du er i ECO-modus, trykker du én
gang pa gvre ende av bryteren.

Nar du endrer modus, ma du vaere oppmerksom pa den nye si-
tuasjonen i forhold til andre snascootere, hindringer eller
personer.
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Det kan hende enkelte funksjoner ikke gjelder for din modell eller er
ekstrautstyr.

Brukerhandbok

Brukerhandboken skal oppbevares i det fremre oppbevaringsrommet.

Oppvarmet celle (hvis utstyrt)

En oppvarmet telefonboks er montert under dekslet til oppbevarings-
rommet foran. Her kan du oppbevare mobiltelefonen i varm tempera-
tur under lading.

Temperaturen inne i boksen holdes mellom 5 °C og 15 °C (41 °F og
59 °F).

Strgmuttak - USB (hvis montert)

USB-strgmuttaket er plassert i fremre oppbevaringsrom. Her kan du
lade mobiltelefonen mens den oppbevares i den oppvarmede
telefonboksen.
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TYPISK

Justerbar styrehever (hvis utstyrt)

Sl1a alltid av motoren for du justerer styret.

Styret kan settes i fire posisjoner.

Endre styrets posisjon ved a trekke i handtaket og justere styret etter
behov.
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Trinn 1. Trekk spak
Trinn 2. Justere styret

Flytt styret frem og tilbake for & sjekke at mekanismen er godt festet.
Kontakt for elektrisk visir

Et elektrisk visir kan kobles til kontakten. Spiralledning til visiret falger
med kjoretaoyet.
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Justerbare speil (utstyrsavhengig)
Hvert speil kan justeres slik det passer deg best.

Juster det mens kjgretayet star i ro pa et trygt sted.

Nar du monterer et deksel, kan du vende speilene nedover for & gjere
installasjonen enklere.
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1. Speil
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Drivreimvern

Demontering av drivreimvernet

Kjor ALDRI motoren:

— Uten at avskjerming og drivreimvernet er sikkert montert.
— Med panseret og/eller sidepanelene apnet eller tatt av.

Prev ALDRI a justere bevegelige deler mens motoren gar.

MERK:

Drivreimvernet er med hensikt laget litt for stort for a fa en spenning pa
stifter og holdere og hindre ungdvendig stey og vibrasjon. Det er viktig
at denne spenningen beholdes nar du monterer pa vernet igjen.

Ta av ngdstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.

Apne sidepanelet pa venstre side. Se fremgangsmaten i denne delen.

Ta ut lasesplinten.
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TYPISK

Loft den bakre delen av vernet og lgsne det fra tappen foran.

Montere drivtreimvernet
1. Sett inn reimbeskytterknasten i fremre stgttespor.

2. Skyv drivreimvernet mot motoren og deretter mot fronten av
kjgretayet.
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3. Settinn reimbeskytterknasten mellom bunnpannen og krok.
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VENSTRE BUNNPANNE — TVERRSNITT

1. Drivreimvern
2. Bunnpannekrok

4. Plasser bakre del av drivreimvernet over festet og sikre med
lasesplinten.
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Holder for ekstra drivreim

En ekstra drivreim kan oppbevares en holder plassert pa
drivreimvernet.

MERK:
Den ekstra drivreimen fglger ikke med sngscooteren.

Plasser den ekstra drivreimen i apningen pa drivreimvernet.
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TYPISK

1. Drivreimvern
2. Apning

Fest den ved a skyve den inn bak festetappene.

TYPISK
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Verktay
En del av drivreimvernet har plass til verktgy for grunnleggende
vedlikehold.

Verktayet leveres sammen med kjoretayet. De ma alltid installeres pa
riktig sted og i riktig retning.

TYPISK — PLASSERING AV VERKT@Y FOR
DRIVREIMBESKYTTELSE

1. Verktoy for justering av fieering
2. Forlenger for drivreimskive og verktay for justering av frontlys

Installer i falgende rekkefalge:

/\ FORSIKTIG

Sorg for at verktayene er festet riktig. Verktoy kan lgse og for-
arsake skade pa roterende deler.

1. Skyv  opphengsjusteringsverktgyets apne  ende  under
holderknasten.
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VERKT@Y FOR JUSTERING AV FJARING
2. Press den lukkede enden pa holderknastene.

3. Skyv forlengeren for drivreimskiva og frontlysjusteringsverktgyets
korte ende inn i hullet.

FORLENGER FOR DRIVREIMSKIVE OG VERKT@Y FOR JU-

STERING AV FRONTLYS
4. Roter og klips den lange enden pa plass.
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Lasterom (hvis montert)
Lasteboksen er sikret med LinQ-feste. For a installere, gjeor falgende:

1. Skyv lasteboksen mot venstre side.
2. Sett ned lasteboksen.
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Drei LinQ-festene mot sykkelens bakende for a lase dem.
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Stetfangere foran og bak
Brukes nar sngscooteren krever manuell lgfting.

/\ FORSIKTIG

Unnga personskade ved a bruke riktige Iafteteknikker og pas-
ser pa a bruke fattene til a lafte. Ikke forsgk a lafte bakenden
av kjeretayet hvis det er for tungt for deg. Bruk egnede lgfte-
verktay, eller fa om mulig hjelp til a fordele belastningen.

TYPISK STOTFANGER FORAN
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TYPISK STOTFANGER BAK

‘ Bruk ikke skiene til a dra eller lafte sn@scooteren. |

Vindskjerm

Fjerne vindskjermen

1. Plasser hendene pa hver side av vindskjermen.
2. Trekk vindskjermen opp inntil begge sidepinnene kommer ut sine
gummihull.
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3. L@sne midtpinnen.

Montere vindskjermen
1. Smgr foringene med sapeskum etter behov.
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| Ikke smer foringene med noen type fett. |

2. Skyv alle pinner inn i hullene.

Justerbare speil (utstyrsavhengig)
Hvert speil kan justeres slik det passer deg best.

Juster det mens kjgreteyet star i ro pa et trygt sted.

Nar du monterer et deksel, kan du vende speilene nedover for a gjgre
installasjonen enklere.

1. Speil
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Oppbevaringsrom foran
Det finnes et oppbevaringsrom ovenfor instrumentpanelet.

Brukerhandboken og ngdstartsnoren ligger i oppbevaringsrommet
foran.

Trykk pa knappen og laft dekslet for & apne det.

Trinn 1. Skyv
Trinn 2. Loft
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MERK:
Pase at dekslet festes godt nar du lukker det. Du vil hgre et "klikk".

Sidepaneler

Bruk aldri kjgretayet mens sidepaneler er apnet eller tatt av.

Demontering av sidepaneler
1. Las opp laser, apne deretter panelet.

TYPEBILDE
2. Drei sidepanelet rundt nedre kant.
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3. Skyv panelhengselet av bunnpannen.

| Sorg for a plassere panelet pa et trygt sted for & unnga riper. \

Installere sidepaneler

1. Skyv panelhengselet pa bunnpannen.
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Sarg for at bunnpaneltappen er satt inn i bunnpanelet pa siden
under installasjon. Hvis ikke, vil bunnpanelet pa siden bli ripet
opp og paneltappen kan bli skadet.

2. Sving sidepanelet pa kjoretayet.

3. Sikre sidepanelet med lasene.
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TYPEBILDE

@vre karosseridel

Demontering av gvre karosserimodul

1. Fjern begge sidepaneler. Se under Sidepaneleri denne delen.
2. Fjern tilgangsdekselet ved a skyve det bakover.

3. Koble fra fglgende kontakter.
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4. Fjern festeskruer for gvre karosserimodul pa begge sider.
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5. Lasne luftinntakkanalklemmen.

6. Fjern gvre karosserimodul.

1. Grip tak i den gvre karosserimodulen i malerstatteomradet.
2. Trekk modulen forover.
3. Fjern modulen fra kjeretayet.
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Montere avre karosseridel

Monteringen skjer i omvendt rekkefglge av fjerningsprosedyren. Ta
imidlertid hensyn til fglgende.

1. Serg for at pansertappene foran griper inn i bunnpannen foran, og
at pansertappene bak griper inn i bakkonsollen nar modulen sky-
ves tilbake pa plass.

PANSERTAPP
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TYPISK

1. Endekroker bak
2. Konsollspor
2. Serg for at luftinntaksslangen tilkobles.

Tiltrekkingsmoment

Klemme for innsugningskanal ’I(éO+i20|,§f_l;lnn)1
3. Sett pa festeskruene for gvre karosseridel pa begge sider.

Tiltrekkingsmoment

1,

Skruer i gvre karosserimodul (1 2 Nm

8+0
6 + 2 Ibf-in)

4. Kople til modulens kontakter.

Sete

Ta av setet
1. Las opp sete

1. Trykk inn midten av stetet fremover.
2. Trekk i begge sider for & lgsne kuleboltene.
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1. Skyv
2. Trekk
3. Loft opp og bakover for a lase opp setet

Med oppvarmet passasjersete

— A= Akkurat nok til a frigjere setet fra drivstofftanken.

2. Koble fra setevarmekoplingen.
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Alle modeller
3. Taav setet.

Montere setet — kuletapplas

Kjaring med gjenstander mellom setet og drivstofftanken kan
skade drivstofftanken. Plasser ALDRI gjenstander mellom setet
og drivstofftanken.

1. Koble til setevarmekoplingen.
2. Sett setet over krokene, og skyv det fremover.
3. Fest begge kuleboltene foran.
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Kontroller at setet er skikkelig last far du begynner a kjore.

Passasjerhandtak (utstyrsavhengig)

Passasjerhandtak gir et sterkt holdepunkt og komfort for passasjeren
pa lange turer.

Justere handtakene for passasjeren
Slik justerer du hgyden pa handtakene:

1. Tautskruene.
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2. Hev eller senk handtaket slik at det blir mest mulig komfortabelt for
passasjeren.

3. Settinn skruene igjen. Stram til spesifikasjonen.

Strammemoment

Handtaksskruer 24,5+ 3,5 Nm (18 + 3 Ibf-ft)
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Krav til drivstoff

Bruk bestandig ny bensin. Bensin oksiderer, resultatet er redu-
sert oktan, flyktige forbindelser og produksjon av oljerester og
avsetninger som kan skade drivstoffsystemet.

Blanding av alkohol i drivstoffet varierer med land og region. Kjgre-
toyet er konstruert for & brukes med det anbefalte drivstoffet, men vee-

re oppmerksom pa fglgende:

— Bruk av drivstoff som inneholder mer alkohol en prosenttallet angitt
av statlige forskrifter anbefales ikke og kan fare til falgende proble-
mer i drivstoffsystemets komponenter:

Vanskeligheter med start og kjering.

— Forringelse av gummi- eller plastdeler.
— Korrosjon av metalldeler.

— Skade pa innvendige deler i motoren.

— Kontroller ofte om det har oppstatt drivstofflekkasjer eller andre
uvanlige tilstander i drivstoffsystemet hvis du mistenker at alkoho-
len i bensinen overskrider gjeldende offentlige forskrifter.

— Alkoholholdig drivstoff tiltrekker seg og holder pa fuktighet som kan

fare til drivstoff-faseseparasjon som kan fare til ytelsesproblemer
eller skader pa motoren.

Anbefalt drivstoff

Bruk blyfri bensin som inneholder MAKSIMALT 10 % etanol. Bensinen

ma ha felgende minste oktantall:

Drivstofftype Motor Minimum oktantall
87 AKI (RON+MON)/2
900 ACE 92 RON
Drivstoff UTEN
etanol 900 ACE Turbo
900 ACE Turbo | 91 AKI (ROMSMON)/2
R
91 AKI (RON+MON)/2
95 RON
Drivstoff som kan 900 ACE
inneholde opptil 900 ACE Turbo
MAKS. 10 % 900 ACE Turbo
etanol R
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Eksperimenter aldri med andre drivstoffer. Skader pa motoren
eller drivstoffsystemet kan oppsta hvis det brukes utilstrekkelig
drivstoff.

| IKKE bruk drivstoff fra pumper som er merket E85. |

Bruk av drivstoff som er merket E15 er forbudt av USAs
miljgmyndigheter.

Fylling av drivstoff

Stopp bestandig motoren far du fyller drivstoff.

Drivstoff er brennbart og eksplosivt under visse forhold.
Bruk aldri en apen flamme til & kontrollere drivstoffnivaet.
Du ma aldri reyke eller tillate flammer eller gnister i naerheten.
Sarg alltid for a arbeide pa et godt ventilert omrade.

MERK:

Ikke sitt pa eller len deg pa setet nar drivstofftanklokket ikke er skikke-
lig pa.

1. Stopp motoren.

2. Forer og passasjer ma ga av kjgretgyet.

Ikke la noen sitte pa kjereteyet nar du fyller drivstoff.

3. Drei drivstofftanklokket sakte mot klokken for & stabilisere trykket
for det tas av.

MERK:
En kort plystrelyd er normalt.
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TYPISK
1. Drivstofftanklokk

4. Sett tuten inn i pafyllingshalsen.

5. Fyll pa drivstoff sakte slik at luft kan slipp ut av tanken og pa den
maten forhindre at drivstoffet strammer ut igjen. Veer forsiktig sa
du ikke saler.

6. Slutt & fylle nar drivstoffet nar bunnen av pafyllingshalsen. Ikke fyll
for mye.

Fyll aldri drivstofftanken helt opp fer du plasserer kjgretayet pa
et varmt sted. Nar temperaturen gker, utvides drivstoffet og kan
flomme over.

7. Trekk til tanklokket godt med klokken.

Terk alltid bort eventuelt lite drivstoffsel fra kjgretoyet. Hvis det
oppstar en stor sgling, fjernes sidepanelene for a fjerne driv-
stoffdamp fra motorrommet for oppstart.

MERK:
Ikke sitt pa eller len deg pa setet nar drivstofftanklokket ikke er skikke-
lig pa.
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Anbefalt olje

Rotax®-motorer ble utviklet og godkjent med bruk av XPS™-olje. BRP
anbefaler at du alltid bruker XPS-olje eller tilsvarende. Ikke tilfgr noen
tilsetningsstoffer til den anbefalte motoroljen. Det kan hende at skader
som skyldes bruk av olje som ikke egner seg for motoren eller ved til-
setning av tilsetningsstoffer, ikke dekkes av den begrensede garantien
fra BRP.

XPS ANBEFALT motorolje

4T 0W40 syntetisk olje

HVIS DEN ANBEFALTE XPS- MOTOROLJEN IKKE
ER TILGJENGELIG

Bruk en 0W40 4-takts SAE syntetisk motorolje som tilfredsstiller
eller overgar falgende bransjespesifikasjoner for smaremidler.
Kontroller alltid API-servicedekal-sertifiseringen pa oljebeholderen,
den ma inneholde minst indikert standard.

— API-serviceklassifisering SN
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INNKJGRINGSPERIODE

Kjaring under innkjeringsperioden

Motor
Under innkjgringsperioden:

— Unnga langvarig bruk av full gass.
— Unnga vedvarende akselerasjoner.
Unnga langvarig hay hastighet.

— Unnga overoppheting av motoren.

Korte akselerasjoner og hastighetsvariasjoner med gass er imidlertid
bra ved innkjaring.

| lgpet av en forhandsbestemt periode styrer motorstyringssystemet
enkelte motorparametere.

Varigheten er basert pa drivstofforbruket. Innkjgringen tar omtrent to
drivstofftanker.

| denne perioden:

— Motorens ytelse og virkemate vil ikke vaere optimal.

— Drivstoff- og oljeforbruket vil vaere hgyere enn normalt.
Drivreim
En ny drivreim krever en innkjgringsperiode pa 50 km (30 miles).

Under innkjaringsperioden:

— Unnga kraftig akselerasjon og nedbremsing.
— Unnga a trekke last.
— Unnga vedvarende hgy fart.

Hvis kjgretayet kryper fremover, senker du drivreimhgyden i forhold til
forhandsinnstillingen. Se Drivreim i Vedlikeholdsprosedyre.
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Startprosedyre for motorer

Fremgangsmate

Sett pa parkeringsbremsen.

Kontroller gasskontrollspakens funksjon pa nytt.

Ta pa hjelmen.

Kontroller at ngdstoppsnorens hette er pa plass pa motorstoppbry-
teren og at snoren er festet i hempen pa kleerne dine.

Kontroller at n@dstoppbryteren for motoren star i PA—posisjon
(opp).

pLOb=

o

Bruk aldri gass nar du starter motoren.

6. Ta av parkeringsbremsen.

MERK:
Ikke ta av parkeringsbremsen ved forste kaldstart. Utfer prosedyren
for oppvarming av kjaretoyet slik det er forklart nedenfor.

7. Trykk pa START-knappen for & koble inn den elektriske starteren
og starte motoren. Slipp knappen med en gang motoren starter.

Ikke bruk den elektriske starteren i mer enn 10 sekunder om
gangen. Du bgr vente en stund mellom startsyklusene slik at
den elektriske starteren rekker a kjole seg ned.

Ngdstarter
Ikke prev & utfgre en nedstartprosedyre. Lad opp batteriet eller bytt

det.
Oppvarming av kjereteyet

Kjegretayet ma varmes opp pa falgende mate for hver kjgring.
1. Start motoren i henhold til anvisningene under STARTPROSEDY-
RE FOR MOTORER (SIDE 185) STARTPROSEDYRE MOTOR

ovenfor.
2. La motoren varmes opp ett til to minutter pa tomgang.

MERK:
Motoren vil stoppe etter omtrent 12 minutter tomgang.

185




GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

3. Taav parkeringsbremsen.
4. Bruk gassen til drivreimskiven kobles inn. Kjgr med lav hastighet
de farste to til tre minuttene.

MERKNAD

Hvis kjeretoyet ikke beveger seg nar du gir gass, stopper du
motoren og tar av ngdstoppsnorens hette fra motorstoppbryte-
ren, og deretter gjor du felgende:

— Kontroller om skiene sitter fast pa bakken. Laft opp én ski
om gangen etter handtaket, og sett den deretter ned igjen.

— Kontroller om beltet sitter fast pa bakken. Laft opp sn@scoo-
teren nok til at beltet kommer klar av bakken, og sett den
deretter ned igjen.

— Kontroller fjaeringen bak, og se etter om det har samlet seg
hardpakket sng eller is som hindrer rotasjon av beltet. Ren-
gjer omradet.

— Sjekk at girkassen eriinngrep (ikke i ngytral).

/\ FORSIKTIG

Unnga personskade ved a bruke riktige lgfteteknikker og pas-
ser pa a bruke fattene til a lsfte. Ikke forsgk a lgfte bakenden
av kjgretoyet hvis det er for tungt for deg.

Pass pa at nedstoppsnoren er tatt av nar du skal sta foran kjg-
retoyet eller veere neer beltet eller komponenter i opphenget
bak.

MERK:

Oppvarmingen er elektronisk styrt. | denne perioden (opptil 10 minut-
ter avhengig av temperaturen i omgivelsene) er motorens turtall
begrenset.

Skifte til revers

1. Stopp kjeretayet helt.

2. Aktiver og hold bremsen Sitt i setet, sjekk Farerposisjon (ved ryg-
ging) i Bruk av kjoretayet for informasjon om sittestilling.

3. Med motoren pa tomgang velger du revers (R) med girspaken med
reversspaken eller Start/RER-knappen.

Modeller med reversspak
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TYPEBILDE
Modeller med Start / RER-knapp

1. START/RER-knappen

4. Vent til du hgrer alarmlyden for revers, og trykk deretter forsiktig pa
gasspaken.

Revershastigheten er ikke begrenset. Veer alltid forsiktig, fordi
du kan miste stabiliteten ved a kjore fort i revers. Stopp helt fer
du aktiverer revers. Bli alltid sittende, og trykk inn bremsen for
du skifter. Kontroller at det ikke er hindringer eller personer bak
for du fortsetter.
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GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

Giring forover fra revers

Stopp kjaretayet helt opp.

Bruk og hold bremsen.

Trykk pa og slipp RER-knappen eller reversspaken.

Bruk gassen langsomt og jevnt. La drivreimskiven koble seg inn,
og akselerer sa forsiktig.

el NS

Stoppe motoren
Slipp gasshandtaket, og vent til motoren gar pa tomgang.

Sl& av motoren med nedstoppbryteren for motoren eller ved & dra av
ngdstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.

Ta alltid av nedstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren nar
scooteren ikke brukes, for & hindre at motoren starter ved et
uhell eller at barn eller andre bruker kjoretoyet uten tillatelse
eller at det stjeles.

Nart motoren er slatt av:

Viften kan veaere aktiv i 1- 4 minutter etter stans avhengig av
eksostemperaturen.
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KJOREFORHOLD OG BRUK AV
SNISCOOTEREN

Hoyde over havet

Fra fabrikken er sngscooteren kalibrert for bruk i en bestemt hagyde
over havflaten.

Pa nye sngscootere er det festet et merke pa styret, med informasjon
om sngscooterens kalibrering. Se Sikkerhetsinformasjon péa
kjoretayet.

Hvis du ikke vet hva sngscooteren er kalibrert for, kontakt en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler.

Hvis sngscooteren skal brukes i en hgyde utenfor det angitte omradet,
ma du fa den kalibrert hos en autorisert BRP-sn@scooter-forhandler.

Feil justering for hgyde over havflaten vil redusere ytelsen re-
duseres og kan forarsake alvorlig skade pa sngscooteren.

Temperatur

Motorstyringen for disse motorene gir optimalt luft/drivstoff-forhold for
alle temperaturer.

Hardpakket sng

Alle modeller i denne handboken som er utstyrt med en minste belte-
profil pa 44 mm (1,75 tommer), er bygd for forhold med dyp snhg og
skal aldri brukes over lengre tid under forhold med lite eller hardpakket
sng.

Dersom du ma kjgre i denne typen forhold:

— Unnga a overskride en hastighet pa 70 km/t (45 mph) under alle
forhold

— Unnga hard akselerasjon (over 75 % pa gassen)

— lIsrivertupper ber brukes

— Motortemperaturen bar ikke overskride 75 % pa
temperaturmaleren.

Kjering med slike belter i hoy hastighet i et spor, pa hardpakket
sneg eller is gir sterre belastning pa mensterknastene, noe som
kan fere til at disse blir varme. Det kan ogsa redusere levetiden
drastisk for bestemte slitedeler. For a unnga mulig slitasje, de-
laminering eller skade pa belte og slitedeler, ma du redusere
hastigheten og gjere distansen sa kort som mulig nar du kjerer
pa slikt underlag.
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KJDREFORHOLD OG BRUK AV SNOSCOOTEREN

Kjoretoy utstyrt med isskrapere

Isskrapere er utstyrt pa kjaretayet for & gke motorens kjglekapasitet,
for smare og kjele belteklips og glidere. De ma benyttes ved kjgring
pa is, hardpakket sng og alle forhold som ikke lgfter tilstrekkelig med
sngpartikler inn i fizeringen og tunnelen bak.

Selv om det ikke anbefales a kjagre en sngscooter med hay
knastprofil i spor eller pa hardpakket sng, vil vi sterkt anbefale
a kombinere mellomhjul med isskrapere dersom kjoretoyet skal
brukes i slike forhold.

Kjegring under disse forholdene setter paliteligheten for beltet og
garantien i fare.

Hvis det er utstyrt med felgende belteprofilhgyder, ma du aldri kjgre
fortere enn den anbefalte vedvarende hastigheten for kjgretayet som
er oppfart.

Belteprofilhgyde Maks vedvarende hastighet

57 mm (2,25 tommer)
60 mm (2.36 tommer) 110 km/t (70 mph)

64 mm (2,52 tommer)

75 mm (3 tommer) 95 km/t (60 mph)

190




JUSTER KJGRETQYET DITT

Sngscooterens kjoreegenskaper og komfort avhenger av flere
justeringer.

Justering av fjaeringen kan pavirke kjaretoyets kjsreegenska-
per. Ta deg alltid tid til & bli kjent med kjeretayets oppfersel et-
ter at du har justert fjaeringen. Juster alltid komponentene i
fjaeringen pa venstre og hgyre side til samme verdi.

Valg av fjeeringsinnstillinger varierer med last, farerens vekt, personli-
ge onsker, kjgrehastighet og terrengforholdene.

MERK:
Det kan hende enkelte justeringer ikke gjelder for din sngscooter.

For du fortsetter med justering av fjeeringen gjer du felgende:

— Parker pa et trygt sted.

— Taav nedstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.

— Bruk egnede lgfteverktay eller fa hjelp til & fordele belastnin-
gen. Hvis du ikke bruker et lafteverktay, ma du bruke riktige
lofteteknikker og passe pa a bruke fattene til a lofte.

— lkke forsgk a lafte fremsiden eller bakenden av kjeretayet
hvis det er for tungt for deg.

— Stett kjeretoyet pa bakken med en egnet innretning far du
justerer fjeeringen.

— Stett bakenden av kjoretoyet fra bakken med et bredt sne-

scooterstativ med avbgyingspanel.

Kontroller at statteenheten er stabil og sikker.

Den beste maten a justere fjaerlngen pa er a tilpasse hver justering én
om gangen. Ulike ]ustennger pavirker hverandre. Det kan for eksem-
pel vaere ngdvendig & justere den midtre fizeren pa nytt etter at front-
fieerene er justert. Testkjor sngscooteren under de samme
forholdene: spor, hastighet, sng, kjgrestilling osv. Fortsett metodisk til
du er forngyd.

Falgende retningslinjer gjelder for fininnstilling av fijsering. Bruk verk-
tayet for justering av fjeering i verktoysettet.

Dybdeinnstilling for skiskinne (Pilot TX-ski)

Med Pilot TX-ski kan fereren taste inn hvor stort grep skiene skal ha
avhengig av forhold og kjgrestil.

En knapp ved siden av skibenet hever og senker skiskinnene.
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Skienes oppfersel avhenger i stor grad av lgypeforholdene, men ogsa
pa skiskinnejusteringen. P4 samme méate som fgrerens oppfarsel til-
passes endringer i lgypeforholdene.

Undersiden av skiskinnene ma kontrolleres regelmessig hvis sngfor-
holdene er darlige, for eksempel hvis det er lite sng eller det er sand
og steiner i lgypa. Sngscooteren ma kjores sakte pa underlag med
fast dekke for a unnga at undersiden av skiskinnene overopphetes og
karbidinnleggene skades. Skiskinner ma straks skiftes ut hvis et av
karbidinnleggene slites ut eller faller ut. Utslitte skinner kan gi skade
pa skisalen.

JUSTERINGSKNOTT FOR SKISKINNE

1. Posisjon 1
2. Posisjon 5
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JUSTER KJORETQYET DITT

Justerbarhet for Pilot TX-ski

: Kjore N
;%ﬂ Sidefeste egleigfka und'\eﬂrléltlsring overstyring
1 x « ek
5 - e -
3 . . .
4 ek O
5 . .

Justere fjeeringen foran

Fremre fjzerer

Forhandsbelastning av fremre fjaer pavirker fastheten i fremre

oppheng.

Forhandsbelastning av fremre fjeer pavirker ogsa styreadferden.

Tiltak

Resultat

Dkt forhandsbelastning

Fastere frontfjeering

Hayere stilling foran

Mer presis styring

Mer kapasitet for
stgtabsorpsjon

Redusert forhandsbelastning

Mykere frontfjeering

Lavere stilling foran

Lettere styring
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JUSTER KJORETOYET DITT

Tiltak Resultat

Mindre kapasitet for
stgtabsorpsjon

Juster begge fjeerene til samme forhandsbelastning. Ujevn ju-
stering kan fare til darlige mangvreringsegenskaper og tap av
stabilitet, noe som kan fare til en ulykke.

Kamtypejustering

Ved bruk av opphengsjusteringsverktgyet som finnes i verktaysettet
dreies kammen for & gke eller redusere forhandsbelastning i fjseren.

1. @k forstramming

2. Reduser forstramming

Ringjustering — Type 1

Grip og drei ringen og fjzeren for & gke eller redusere fijaerens
forhandsbelastning.
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1. @k forstramming
2. Reduser forstramming

Ringjustering — Type 2

Grip og drei ringen og fjzeren for & gke eller redusere fijaerens
forhandsbelastning.

1. @k forstramming
2. Reduser forstramming

Justering av fremre stotdemper (kun KYB PRO-serien)

Kompresjonsdemping stetdemper foran (kun KYB
PRO-serien)

MERK:
Kompresjonsdemping for bade hay og lav hastighet justeres samtidig.

Kompresjonsdemping ved lav hastighet bestemmer hvordan stgtdem-

peren reagerer pa en lav fjeeringshastighet (kompresjonsutslag med
lav hastighet, i de fleste tilfeller ved kjering i lav hastighet).
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Kompresjonsdemping ved hgy hastighet bestemmer hvordan stet-

demperen reagerer pa en hey fjeeringshastighet (raske kompresjons-
utslag, i de fleste tilfeller ved kjgring i hay hastighet).

For a justere dreier du justeringsnappen pa beholderen.

1. Knapp for kompresjonsdempingsjustering

. . Resultat i store og
Svinge Tiltak sma dumper
Oke Fastere
Med klokken komprimeringsdem komprimeringsdem
pingens effekt ping
Mot Redusere Mykere
klokk komprimeringsdem komprimeringsdem
oxken pingens effekt ping
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JUSTER KJORETQYET DITT

Justering av fjaering bak

SC-5M

1. Stoppreim
2. Midtre fjeer
3. Fjeer bak
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JUSTER KJORETOYET DITT

RMOTION-X

Stoppreim

Midtre fiser

Midtre stotdemper
Bakre fjaer

Bakre stotdemper
Innkoblingsblokker
Nedre tapp pa bakre stot
Fremre arm

ONOORWN =S

Nar du justerer bakre fjaering, kontrollerer du beltestrammingen
og justerer om ngdvendig.

Stoppreim — SC-5M

Stoppreimens lengde har betydning for hvor mye vekt den midtre fjee-
ren belastes med, spesielt under akselerasjon, og derfor pa hvor mye
fronten heves.

Stoppreimenes lengde har ogsa innvirkning pa hvor mye den midtre
fiaeren beveger seg.

Nar lengden pa stoppreimen endres, ma beltestrammingen
kontrolleres.
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Tiltak

Resultat

Dkt lengde pa stoppreimen

Lettere skitrykk under
akselerasjon

Sterre utslag for den midtre
fjeeren

Mer kapasitet for
stgtabsorpsjon

Redusert lengde pa
stoppreimen

Tyngre skitrykk under
akselerasjon

Mindre utslag for den midtre
fjeeren

Mindre kapasitet for
stgtabsorpsjon

MERK:

Sperrestroppen kan settes i posisjon 4, 5 og 6. lllustrasjonene neden-
for er for posisjon 4 og 6. Mindre tall tilsvarer en lengre innstilling av

stroppen.

IKKE sett i posisjon lavere enn 4. Dette kan medfare skade pa
midtre stetdemper.
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JUSTER KJORETOYET DITT

STOPPREIM POSISJON 4 (4. HULL, FABRIKKINNSTILLINGER)
Ledige hull

4. hull fra enden

Mot baksiden

Enden av stroppen som bergrer stroppaksen

To hull forblir apne mellom skruehode og mutter

Mot fremsiden

SORWN~
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JUSTER KJORETQYET DITT

STOPPREIM POSISJON 6 (6. HULL)

SR~

Ledige hull

6. hull fra enden

Mot baksiden

Enden av stroppen som bergrer stroppaksen

To hull forblir apne mellom skruehode og mutter
Mot fremsiden
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Monter alltid stoppreimbolten sa neer den nedre akselen som mulig.

MERK:
Reduksjon av stoppreimens lengde kan redusere komforten.

Nar sngscooteren kjgres i dyp sng, kan det vaere ngdvendig a variere
stoppreimens lengde og/eller kjgrestillingen for & endre vinkelen beltet
kjgrer med mot sngen. Farerens kjennskap til de forskjellige justerin-
gene og med sngforholdene vil gi den mest effektive kombinasjonen.

Generelt sett gir en lengre innstilling for stoppreimen bedre ytelse i
dyp sng pa flat mark.

Stoppreim — rMotion-X

Stoppreimens lengde har betydning for hvor mye vekt den midtre fjae-
ren belastes med, spesielt under akselerasjon, og derfor pa hvor mye
fronten heves.

Stoppreimenes lengde har ogsa innvirkning pa hvor mye den midtre
fiaeren beveger seg.

MERKNAD

Nar lengden pa stoppreimen endres, ma beltestrammingen
kontrolleres.

Tiltak Resultat

Lettere skitrykk under
akselerasjon

Starre utslag for den midtre

Dkt lengde pa stoppreimen fiaeren

Mer kapasitet for

stgtabsorpsjon
Tyngre skitrykk under
akselerasjon
Redusert lengde pa Mindre utslag for den midtre
stoppreimen fjeeren

Mindre kapasitet for
stgtabsorpsjon
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JUSTER KJORETQYET DITT

MERK:
Sperrestroppen kan settes i posisjon 1, 2, 3, 4 og 5. lllustrasjonene ne-
denfor er for posisjon 1 og 3. Mindre tall tilsvarer en lengre innstilling
av stroppen.
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STOPPREIM POSISJON 1 (1. HULL, LENGST) -
FABRIKKINNSTILLING

1. hull fra enden

Mot baksiden

Enden av stroppen som bergrer stroppaksen

To hull forblir apne mellom skruehode og mutter

Mot fremsiden

Ohwh~
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STOPPREIM POSISJON 3 (3. HULL)

Ledige hull

3. hull fra enden

Mot baksiden

Enden av stroppen som bergrer stroppaksen

To hull forblir apne mellom skruehode og mutter
Mot fremsiden

SOAWN~

MERK:

Reduksjon av stoppreimens lengde kan redusere komforten. Hvis det
kiennes ut som vektoverfaringen er for stor, kan du preve a justere
innkoblingsblokkene farst. Monter alltid stoppreimbolten sa naer den
nedre akselen som mulig.

Nar sngscooteren kjgres i dyp sng, kan det vaere ngdvendig a variere
stoppreimens lengde og/eller kjgrestillingen for & endre vinkelen beltet
kigrer med mot sngen. Fgrerens kjennskap til de forskjellige justerin-
gene og med sngforholdene vil gi den mest effektive kombinasjonen.
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Generelt sett gir en lengre innstilling for stoppreimen bedre ytelse i
dyp sne pa flat mark.

Midtre fjaer

Forhandsbelastning midtre fjaer pavirker styrekraft, handtering og
stgtabsorpsjon

Da justering av forhandsbelastning for midtre fijser legger mer eller
mindre trykk pa fremre del av beltet, har det ogsa pavirkning pa ytel-
sen i dyp sng.

Tiltak Resultat

Lettere styring

Mer kapasitet for
stgtabsorpsjon

Dkt forhandsbelastning
Forbedret start i dyp sng

Forbedret dypsnga-ytelse og
handtering

Tyngre styring

Mindre kapasitet for

Redusert forhandsbelastning statabsorpsjon

Bedre sporhandtering

Kamtypejustering

Ved bruk av opphengsjusteringsverktgyet som finnes i verktaysettet
dreies kammen for & gke eller redusere forhandsbelastning i fizeren.

1. @k forstramming
2. Reduser forstramming

Ringtypejustering
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JUSTER KJORETQYET DITT

Grip og drei ringen og fizeren for & gke eller redusere fijaerens
forhandsbelastning.

1. @k forstramming
2. Reduser forstramming

Fjaer bak

Forhandsbelastning av fjaering bak har effekt pa komfort, kjgrehgyde
og kompensering for last.

Justering av forhandsbelastning av fjeering bak forskyver ogsa vekten
av sngscooteren forover. Resultatet er at mer eller mindre vekt bela-
stes skiene. Det har betydning for ytelsen i dyp sng, kraften som bru-
kes til styring, og handtering.

Hvis du s vidt tar nedpa under de verste kjgreforholdene, er det et
tegn pa at fjseringen er godt justert.

Tiltak Resultat

Stivere fjeering bak

Hayere bakre del

Okt forhandsbelastning Mer kapasitet for

stgtabsorpsjon

Tyngre styring

Mykere fjeering bak

Redusert forhandsbelastning Lavere bakre del

Mindre kapasitet for
stgtabsorpsjon

207




JUSTER KJORETOYET DITT

Tiltak Resultat

Lettere styring

Bedre ytelse og handtering i
dyp sng

Se informasjonen nedenfor for a finne ut om forhandsbelastningen er
riktig.

TYPEBILDE - RIKTIG JUSTERING

— A= Fjeering helt utstrakt

B = Fjeeringen er presset sammen med ferer, passasjerer og last
C = Avstand mellom mal “A” og “B”, se tabell nedenfor

C Hva som ma gjegres

50 til 75 mm (2 til 3 tommer) Trenger ingen justering

Justert for mykt. @k

Mer enn
forhandsbelastning

75 mm (3 tommer)

Justert for stivt. Reduser

Mindre enn
forhandsbelastning

50 mm (2 tommer)
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JUSTER KJORETQYET DITT

MERK:

Hvis spesifikasjonene ikke kan oppnas med originalfjeerene, kan du
kontakte en autorisert Ski-Doo-forhandler for & motta andre tilgjengeli-
ge fjeerer.

Drei alltid den venstre justeringskammen med klokken ved bruk av
verktgyet og den hgyre kammen mot klokken for & eke fjeerens
forhandsbelastning.

/\ FORSIKTIG

Sett aldri forhandsbelastningskammene direkte fra posisjon 5
til 1 eller direkte fra posisjon 1 til 5.

Begge bakre fjaerers forhandsbelastning ma settes i samme po-
sisjon. Hvis ikke, kan kjoretayet oppfere seg uforutsigbart og
fjaeringen kan bli skjev.

Justeringskammene har fem forskjellige innstillinger der 1 er den
mykeste.
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TYPEBILDE - VENSTRE SIDE VIST
Posisjon 1

Posisjon 2

Posisjon 3

Posisjon 4

Posisjon 5

Justeringsmutter

SORARWN~

Fremre armjusteringer (rMotion-X)
Den nedre tappen pa fremre arm kan settes i to ulike posisjoner.

Justering av den nedre tappen vil ha en effekt pa mangvreringen un-
der akselerasjon.

Posisjon for nedre tapp pa fremre arm

Fabrikkinnstilling. Best for

Qvre svinging ved akselerasjon.
Gir ikke like mye trykk pa skiene
mens motoren drar. Best for
Lavere

humpete veier ved
akselerasjon.
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Gjer felgende for & endre posisjonen til den nedre tappen pa fremre
arm:

1.

2
3.
4

Laft opp bakenden av kjgreteyet, og stett slik at det kommer klar
av bakken.

. Utlgs beltestrammingen. Se Justering av beltestramming i

Vedlikeholdsprosedyrer.
Angi den bakre fjaerens forhandsbelastning til minimum. Se bakre
fiaer

. Hold fjeerstgtten fast og fiern fjeerstotteskruen.

/\ FORSIKTIG

Fjaerstatter er fjaerbelastet.

5.

Fjern nedre skrue pa fremre arm.
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6. Fjern knasten, drei 180° og installer den i skinnen igjen.
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JUSTER KJORETQYET DITT

. Fest armen pa nytt med ny skrue og trekk til med moment som
angitt.
. Fest fjeerstottene med ny mutter og trekk til med moment som
angitt.

STRAMMINGSMOMENT
Armtappskrue 125 + 10 Nm (92 + 7 Ibf-ft)

Bakre fjeerstattemutter 24,5+ 3,5 Nm (18 * 3 Ibf-ft)
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9. Gijenta trinnene pa den andre siden.
10. Juster de bakre fjeerinnstillingene.
11. Juster beltestrammingen.

Midtre stotdemper

Kompresjonsdemping midtre statdemper (hvis
utstyrt)

MERK:
Kompresjonsdemping for bade hay og lav hastighet justeres samtidig.

Kompresjonsdemping ved lav hastighet bestemmer hvordan stgtdem-
peren reagerer pa en lav fjeeringshastighet (kompresjonsutslag med
lav hastighet, i de fleste tilfeller ved kjgring i lav hastighet).

Kompresjonsdemping ved hgy hastighet bestemmer hvordan stet-
demperen reagerer pa en hgy fjeeringshastighet (raske kompresjons-
utslag, i de fleste tilfeller ved kjering i hgy hastighet).

Tiltak Resultaglu:rsrt‘g;er og sma

ke komprimeringsdempingens

effekt Fastere komprimeringsdemping

Redusere o ]
komprimeringsdempingens Mykere komprimeringsdemping
effekt

Justering skjer ved & dreie med klokken for & gke dempekraften og
mot klokken for & redusere dempekraften.
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1. Justeringsknopp for kompresjonsdemping midtre stetdemper

Bakre stgtdemper

Posisjon til bakre stetdemper (rMotion-X)
Den nedre tappen pa bakre stgt kan settes i to ulike posisjoner.

Posisjon for nedre tapp pa bakre stat

Dvre Mykere absorbering
(fre:\l %érr?kk) Referanse-absorbering

Gjer felgende for a endre posisjonen til den nedre tappen pa stot:

1. Left opp bakenden av kjgretgyet, og stett slik at det kommer klar

av bakken.

2. Fjern stoppreimskrue for & utlgse trykk.

3. Fjern nedre skrue og mutter pa stgt.
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JUSTER KJORETOYET DITT

MERK:
Det kan veere ngdvendig a senke kjaretgyet og komprimere fjeeringen
litt for & fjerne lasten.

4. Juster stgt med gvre hull.
5. Sett pa skruen med en ny mutter, og trekk til med moment som
angitt.

1. Nedre posisjon (fra fabrikk)
2. Stetdemperstang i gvre posisjon
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JUSTER KJORETQYET DITT

6. Fest stoppreimskrue med en ny mutter.

STRAMMEMOMENT

Nedre mutter pa bakre stat 24,5+ 3,5 Nm (18 + 3 Ibf-ft)

Stoppreimmutter 10 £ 2 Nm (89 + 18 Ibf-in)

7. Sjekk beltets stramming og juster etter behov

Kompresjonsdemping bakre stetdemper (hvis
utstyrt)

MERK:
Kompresjonsdemping for bade hgy og lav hastighet justeres samtidig.

Kompresjonsdemping ved lav hastighet bestemmer hvordan stgtdem-
peren reagerer pa en lav fjgeringshastighet (kompresjonsutslag med
lav hastighet, i de fleste tilfeller ved kjgring i lav hastighet).

Kompresjonsdemping ved hgy hastighet bestemmer hvordan stet-
demperen reagerer pa en hgy fjeeringshastighet (raske kompresjons-
utslag, i de fleste tilfeller ved kjgring i hgy hastighet).

. . Resultat i store og
Svinge Tiltak sma dumper
Dke Fastere
Med klokken komprimeringsdem komprimeringsdem
pingens effekt ping
Mot Redusere Mykere
Kl okk komprimeringsdem komprimeringsdem
oxken pingens effekt ping

Justering skjer ved & dreie justeringsknappen som er plassert pa olje-
tanken pa stgtdemperen, med klokken for & gke kompresjonsdem-
pingsstyrken og mot klokken for a redusere
kompresjonsdempingsstyrken.
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JUSTER KJORETOYET DITT

TYPEBILDE - MED PIGGYBACK-BEHOLDER
1. Justeringsknapp for kompresjonsdemping

Bakre stgtdemper (ACS)

Fareren kan justere komforten og kjerehgyden ved a justere lufttryk-
ket i luftstgtdemperen.

Slik justerer du:

Modell med 7,2 tommers digitalt display

1. For a justere trykkluftoppheng (ACS) trykkes bryteren inntil gnsket
niva er nadd.
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JUSTER KJORETQYET DITT

MERK:
Stetdempingsikonet blinker nar du endrer mode.

Modell med 10,25 tommers digital
fargebergringsskjerm
Det er flere mater & endre fjeeringsniva.

Endre fjeringsnivd med beraringsskjermen

1. Gatil kjgreteysmenyen.
2. Bruk bergringsskjermen til & velge gnsket niva.
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JUSTER KJORETOYET DITT

MERK: Displayet viser den gjeldende fjeeringsinnstillingen (et tall fra
1 til 5 der 1 er den mykeste innstillingen).

MERK: Nar nivaet endres, blinker fijaeringsikonet hvitt til det nar ni-
vaet. Fjeeringsikonet forsvinner nar fjseringen nar gnsket niva.

Endre fjzeringsnivd med midtre maleren
3. Velg fijzeringen som midtre maler.

4. Bruk bergringsskjermen eller opp/ned-knappen pa multifunksjons-
bryteren for a endre fjeeringsniva.
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JUSTER KJORETQYET DITT

Endre fjseringsnivad med kjoreinnstillingsknappen
5. Trykk pa kjereinnstillingsknappen til fiseringsvisning vises.

6. Bruk berarlngsskjermen eller opp/ned-knappen pa multifunksjons-
bryteren for a endre fjeeringsniva.

Innkoblingsblokker (rMotion-X)
Justering av innkoblingsblokkene vil ha en effekt pa mangvreringen
bare under akselerasjon.

MERK:
En hay innstilling for innkoplingsblokken vil redusere bade komfort og
forflytning under akselerasjon.

Justering skjer ved a trykke pa utlgserknappen under kammen og
dreie innkoplingsblokken til den gnskede innstillingen.

Plasser tallet for den @nskede innstillingen mot gummistopperen. In-
gen verktay er ngdvendig.

Begge blokkene ma settes i samme posisjon. Hvis ikke, kan
kjeretayet oppfere seg uforutsigbart og fjzeringen kan bli skjev.
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JUSTER KJORETOYET DITT

INNKOPLINGSBLOKK — SETT FRA HOQYRE SIDE (R — RIGHT
(HOYRE) PREGET INN PA BLOKKEN)

Posisjon 1 (minimum)

Posisjon 2

Posisjon 3

Posisjon 4 (maksimalt)

Utlgserknapp

ahWNh~

Innstilling av innkoblingsblokker

Posisjon bruk
1 Starre skilgft under akselerasjon — og best
komfort
2 Mellomliggende innstilling
7,6 Mellomliggende innstilling
4 Mindre skilgft under akselerasjon — og litt tap
av komfort
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JUSTER KJORETQYET DITT

Justeringstips i forhold til kjgretayets oppfarsel

Problem

Korrigerende tiltak

Sporing (vingling) i
fjeering foran

Kontroller skijustering

Reduser fjeerbelastningen for
fjaeringen foran.

Jk den midtre fjaerens
forhandsbelastning.

Reduser den bakre fijeerens
forhandsbelastning.

Styringen fgles for tung
ved jevne hastigheter

Reduser fjeerbelastningen for
fjaeringen foran.

Jk den midtre fjserens
forhandsbelastning.

Styringen fgles for tung
under akselerasjon

Sett innkoblingsblokkene til en
lavere posisjon (hvis utstyrt).
Reduser den bakre fjzerens
forhandsbelastning.

@k lengden pa begrenserreimen.

Skiene lgfter seg for mye
ved svinging og under
akselerasjon

Sett innkoblingsblokkene til en
hgyere posisjon (hvis utstyrt).
Forkort begrenserreimen.

@k den bakre fjaerens
forhandsbelastning.

Bakenden av
sngscooteren virker for
stiv

Reduser den bakre fjeerens
forhandsbelastning.
Justering for & redusere
kompresjonsdemping

hvis utstyrt med

Bakenden av
sngscooteren virker for
myk

Ok den bakre fjserens
forhandsbelastning.

Fjeeringen bak trykkes
ofte helt inn

Justering for & gke
kompresjonsdemping
hvis utstyrt med.

@k den bakre fjserens
forhandsbelastning.
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JUSTER KJORETOYET DITT

Problem Korrigerende tiltak

— @k den midtre fjeerens
forhandsbelastning.
— Ok lengden pa begrenserreimen.

— Reduser den midtre fjaerens
forhandsbelastning.

Sngscooteren synesa | ~ %Eh%%%ggggs?ﬁggns
> : K )
vri seg rundt midtpunktet. | _ Ok fjeerbelastningen for fjzeringen
foran.

— Forkort begrenserreimen.

— Sett innkoblingsblokkene til en
lavere posisjon (hvis utstyrt).
— @k lengden pa begrenserreimen.

Beltet spinner for mye i
starten

Smart-Shox-fjaeringsmodus

Smart-Shox-fjaeringen er et elektronisk kontrollert kompresjons- og re-
turdempingssystem integrert i hver statdemper.

Det kan velges mellom tre moduser for statdemping. Disse modusene
setter dempingsnivaet som passer den enkelte fareren.

Falgende Smart-Shox-moduser er forhandsinnstilt i kjgretayet.

Smart-Shox-modus

Denne modusen gir maksimal komfort. Fjaeringen
Komfort beveger seg fritt mens du bruker
kroppsbevegelsene for @ unnga fullt utslag og for
bedre svinging og akselerasjon.

Denne modusen gir bedre kjgreegenskaper og gir
komfortabel kjaring rett frem. Fjeeringen minimerer
kroppsbevegelse i svinger, under akselerasjon og

bremsing. samtidig gir den optimal kalibrering for a
takle ujevne layper.

Sport

Sport+ Denne modusen er den stiveste, maksimerer
port evnen til & kjgre i svinger og klar til & takle de mest
ekstreme situasjoner.
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JUSTER KJORETQYET DITT

Modell med 7,2 tommers digitalt display

1. For a velge Smart-Shox-modus, trykker du pa bryteren til gnsket
modus vises pa skjermen.
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JUSTER KJORETOYET DITT

MERK:
Stetdempingsikonet blinker nar du endrer mode.

2. Sjekk multifunksjonsmaleren for & bekrefte
Smart-Shox-modusen.
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JUSTER KJORETQYET DITT

SPORT+-MODUS - 7,2 TOMMER DIGITALT DISPLAY

Modell med 10,25 tommers digital fargebergringsskjerm
Det er flere mater a endre Smart-Shox-modus.
Endre Smart-Shox-modus med beraringsskjermen

1. Gatil kjgretgysmenyen.
2. Bruk bergringsskjermen til & velge @nsket modus.

Endre Smart-Shox-modus med midtre maleren
3. Velg fjseringen som midtre maler.

4. Bruk bergringsskjermen eller opp/ned-knappen pa multifunksjons-
bryteren for & Smart-Shox-modus.
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JUSTER KJORETOYET DITT

Endre Smart-Shox-modus med kjoreinnstillingsknappen
5. Trykk pa kjgreinnstillingsknappen til fjseringsvisning vises.

6. Bruk bergringsskjermen eller opp/ned-knappen pa multifunksjons-
bryteren for & Smart-Shox-modus.
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VEDLIKEHOLDSPLAN

Vedlikehold er sveert viktig for & opprettholde kjaretayets trygge drifts-
tilstand. Service pa kjoreteyet ma utfgres i henhold il
vedlikeholdsplanen.

Riktig vedlikehold er eierens ansvar. Et garantikrav kan avvises hvis
eieren eller operatgren blant annet har forarsaket problemet pa grunn
av feil vedlikehold eller bruk.

Utfar periodiske kontroller, og falg vedlikeholdsplanen. Vedlikeholds-
planen fritar ikke fra behovet for kontroll far kjering.

A ikke vedlikeholde kjgretayet skikkelig i henhold til vedlike-
holdsplan og prosedyrer kan gjere det utrygt a bruke.

EPA-forskrifter — kjgretgy i Canada og USA

Et verksted eller en person som velges av eieren kan utfere ved-
likehold, utskiftinger eller reparasjoner pa kontrollenheter og syste-
mer. Disse instruksjonene krever ikke komponenter eller service fra
BRP eller autoriserte BRP-sngscooter-forhandlere.

Selv om en autorisert BRP-sngscooter-forhandler har inngadende tek-
nisk kunnskap og verktgy til & utfere service pa kjgretoyet, forutsetter
ikke garantien som dekker utslippsrelaterte enheter, at service utfgres
av en autorisert BRP-sngscooter-forhandler eller annet sted som har
et forretningsmessig forhold til BRP.

Riktig vedlikehold er eierens ansvar. Et garantikrav kan avvises hvis
eieren eller operatgren blant annet har forarsaket problemet pa grunn
av feil vedlikehold eller bruk.

For utslippsrelaterte garantikrav, begrenser BRP diagnose og repara-
sjon av utslippsrelaterte deler til autoriserte BRP-sngscooter-forhand-
lere. Hvis du vil ha mer informasjon, se US EPA UTSLIPPSGARANTI
i garantidelen av dette dokumentet.

Du ma falge instruksjonene for krav til drivstoff i drivstoffdelen av den-
ne handboken. Selv om bensin som inneholder mer enn ti volumpro-
sent etanol er tilgjengelig, har US EPA utstedt et forbud mot bruk av
bensin som inneholder mer enn 10 vol % etanol for dette kjgretayet.
Bruk av bensin med mer enn 10 volumprosent etanol i denne motoren
kan skade utslippskontrollsystemet.
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VEDLIKEHOLDSPLAN

Bruke Trail/ Crossover/ Utility

Enten du har en Trail-, Crossover- eller Utility-modell krever slik bruk
at det utfgres vedlikehold med regelmessig intervall. Disse identifise-
res som A+ i oversikten nedenfor.

Hvis du regelmessig kjarer i spor, utforsker traktene eller jobber
med sngscooteren, ma du felge A+ intervallene for Trail / Crossover /
Utility og utfare oppgavene som er oppfert i oversikten nedenfor.

Ekstra kalde forhold

En motor som ofte brukes i omgivelser med -25 °C (-13 °F) og kaldere,
krever intensivering av service- og vedlikeholdsplanen.

Alle forbrenningsmotorer som brukes med sa lave utetemperaturer,
samler opp en gkt mengde kondens ved alle oppstarter/
oppvarminger.

Da motoren ikke nar driftstemperaturer for det er gatt lengre tid, be-
gynner oljen a bli sterkt utblandet med vann og gassrester (mer
vanninnhold).

Motoren ma oppna driftstemperatur for & kunne fordampe kondensen
fra oljen.

Hvis den daglige bruken (arbeids- eller fritidskjaresykluser) ligner det
som nevnes nedenfor, anbefaler BRP pa det sterkeste a skifte olje
minst en gang i maneden.

Parametere for intensivering av service- og vedlikeholdsplanen:

— Motoren nar ikke korrekt driftstemperatur under normal daglig
bruk.

— Flere starter og stopper uten at den nar normal driftstemperatur

— Korte tomgangsperioder

— Kjgresykluser med lave turtall over kortere distanser uten at den
nar normal driftstemperatur.

MERK:

BRP anbefaler pa det sterkeste montering av en blokkvarmer for a
hjelpe til med & varme opp vaeskene, dette bidrar ogsa til forlenget le-
vetid for oljen.
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VEDLIKEHOLDSPLAN

Vedlikeholdsplan

Pass pa at skikkelig vedlikehold utferes ved anbefalte intervall som
angitt i tabellene.

Vedlikeholdsoversikten viser hva som ma sjekkes basert pa to krite-
rier, det som inntreffer forst:

— Kalendertid
— Kilometertelleravlesning.

Kjgrevanene dine bestemmer faktorene du ma felge. Eksempel:

— De som bruker kjgretayet annenhver helg for laypekjaring med
venner vil mest sannsynlig falge kilometeravlesningen for & be-
stemme vedlikeholdsfrekvensen.

— De som bruker kjoretayet sjelden i lgpet av aret eller bare ved
noen fa anledninger vil mest sannsynlig felge kalendertiden for &
bestemme vedlikeholdsfrekvensen.

VIKTIG:: Falgende tabeller viser riktig vedlikeholdstiltak i de farste
3 arene. For pafglgende ar skal det samme megnsteret benyttes
vekselvis.

Vedlikeholdsoversikt
Kalendertid Kilometerteller g\?e”r//%rtﬂﬁ?
Hver maned | 1500 km (1000 mi) A+

1ar 3000 km (2000 mi) A
Hver maned | 4500 km (3000 mi) A+

2ar 6000 km (4000 mi) AogB
Hver maned | 7500 km (5000 mi) A+
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600 ACE/ 900 ACE-motorer

VEDLIKEHOLDSPLAN

Drivstoffkomponenter
(tanklokk, slanger,
klemmer og tankfester)
og funksjon

TRAIL /
CROSSOVER | A+ A B
[ UTILITY

_ Hver Hvert 2.
é = \IlQuste_r méaned | Hvertar ar

= Rengjor eller eller eller
I = Undersgk 1500 3000 km 6000
RSk ut 1000 | 2% | 4%oo
T = Ettertrekk ( mi) mi) ( mi)

Luft- og drivstofftilfgrsel

Drivstoffledningsfilter

Ramme og karosseri

Rammepanel og
maskinvare

Hvert 5.

|”
=

Tapper, laser, hengsler
og ngkkelsylindre

Motor og kjaling

Motorkjglekomponenter
(kjoleveeskekonsentrat,
kjgleveeskeniva,
slangetilstand, klemmer,
lekkasje)

Motorolje og oljefilter

Motorpakninger og
-tetninger

Tenningsplugger
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VEDLIKEHOLDSPLAN

Eksos og utslipp

Eksoskomponenter
(pakninger, piper,
lyddempers tilstand,
lekkasjer)

TRAIL /
CROSSOVER | A+ | A | B
[UTILITY
_ Hver Hvert 2.
é = ~|J:{U3te.r maned | Hvertar ar
= Rengjor eller eller eller
I = Undersgk 1500 | 3000 km | 6000
k= 20w o | 50| o
T = Ettertrekk ( mi) mi) ( mi)
Hvert 3.
ar
eller
10 000
km
(6000
mi)
R
Motorkjglevaeske Hvert 5.
ar

Eksosmanifold
Bremse

Bremsekomponenter og
-funksjon

Bremsevaeske

Drev

Kjedekassens
drivkjedestramming

|‘J
=

Hvert 2.




VEDLIKEHOLDSPLAN

kjedekasse

Continuously Variable Tra

CVT-komponenter og

TRAIL /
CROSSOVER | A+ A B
[ UTILITY

_ Hver Hvert 2.
é = .ljz{uste_r maned | Hvertar ar

= Rengjer eller eller eller
I = Undersok 1500 | 3000 km [ 6000
R = Skifut {500 | “0° | @o
T = Ettertrekk ( mi) mi) ( mi)
Girkasse / I I
kjedekasseoljeniva
Beltets stramming og
justering A LA
Olje i girkasse/ R

drivreimskive

Batterikoplinger og
tilstand

-funksjon ILCL
CVT-drivreimhusets I

tilstand

CVT-drivreimstramming A

Festeskrue for T

Elektrisk

Ruting av elektrisk
ledningsnett

Frontlyssikte

A

Moduler og gjeldende
oppdateringer av

modulprogramvare
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VEDLIKEHOLDSPLAN

TRAIL /
CROSSOVER | A+ A B
[ UTILITY

_ Hver Hvert 2.
é = ~|J:{U3te.r maned | Hvert ar ar

= Rengjer eller eller eller
I = Undersgk 1500 | 3000 km | 6000
k=30 o | 0| (l8ho
T = Ettertrekk ( mi) mi) ( mi)

Betjening av
kontrollbrytere og lys

Skiskinner

Styring og kontroller

Betjening av
girkassespak

I,A

Styreinnstilling

LA

Styrekomponenter og
-funksjon

Gasskabel

A

Gasspjeldfunksjon

Fjaeringskomponenter
og -funksjon

Oppheng

L




VEDLIKEHOLDSPLAN

900 ACE Turbo/R
TRAIL /
CROSSOVER | A+ A B
[ UTILITY
_ Hver Hvert 2.
é = \IlQuste_r méaned | Hvertar ar
= Rengjor eller eller eller
I = Undersgk 1500 3000 km 6000
RSk ut 1000 | 2% | 4%oo
T = Ettertrekk ( mi) mi) ( mi)

Drivstoffkomponenter
(tanklokk, slanger,
klemmer og tankfester)
og funksjon

Luft- og drivstofftilfgrsel

Drivstoffledningsfilter

Ramme og karosseri

Rammepanel og
maskinvare

Hvert 5.

|”
=

Tapper, laser, hengsler
og ngkkelsylindre

Motor og kjaling

Motorkjglekomponenter
(kjoleveeskekonsentrat,
kjgleveeskeniva,
slangetilstand, klemmer,
lekkasje)

Motorolje og oljefilter

Motorpakninger og
-tetninger

Tenningsplugger
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Eksos og utslipp

Eksoskomponenter
(pakninger, piper,
lyddempers tilstand,
lekkasjer)

TRAIL /
CROSSOVER | A+ | A | B
[UTILITY
_ Hver Hvert 2.
é = ~|J:{U3te.r maned | Hvertar ar
= Rengjor eller eller eller
I = Undersgk 1500 | 3000 km | 6000
k= 20w o | 50| o
T = Ettertrekk ( mi) mi) ( mi)
Hvert 3.
ar
eller
10 000
km
(6000
mi)
R
Motorkjglevaeske Hvert 5.
ar

Eksosmanifold

Turbo eksospakning

Bremsekomponenter og
-funksjon

Hvert 3.

eller
10 000

km
(6000
mi)

Bremse
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VEDLIKEHOLDSPLAN

Kjedekassens

TRAIL /
CROSSOVER | A+ A B
[UTILITY
_ Hver Hvert 2.
é = .leuste_r maned | Hvert ar ar
= Rengjor eller eller eller
I = Undersgk 1500 | 3000 km | 6000
R= Sk ut 1600 | 290° | (4800
T = Ettertrekk ( mi) mi) ( mi)
R
Bremsevaeske Hvert 2.
ar

Drev

justering

drivkjedestramming A A
Girkasse / I I
kjedekasseoljeniva

Beltets stramming og A 1A

Olje i girkasse/
kjedekasse

Continuously Variable Tra

CVT-komponenter og

drivreimskive

Batterikoplinger og
tilstand

-funksjon ILC.L
CVT-drivreimhusets I

tilstand

CVT-drivreimstramming A

Festeskrue for T

Elektrisk
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TRAIL /
CROSSOVER | A+ A B
[ UTILITY

_ Hver Hvert 2.
é = ~|J:{U3te.r maned | Hvert ar ar

= Rengjor eller eller eller
I = Undersok 1500 | 3000 km [ 6000
k= 20w o | 20| o
T = Ettertrekk ( mi) mi) ( mi)
Ruting av elektrisk |
ledningsnett
Frontlyssikte A

Moduler og gjeldende
oppdateringer av
modulprogramvare

Betjening av
kontrollbrytere og lys

Styring og kontroller

Skiskinner

Betjening av
girkassespak

LA

Styreinnstilling

LA

Styrekomponenter og
-funksjon

Gasskabel

A

Gasspjeldfunksjon

Fjeeringskomponenter
og -funksjon

Oppheng

I,L




VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

Denne seksjonen inkluderer instruksjoner for grunnleggende
vedlikeholdsprosedyrer.

Sla av motoren, ta av nedstoppsnorens hette, og felg disse
vedlikeholdsprosedyrene nar du utferer vedlikehold. Hvis du ik-
ke folger prosedyrene naye, kan du bli skadet av varme deler,
bevegelige deler, elektrisitet, kjemikalier eller andre farer.

Hvis det blir nedvendig a ta bort en sperreanordning (for ek-
sempel lasetapper, selvlasende fester osv.) nar du utfgrer de-
montering/montering, ma du alltid bytte ut med en ny.

Kjolevaeske

Ikke apne lokket pa kjglevaesketanken mens motoren er varm.

Kontroll av kjolevaeskeniva pa motor
Apne hayre sidepanel, se Karosseri og sete.

Kontrollere kjolevaeskenivaet ved romtemperatur. Veesken skal veere
pa linjen for kaldt niva pa kjglevaesketanken.

MERK:
Hvis du kontrollerer nivaet ved lav temperatur, kan det veere litt lavere
enn merket.

Hvis du trenger mer kjoleveeske, eller hvis hele systemet ma fylles
opp, kontakter du en autorisert BRP-sngscooterforhandler, et autori-
sert verksted eller en annen kompetent person.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

1. Kjolevaeskebeholder
2. KALD linje

Anbefalt motorkjoleveeske

ANBEFALT KJGLEVESKE

XPS forhandsblandet kjalevaeske for lang levetid

HVIS DEN ANBEFALTE XPS-KJ@LEVASKEN IKKE
ER TILGJENGELIG

Destillert vann og kjglevaeskeopplgsning (50 % destillert vann, 50
% kjoleveeske)

MERKNAD

Bruk alltid etylenglykolbasert frostvaeske som inneholder korro-
sjonshindrende midler spesielt beregnet for forbrenningsmoto-
rer av aluminium.

Motorolje
Ekstra kalde forhold

En motor som brukes i omgivelser med -25 °C/-13 °F og kaldere, kre-
ver intensivering av service- og vedlikeholdsplanen.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

Alle forbrenningsmotorer som brukes med en sa lav last og med rela-
tivt lave driftstemperaturer, samler opp en gkt mengde kondens ved
alle oppstarter/oppvarminger.

Da motoren ikke nar driftstemperaturer far det er gatt lengre tid, be-
gynner oljen & bli sterkt utblandet med vann og gassrester (mer
vanninnhold).

Motoren ma oppna driftstemperatur for & kunne fordampe kondensen
fra oljen.

Hvis den daglige bruken (arbeids- eller fritidskjeresykluser) ligner det
som nevnes nedenfor, anbefaler BRP pa det sterkeste a skifte olje
minst en gang i maneden.

Parametere for intensivering av service- og vedlikeholdsplanen.

— Motoren nar ikke korrekt driftstemperatur under normal daglig
bruk.

— Flere starter og stopper uten at den nar normal driftstemperatur

— Korte tomgangsperioder

— Kjgresykluser med lave turtall over kortere distanser uten at den
nar normal driftstemperatur.

MERK:

BRP anbefaler pa det sterkeste montering av en blokkvarmer for a
hjelpe til med & varme opp veeskene, dette bidrar ogsa til forlenget le-
vetid for oljen.

Anbefalt olje

Rotax®-motorer ble utviklet og godkjent med bruk av XPS™-olje. BRP
anbefaler at du alltid bruker XPS-olje eller tilsvarende. lkke tilfer noen
tilsetningsstoffer til den anbefalte motoroljen. Det kan hende at skader
som skyldes bruk av olje som ikke egner seg for motoren eller ved til-
1§etning av tilsetningsstoffer, ikke dekkes av den begrensede garantien
ra BRP.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

XPS ANBEFALT motorolje

4T 0W40 syntetisk olje

HVIS DEN ANBEFALTE XPS-MOTOROLJEN IKKE
ER TILGJENGELIG

Bruk en 0W40 4-takts SAE syntetisk motorolje som tilfredsstiller
eller overgar fglgende bransjespesifikasjoner for smgremidler.
Kontroller alltid API-servicedekal-sertifiseringen pa oljebeholderen,
den ma inneholde minst indikert standard.

— API-serviceklassifisering SN

Kontroll av motoroljeniva

Kontroller nivaet far hver kjoring, og etterfyll ved behov. Ikke
fyll for mye. Hvis motoren brukes med feil oljeniva, kan den fa
alvorlige skader. Tark av eventuellt oljesgl.

Plasser kjgretgyet pa et jevnt underlag og gjer falgende for & kontrol-
lere oljenivaet:

1.

PN W
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Start motoren og la den ga til den nar normal driftstemperatur. Mo-
toren har normal driftstemperatur nar bakre radiator blir varm, som
er en indikasjon pa at termostaten er apen.

La motoren ga pa tomgang i 30 sekunder eller mer.

Stopp motoren.

Apne sidepanelet pa venstre side. Se under Karosseri og sete.

Ta av drivreimvernet. Se Drivreimvern.

Ta ut peilestaven fra pafyllingsraret, og terk den ren.

Sett peilestaven helt inn i pafyllingsreret.

Ta ut peilestaven, og kontroller oljenivaet. Oljenivaet skal veere
mellom MIN- og MAX-merkene som vist. Fyll pa om ngdvendig.
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1. Oljenivé mellom MIN- og MAX-merkene.

/\\ FORSIKTIG
Motoroljen kan bli meget varm.

Tork av eventuelt oljesal. Olje er meget brannfarlig nar den er
varm.

Skifte girkasseolje

/\\ FORSIKTIG
Motoroljen kan vaere svaert varm. Vent til motoroljen er varm.

| Motoroljen og oljefilteret ma byttes samtidig. \

Bring motoren til normal driftstemperatur.
Plasser kjgretgyet pa et jevnt underlag.
Ta av sidepanelet pa venstre side.

Ta ut oljepeilepinnen.

PO
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VENSTRE SIDE AV KUIORETOYET
1. Peilestav for oljetank

5. Ta av oljefilteret. Se prosedyrer i denne delen.
6. Finn avtappingspluggen under sngscooteren:

1. Ta ut én festeskrue for tilgangsdeksel, og lasne den andre.

1. Tilgangsdeksel for avtappingsplugger
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DREI TILGANGSDEKSLET
1. Festeskruer

2. Drei tilgangsdekslet for a avdekke apningen i bunnpannen.
7. Rengjer tappepluggomradet.

8. Plasser en oppsamlingsbeholder under bunnpanneapningen.
9. Ta ut motoravtappingspluggene i rekkefalgen nedenfor.
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UNDER MOTOREN

1. Hovedavtappingsplugg
2. Sekundazer avtappingsplugg

10.Tapp av all oljen.
11.Sett inn NYE tetningsskiver og pa oljeavtappingspluggene.

Bruk aldri en tetningsskive mer enn én gang. Skift alltid ut med
nye.
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1. Tetningsskive
2. Oljetappeplugg

12.Sett inn avtappingspluggene, og stram til i henhold til
spesifikasjonen.

Strammemoment

. +
Dreneringsplugger (1 31351‘128’?&?4”)

13.Sett inn et nytt oljefilter. Se Prosedyrer i denne delen.
14.Fyll pa oljetanken til riktig niva med anbefalt olje.

Omtrentlig motoroljekapasitet (med filter)

600 ACE 2,11(2,22 t(liq.,US))
900 ACE -
900 ACE Turbo 3,31(3,5 qt(liq.,US))

15.Sett pa plass oliepeilestaven, og trekk til skikkelig.

16. Start motoren, og la den ga pa tomgang i noen minutter.

17.Kontroller at det ikke er lekkasjer.

18.Stopp motoren, og kontroller oljenivaet slik det er forklart i denne
delen. Fyll pa hvis ngdvendig.

19.Avhend olje og filter i henhold til lokale miljgforskrifter.
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Motoroljefilter

Skifte motoroljefilter

Ta av oljefilteret

1.
2.
3.

AWN=

Ta av sidepanelet pa hgyre side.
Rengjgr oljefilteret.

Taav:

— Skruer til oljefilterdekselet

— Oljefilterdekslet med O-ring
— Oljefilter.

. Skruer til oljefilterdekselet
. Oljefilterdeksel

O-ring

. Oljefilter

. Avhend filteret i henhold til lokale miljgbestemmelser og

-forordninger.

Montere oljefilteret

1.

250

Kontroller om det er smuss eller annen forurensning i innlgps- og
utlepsomradet for oljefilteret inne i oljefilterbeholderen (integrert
del av magnetdeksel).
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Omréde for oljeinnlep fra oljetrykkpumpen
Omrade for oljeutlap til motorens smaresystem
Oljefilterbeholder

Monter en ny O-ring pa oljefilterdekslet.
Monter det nye filteret i dekslet.
Smaer filterpakningen, og dekk O-ringen med olje.
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1. Smar med motorolje

Veer ngye slik at du unngar at O-ringen kommer i klem nar filte-
ret og dekselet installeres.

5. Sett pa oljefilterdekslet.
6. Stram til skruene pa oljefilterdekslet i henhold til spesifikasjonen.

Strammingsmoment

Skruer til oljefilterdekselet 10 £ 1 Nm (89 % 9 Ibf-in)

7. Terk av eventuelt oljesgl pa motoren.

Eksossystem

Kontroll av eksossystem

Utblasningsreret pa eksospotten ma sentreres med utlapshullet i
bunnpannen. Eksossystemet ma veere fritt for rust eller lekkasje. Kon-
troller at alle deler er sikkert pa plass.

Kontroller tilstanden til festefjaerene og varmeskjoldene, og bytt om
ngdvendig.

Eksossystemet er laget for & redusere stgy og forbedre motorens tota-
le ytelse. Endringer kan vaere brudd pa lokale lover.
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MERKNAD

Hvis en komponent i eksossystemet fjernes, endres eller ska-
des, kan omfattende motorskade veere resultatet.

Tennplugger

Kontroll eller bytte av tennplugger kan gjgres av en autorisert
BRP-sngscooterforhandler, et autorisert verksted eller en annen kom-
petent person. Kontroll eller bytte av tennplugger krever teknisk fag-
kunnskap. Selv om det ikke er pakrevd, anbefales det at en autorisert
BRP-sngscooterforhandler utfarer kontroll og bytte av tennplugger

Bremsevaeske

Kontroll av bremsevaeskeniva

Kjoretoyet ma sta pa et plant underlag for du kontrollerer
vaeskenivaer.

Kontroller om nivaet pa bremseveaesken (DOT 4) i beholderen er riktig.
Fyll pa veeske (DOT 4) etter behov.

Modeller med aluminumbeholder

TYPISK
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Modeller med plastbeholder

TYPISK
1. Bremseveeskebeholder
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Modeller med aluminumbeholder

TYPISK

1. Minimum
2. Maks
3. Bruksomrade
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Modeller med plastbeholder

TYPISK

1. Minimum

2. Maks

3. Bruksomrade

/\ FORSIKTIG

Unnga a fa bremsevaske pa huden eller i aynene — den kan gi
alvorlige forbrenninger. Vask grundig hvis den kommer i kon-
takt med huden. Ved kontakt med gynene ma gynene straks
skylles med store mengder vann i minst 10 minutter. Kontakt
deretter umiddelbart lege.
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Anbefalt bremsevaeske

Anbefalt bremsevaske

XPS DOT 4 Bremsevaeske

Alternativ eller hvis ikke tilgjengelig

DOT 4 bremseveeske

Bruk kun DOT 4-bremseveeske fra en uapnet beholder. En apnet be-
holder kan inneholde forurensning eller kan ha absorbert fuktighet fra
luften.

Bruk kun DOT 4-bremsevaeske fra en uapnet beholder. Unnga
alvorlige skader pa bremsesystemet ved a ikke bruke andre
vaesker enn den anbefalte. Bland heller ikke ulike vaesker ved
pafylling.

Kjedekasseolje
Anbefalt kjedekasseolje

Anbefalt kjedekasseolje

XPS syntetisk kjedekasseolje

Alternativ eller hvis ikke tilgjengelig

75W140 girolje som innfrir API GL-5-spesifikasjonen

MERKNAD

Hvis det ikke er noen anbefaling om hvilken XPS-girolje som
ber brukes, bruk da en 75W140-girolje som oppfyller API
GL-5-spesifikasjonen. Kjedekassen pa denne sngscooteren er
spesielt utviklet og godkjent med XPS™ syntetisk kjedekasse-
olje. BRP anbefaler sterkt a alltid bruke sin XPS syntetisk kje-
dekasseolje. Skader som skyldes bruk av olje som ikke egner
?eg for kjedekassen, dekkes ikke av den begrensede garantien
ra BRP.
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Kontroll av kjedekasseoljenivaet

Med kjgretayet pa et plant underlag kontrollerer du oljenivaet ved a ta
ut kontrollpluggen.

KONTROLLER PLUGG
Oljenivaet ma na det gjengede hullet.

Hvis nivaet er riktig, sett inn kontrollpluggen igjen, og trekk til med det
angitte tiltrekkingsmomentet.

Strammemoment

Kontroller plugg 6 +1Nm (53 = 9 Ibf-in)

Hvis nivaet er for lavt, se Fremgangsmate ved pafylling av
kjedekasseolje.

Skifte kjedekasseolje

Tappe kjedekasseoljen

1. Plasser kjgretoyet pa en flat overflate.

2. Plasser en oppsamlingsbeholder under kjedekassens
avtappingsplugg.

3. Ta av oljepafyllingslokket.

4. Ta ut avtappingspluggen i bunnen av kjedekassen.
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TYPEBILDE

5. Venttil all oljen er rent ut av kjedekassen.
6. Sett inn avtappingspluggen, og stram til i henhold til
spesifikasjonen.

Strammemoment

Kjedekassens ;
avtappingsplugg 6+ 1Nm (53 + 9 Ibf-in)

Fylling av kjedekassen

1. Apne sidepanelet pa hayre side. Se Utstyr.
2. Ta ut kontrollpluggen.
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KONTROLLER PLUGG
3. Taav pafyllingslokket.

TYPEBILDE - @VRE DEL AV KIEDEKASSEN
1. Pafyllingslokk

4. Tem anbefalt olje gijennom pafyllingshullet til olien kommer ut gjen-
nom kontrollplugghullet.

5. Sett pa plass kontrollpluggen, og stram til i henhold il
spesifikasjonen.
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Strammemoment

Kontroller plugg 6+ 1 Nm (53 % 9 Ibf-in)

Sett pa pafyllingslokket.

Drivkjede
Tilgang til kjedekasse
Apne hoyre sidepanel, se Utstyr.

Justering av drivkjede

Skru strammeren FORSIKTIG med klokken med Torx-enden av for-
lengeren for den drevne reimskiven for & fierne slark.

Ikke bruk kraft til & tvinge strammeren inn.

MERK:
Fjern ikke splinten.

Hvis drivkjedet strammes for mye, kan det fore til alvorlig skade
pa komponentene i kjiedekassen.

Drivreim

Inspisere drivreim
Ta av drivreimvernet. Se prosedyren under Utstyr.

Kontroller om det er sprekker, frynser eller unormal slitasje (ujevn sli-
tasje, slitasje pa én side, manglende knaster, sprukket konstruksjon).
Hvis du finner unormal slitasje, skyldes dette sannsynligvis at variato-
rene er feil justert, for hayt turtall pa frossen mark, raske oppstarter
uten oppvarmingsperiode, rust eller grad pa kanten av skiven, olje pa
beltet eller skjev reservereim. Kontakt en  autorisert
BRP-sngscooter-forhandler.

Bytte ut drivbeltet

Fjerning av drivbeltet

1. Taav ngdstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.
2. Ta av sidepanelet pa venstre side.
3. Taav drivreimvernet. Se Fjerne drivreimvernet.
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4. Sett inn den medfalgende forlengeren for sekundaervariatoren i det
gjengede hullet pa justeringsnavet, som vist.

TYPEBILDE - FORLENGER FOR DRIVREIMSKIVE MONTERT

PA JUSTERINGSNAV

5. Apne sekundaervariatoren ved & skru inn verktayet.

6. Ta av drivreimen ved a skyve den over den gvre kanten pa sekun-
deervariatoren og deretter over drivreimskiven.

Montere drivbeltet
Sekundaervariatoren ma veere forlenget. Se Fjerne drivreimen.

1. Skyv reimen over drivreimskiven og deretter over
sekundeervariatoren.

Ikke tving eller bruk verktay til & tvinge reimen pa plass, da det
kan fore til kutt eller brudd pa tradene i reimen.

MERK:
Maksimal levetid pa drivreimen oppnas nar reimen monteres med pile-
ne i rotasjonsretning.
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Skal peke i rotasjonsretningen

. Skru ut og ta av forlengeren for sekundaervariatoren fra

reimskiven.

. Drei sekundeervariatoren flere ganger for a plassere reimen riktig

2
3
4.
5
6

mellom skivene.
En justering vil vaere ngdvendig for & fa riktig beltehgyde hvis et
nytt belte ble montert. Se Justere hayden pa drivreimen.

. Sett pa reimvernet.
. Lukk sidepanel.

Juster drivreimens hoyde
Ta av ngdstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.

Ta av sidepanelet pa venstre side.

Ta av drivreimvernet.

1.

Lasne klemmebolten.
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2. Bruk det medfglgende verktgyet for justering av fjeering til & dreie
ringen en 1/4 omdreining om gangen, og roter deretter sekundeer-
variatoren slik at drivreimen setter seg riktig mellom skivene.
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MERK:
Justeringsskruen er venstregjenget.

Gjenta trinn 4 til den laveste delen av knastene pa den ytre overfla-
ten pa drivreimen kommer jevnt med kanten pa den drevne
reimskiven.

TYPEBILDE - FORHANDSINNSTILLING
1. Den nederste delen av tennene i kant med den eksterne overflaten
til drivreimen

MERK:
Drei ringen mot klokken for & senke drivreimen i reimskiven. Drei rin-
gen med klokken for & heve drivreimen i reimskiven.

3. Trekk til klemmebolten fast. Trekk om mulig til med angitt tiltrek-
kingsmoment med en momentngkkel.

STRAMMEMOMENT

Klemmebolt 5,6+ 0,5 Nm (49 £ 4 Ibf-in)
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Monter drivreimvernet. Se Montere drivbeltet.

Sett pa sidepanelet pa venstre side.

Start motoren og sjekk om motoren kryper.

Hvis motoren ikke kryper, er justeringen ferdig.

Hvis kjeretgyet kryper, ma du sjekke drivreimdefleksjon.

PNOO A

Reversaktivering

Det kan hende revers ikke aktiveres eller er vanskelig & aktivere hvis
reimen kommer for heyt i sekundaervariatoren. Hvis aktivering av re-
vers ikke fungerer riktig, ma du serge for at drivreimen justeres riktig.

Juster drivreimen lavere i sekundeervariatoren hvis det er nagdvendig.

Belte
Beltets tilstand

Ta av nedstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren for du ut-
farer vedlikehold eller justeringen, hvis ikke noe annet er spesi-
fisert. Kjoretoyet ma veere parkert pa et sikkert sted borte fra
sporet.

Ta av ngdstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.
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Loft bakenden av sngscooteren fra bakken og stett den med et bredt
mekanisk sngscooterstativ med avbgyingspanel. Mens motoren er av
roterer du beltet med hendene og kontrollerer tilstanden. Hvis det er
slitt eller skadet eller hvis fibrene vises, eller hvis du oppdager mang-
lende eller defekte innlegg eller fgrere, kontakter du en autorisert BRP
sngscooter-forhandler.

Snascootere utstyrt med friksjonsforbedrende produkter

Hvis sngscooteren er utstyrt med et BRP-godkjent belte med pigger,
FORTSETTER DU MED EN VISUELL KONTROLL AV BELTET F@R
HVER GANG DU BRUKER DET.

Se etter skader som:

— hullibeltet

— rifter i beltet (spesielt rundt friksjonshull pa belter med pigger)

— maeansterknaster som er brutt av eller slitt av slik at deler av stenge-
ne avdekkes

— lagdeling av gummien

— skadede stenger

— avbrutte pigger (pa belter med pigger)

— bgyde pigger (pa belter med pigger)

— manglende pigger

— pigger som er revet av beltet

— manglende beltefarer(e)

— forsikre deg ogsa om at piggmutrene er trukket til med anbefalt
dreiemoment

Pa godkjente belter med pigger ma edelagte eller manglende pigger
byttes ut med en gang. Hvis beltet viser tegn til slitasje, ma det skiftes
ut med en gang. Sper forhandleren hvis du er i tvil.

Kjering med skadet belte eller pigger kan fere til at du mister
kontrollen over sngscooteren.

For fullstendig informasjon om friksjonsforbedrende produkter, se
FRIKSJONSFORBEDRENDE PRODUKTER under INFORMASJON
OM SIKKERHET i begynnelse av denne handboken.

Beltets stramming og justering
MERK:

Beltets stramming og justering henger sammen. Ikke juster bare én av
dem.
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Slik unngar du alvorlige skader pa personer i naerheten av
sngscooteren:

— Sta ALDRI bak eller i naerheten av et belte som gar rundt.

— Bruk alltid et bredt sngscooterstativ med avbgyingspanel til
sngscooteren hvis det blir nedvendig a rotere beltet.

— Nar beltet er Iaftet fra bakken, ma det alltid kjgres med la-
vest mulig hastighet.

Sentrifugalkraften kan fere til at grus, edelagte eller lgse pig-

ger, biter av et istykkerrevet belte eller helt Iasrevet belte blir

kastet voldsomt bakover ut av tunnelen med stor kraft, noe som

kan fare til at du mister et bein eller far andre alvorlige skader.

Kontroller beltestrammingen

MERK:
Kjer sngscooteren i sng i 15 til 20 minutter for du justerer strammin-

gen pa beltet.

1. Fjern snorlokk fra motorens kuttbryter.
2. Left bakre del av kjgretayet og stett det opp over underlaget.

/\ FORSIKTIG

Bruk riktige lofteteknikker, og pass pa a bruke fettene til a Iofte.
Ikke forsgk a lafte bakenden av kjoretayet hvis det er for tungt
for deg.

3. Lafjeeringen bak ha fullt utslag.
4. Forbered spenningsmaleren.

Serviceverktay

Tensiometer (P/N 414348200)

1. Plasser O-ringene i henhold til belteutslag for det aktuelle kjore-
teyet i tabellen Tekniske spesifikasjoner.
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1. Nedre O-ring

2. Plasser den gvre O-ringen pé 0 kgf (O Ibf).

1. @vre O-ring

5. Plasser spenningsmaleren pa beltet halvveis mellom mellomhjule-
ne foran og bak.

6. Skyv spenningsmaleren nedover til den nedre O-ringen (utslag an-
gitt tidligere) justeres i forhold til nedre del av glideskoen.

TYPISK
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TYPISK
1. Utslags-O-ring justert i forhold til glidesko

7. Les av belastningen som registreres av den gvre O-ringen pa
spenningsmaleren.

TYPEBILDE — AVLESNING AV BELASTNING
1. @vre O-ring

8. Avlesingen av belastningen ma vaere i henhold til belteutslaget i ta-
bellen Tekniske spesifikasjoner.

9. Juster beltestrammingen hvis belastningen ikke er i henhold til
spesifikasjonene. Se Justering av beltestramming.

Justere beltestrammingen
1. Fjern snorlokk fra motorens kuttbryter.
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/\ FORSIKTIG

Bruk riktige lafteteknikker, og pass pa a bruke fottene til a lofte.
lkke forsgk a lefte bakenden av kjeretayet hvis det er for tungt
for deg.

Ta av hjuldekslene.

3. Lesne bakakselskruen, eller pd modeller med to mellomhjul,
bakakselmutteren.

4. Stram eller lgsne begge justeringsskruer (likt) for & gke eller redu-
sere beltestrammingen.

TYPISK

1. Fjern lokk

2. Losne akselskruen eller mutteren

3. Stram eller losne justeringsskruene

5. Kontakt en autorisert BRP-sn@scooter-forhandler hvis det ikke er
mulig & justere strammingen riktig.

6. Trekk til igjen festene pa bakakselen i henhold til spesifikasjonen.

STRAMMEMOMENT
Holdeskruer pa bakre
mellomhjul 48 + 6 Nm (35 + 4 |bf-ft)
7. Kontroller beltetilpasningen som beskrevet nedenfor.
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Justere beltet

Far kontroll av beltetilpasningen ma det pases at beltet er fritt
for alle partikler som kan kastes ut mens beltet roterer. Hold
hender, verktoy, fatter og kleer borte fra beltet. Loft alltid sng-
scooteren pa et bredt stativ med et bakre avviserpanel. Serg
for at ingen star i naerheten av sngscooteren, spesielt pa baksi-
den av beltet. Drei aldri beltet med hay hastighet.
Sentrifugalkraften kan medfare at skrot, skadde eller lgse bol-
ter, biter av avrevet belte eller et helt, skadet belte kan kastes
voldsomt bakover ut av tunnelen med kolossal kraft.

1. Loft bakre del av kjgretoyet og stett det opp over underlaget.

/\ FORSIKTIG

Bruk korrekte lagfteteknikker, spesielt ved bruk av benkraft. Ikke
forsek & lgfte bakre del av kjereteyet hvis det er utenfor dine
grenser.

2. Start motor og akselerer litt slik at beltet dreies langsomt. Dette ma
gjeres i en kort periode (15 til 20 sekunder).

3. Kontroller at beltet er godt sentrert, har lik avstand pa begge sider
mellom kantene pa beltestyringene og glideskoene.

1
2
== s % ~
—>| [« 3 > |[€<—
AO01F05A
1. Styringer
2. Glidesko

3. Lik avstand
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4. For a korrigere beltetilpasning:

1 2 1
%@ﬁ_\—{: - - -

AOTFOBA

1. Styringer
2. Glidesko
3. Stram pa denne siden

1. Stopp motor.
2. Fjern snorlokk fra motorens kuttbryter.

Fjern snorlokk fra motorens kuttbryter fer giennomfgring av
vedlikehold eller justering, med mindre annet er angitt. Kjare-
tey ma parkeres pa et sikkert sted, utenfor sporet.

3. Lesne bakakselmutteren.
4. Stram justeringsskruen pa siden hvor glideskoen er lengst fra

belteinnsatsens styringer.
5. Stram bakakselmutteren.

Stram hjulfestebolt korrekt, ellers kan hjulet falle av og medfare
at beltet “lases”-

6. Start motoren pa nytt og drei beltet langsomt for & kontrollere til-

pasningen igjen.
7. Stram bakakselmutteren til angitt strammemoment.

Strammemoment
48 + 6 Nm (35 = 4 Ibf-ft)

Bakakselskrue
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8. Plasser sngscooteren pa nytt pa underlaget.

Oppheng

Tilstanden til fizeringen bak

Kontroller visuelt alle komponenter i fjgeringen inkludert glidesko, fjee-
rer, hjul osv.

MERK:

Ved normal kjgring vil sng fungere som smering og kjglevaeske pa gli-
deskoene. Omfattende kjgring pa is eller sng med sand vil fgre til at
varmen absorberes og fore til raskere slitasje av glideskobelegget.

Tilstanden til stoppreimen for fjaeringen

Kontroller om det er slitasje eller skader pa stoppreimene og om bolter
og muttere er trukket til. Hvis de er Igse, kontrollerer du om hullene er
deformert. Skift ut hvis det er nadvendig. Stram til mutteren i henhold
til spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

Stoppreimmutter 7 £ 1Nm (62 = 9 Ibf-in)

Smoring av fjeering

Smer felgende fjeeringstapper gjennom smgareniplene med fjeerings-
smgring. Se vedlikeholdsintervall under Vedlikeholdsplan.

SERVICEPRODUKT

XPS Synthetic grease suspension
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SC-5M
1. Smarenipler

RMOTION
1. Smgrenippel

Tilstand styring og fjaering foran

Kontroller visuelt om komponenter er trukket til pa styringen og i fjee-
ringen foran (styrearmer, kontrollarmer og koblinger, parallellstag, ku-
leledd, skibolter, skiben osv.). Ved behov kontakter du en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

Ski

Slitasje og tilstand til ski og skinner

Kontroller tilstanden til skiene og skikarbidskinnene. Hvis den er utslitt,
kontakter du en autorisert BRP-sn@scooter-forhandler.

Stor slitasje pa ski og/eller skinner vil ha negativ innvirkning pa
kontrollen over sngscooteren.

Sikringer
Tilganag til sikringselement
Apne hayre sidepanel. Se Karosseri og sete.

Plassering av sikringer

TYPEBILDE - FA
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

TYPEBILDE - SIKRINGSBOKS 1 (FB1)

Se Teknisk spesifikasjon for identifisering av releer og sikringer.

Kontrollere sikringer
Kontroller tilstanden til sikringen, og bytt den om ngdvendig.

Trekk ut sikringen for & fierne den fra holderen. Kontroller om gledetra-
den har smeltet.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

A15E0KA

1. Sikring
2. Kontroller om den er smeltet

Ikke bruk sikring med starre kapasitet.

Hvis sikringen har gatt, ma arsaken til feilen finnes og rettes faor
motoren startes pa nytt. Kontakt en autorisert BRP-sn@scooter-
forhandler for vedlikehold.

Justering av frontlysene

Apne oppbevaringsrommet.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

TYPISK

Trinn 1. Skyv
Trinn 2. Loft

Skru justeringsskruen til gnsket frontlyshayde.

TYPISK
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

Batteri

Lad aldri et batteri mens det er montert i kjgretoyet.

Fjerne batteriet

Batteriets SVARTE ( — ) kabel ma alltid kobles fra farst og til-
kobles sist.

1. Taav setet.
2. Fjern batteridekselet.

TYPISK

3. Kople fra den negative kabelen forst, og deretter den positive
kabelen.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

TYPISK

4. Fjern batteriets festebrakett.

TYPISK

5. Fjern batteriet.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

TYPISK

Rengjore batteriet

Rengjar batteriet, batterihuset og batteripolene med en myk bgrste og
en blanding av bakepulver og vann.

Fjern eventuell korrosjon fra terminalene og polene til batteriet med en
hard stalberste.

Skyll med rent vann, og terk skikkelig.

Skifte batteriet

Du kan bruke enhver batterilader som er beregnet pa biler. Fglg alltid
laderprodusentens instrukser.

Montere batteriet

Batteriets SVARTE ( — ) kabel ma alltid kobles fra ferst og til-
kobles sist.

Monteringen skjer i omvendt rekkefglge av fjerningsprosedyren. Ta
imidlertid hensyn til falgende detaljer.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

STRAMMEMOMENT
Batteripoler (positiv og negativ) 10 £ 2 Nm (89 £ 18 Ibf-in)
Batteriets festebrakett 5+ 0,5 Nm (44 + 4 Ibf-in)
Batteridekselets festeskruer 1,5 %0,5Nm (13 £ 4 Ibf-in)
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STELL AV KIORETAYET
Stell etter bruk

Fjern sng og is fra den bakre fjgeringen, beltet, fjaeringen foran, styre-
mekanismen og skiene.

Pass pa at D.E.S.S.-ngkkelen er fjernet fra D.E.S.S.-stolpen
nar du skal sta foran sn@scooteren eller vaere nzer beltet eller
komponenter i opphenget bak.

Dekk alltid over sn@scooteren nar du forlater den ute over natten eller
i lengre perioder. Det vil beskytte den mot frost og sng og i tillegge hin-
dre slitasjer.

Rengjegring og beskyttelse

Vask sngscooteren med vann blandet med et mildt rengjgringsmiddel.

Bruk kun mikrofiberkluter eller tilsvarende.

MERKNAD

Bruk aldri heytrykksspyler til & vaske kjoretayet. Bruk lavt trykk,
eksempelvis en hageslange.

Ikke-kompatible rengjoringsmidler

Materialtype Ikke-kompatible rengjgringsmidler
BREMS OG DELERENS
All plast, vinyl, lakkert ELLER
stal og aluminium ET PETROLEUMSBASERT
RENGJJRINGSPRODUKT

Kompatible rengjoringsmidler

Materialtype Rengjaringsprodukt
: Bilshampo og vann
All plast, vinyl, lakkert XPS Spray Cleaner and Polish

stal og aluminium. XPS All Purpose Cleaner

Hvis du vil ha mer informasjon om produktene, kan du besgke nettste-
det for XPS-produkter pa www.xpslubricants.com
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OPPBEVARING

Om sommeren eller nar sngscooteren ikke skal brukes i lgpet av tre
maneder eller mer, méa den lagres pa riktig mate.

Oppbevaring

Rengjer kjoretoyet

Tilsett stabiliseringsmiddel i drivstoffet i henhold til anbefalinger fra
produsenten av produktet.
Kjar motoren etter at produktet er tilsatt drivstoffet.

Smgr motoren

Smgr dreiepunktet pa bremsehandtaket

Smer fjeering bak

Lad batteriet hver maned for a holde det fulladet under lagring

Blokker eksospotteutlgp med kluter

Laft opp bakenden av kjgretayet til beltet kommer klar av bakken.
Ikke reduser beltestrammingen

/\ FORSIKTIG

Bruk egnede lgfteverktoy eller fa hjelp til & fordele belastnin-
gen. Hvis du ikke bruker et Igfteverktay, ma du bruke riktige lof-
teteknikker og passe pa a bruke fottene til a Iafte. Ikke forsgk a
lafte bakenden av kjereteyet hvis det er for tungt for deg.

MERKNAD

Snescooteren ma lagres pa et kjolig og tert sted og dekkes
med en presenning som ikke er gjennomsiktig, men gir ventila-
sjon. Det vil hindre at solstraler og smuss pavirker plastkompo-
nenter og kjeretayets finish.

MERKNAD

Drivstoffstabiliseringsmiddel bar fylles pa fer smaring av moto-
ren for a beskytte forgasseren mot fernissavleiringer.
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KLARGJQRING FOR SESONGSTART

Korrekt klargjering av kjgreteyet er nadvendig nar et kjeretoy ikke har
veert brukt i mer enn tre maneder.

Bruk vedlikeholdsplanen og utfer elementene som er merket HVERT
AR VED SESONGSTART.

Kontakt en autorisert BRP-sngscooterforhandler for mer informasjon.
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DOKUMENTASJON AV VEDLIKEHOLD

Send fotokopi av vedlikeholdsdokumenter til BRP hvis ngdvendig.

For levering

Serienum
mer

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

installasjonsprosedyrer

Se kjoretgyets servicemelding fer levering for detaljerte
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DOKUMENTASJON AV VEDLIKEHOLD

Ferstegangs inspeksjon

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

informasjon om vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

informasjon om vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
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DOKUMENTASJON AV VEDLIKEHOLD

Service

Miles/km

Kjgrt: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

ijgft?/km Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.
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DOKUMENTASJON AV VEDLIKEHOLD

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

informasjon om vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

informasjon om vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
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DOKUMENTASJON AV VEDLIKEHOLD

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

informasjon om vedlikeholdsplan.
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DOKUMENTASJON AV VEDLIKEHOLD

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

informasjon om vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

informasjon om vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
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DOKUMENTASJON AV VEDLIKEHOLD

Service

Miles/km

Kjgrt: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

ijgft?/km Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.
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DOKUMENTASJON AV VEDLIKEHOLD

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

informasjon om vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

informasjon om vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
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TEKNISK
INFORMASJON
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IDENTIFIKASJON AV KJGRETOYET

Dekal med kjgretaybeskrivelse
Dekal med kjaretgybeskrivelse er plassert pa hayre side av tunnelen.

TYPISK

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS Inc.  Dato ||| | |

Beskrivelse Type: SNO

12153_NO

MONTERT | CANADA / ASSEMBLED IN CANADA

BRP FINLAND OY, ISOAAVANTIE 7, 96320 ROVANIEMI, FINLAND

CAN ICES-002/ NMB-002  Type: SNGSCOOTER =~ PRODUSERT | FINLAND / MADE IN FINLAND

520002617revA_NO

FOR NORD-AMERIKA-MARKEDET
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IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET

BRP FINLAND OY, ISOAAVANTIE 7, 96320 ROVANIEMI, FINLAND

Type: SN@SCOOTER  LAGET | FINLAND

520002459_NO

FOR EUROPEISK MARKED

Identifikasjonsnumre

Snescooterens hovedkomponenter (motor og ramme) identifiseres via
ulike identifikasjonsnumre. Det kan noen ganger veere ngdvendig a
finne disse numrene for garantiformal eller for & spore sn@scooteren i
tilfelle den blir borte. Den autoriserte BRP-forhandleren vil be om disse
numrene hvis du fremsetter krav om garanti. Vi anbefaler pa det ster-
keste at du noterer deg alle identifikasjonsnumre pa sngscooteren og
gir dem til forsikringsselskapet ditt.

Kjoretayets identifikasjonsnummer (VIN)

VIN er skrevet pa dekalen med kjoretaybeskrivelse. Se ovenfor. Det
er ogsa gravert pa tunnelen i naerheten av dekalen med
kjgretaybeskrivelse.

Modellnummer og modellar er en del av informasjonen i identifika-
sjonsnummeret (VIN). Se illustrasjonen.

2BP ‘ S| LSAB ‘ 9

Al vV 000001
2BP = Canada Modellnum Serienum
YH2 = Finland mer ren

= Ski- Fabrikk
SI:=SIIfIyE)?O \ = Valcourt
Tall eller R = Rovaniemi
alfabetisk

Arsmodell: P = 2023
R= 2024
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IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET

Plassering av motoridentifikasjonsnummer
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SAMSVARSDEKALER

Samsvarsdekal for EPA

DETTE KJORETOYET ER SERTIFISERT TIL A KJORE PA Engine Family )
BLYFRI BENSIN OG TILFREDSSTILLER BESTEMMELSENE 5 Gjennomtrengingsfamilie /
FRA U.S. EPA FOR SIMOTORER FOR SN@scooTeRe, 121 Permeation Family

{'\g) INFORMASJON OM UTSLIPPSKONTROLL Motortamile
o
N~

11422_NO

EMISSION CONTROL INFORMATION Utslippsgrensefamilie /

THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON UNLEADED GASOLINE AND Family Emission Limit
MEETS U.S. EPA REGULATIONS FOR SNOWMOBILE SI ENGINES:
Slagvolum /

. Engine displacement
VEDLIKEHOLDSSPESIFIKASJONER FINNER DU | BRUKERHANDBOKEN Cioalse

SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS ksosutslipp /[Exhaust
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. emission control system

SAMSVARSDEKAL FOR EPA

TYPISK
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SAMSVARSDEKALER

SSCC-dekal

Sikkerhetsstandarder for sngscootere har blitt godkjent av SSCC
(Snowmobile Safety and Certification Committee) som BRP er et med-
lem av. Du kan lett kontrollere godkjenningsdekalen pa den hayre ver-
tikale delen av sngscooteren for a veere sikker pa at den meater disse

standardene.

Dekalen nedenfor viser at en uavhengig testinstitusjon har godkjent at

sngscooteren oppfyller sikkerhetsstandardene til SSCC.

DENNE MODELLEN ER
EVALUERT AV ET UAVHENGIG
TESTLABORATORIUM, OG DEN

OPPFYLLER ALLE
SSCC-SIKKERHETSSTANDARD-
ER SOM VAR GJELDENDE DEN
DATOEN DEN BLE
PRODUSERT.

SPONSET AV SNOWMOBILE SAFETY

AND CERTIFICATION COMMITTEE,

A00ATMA

S

CERTIFIED

L 1]

THIS MODEL HAS BEEN
EVALUATED BY AN INDE-
PENDENT TESTING LABOR-

ATORY AND IT MEETS ALL
SSCC SAFETY STANDARDS
IN EFFECT ON THE DATE OF
ITS MANUFACTURE.

SPONSORED BY THE SNOWMO-
BILE SAFETY AND CERTIFICA-

TION COMMITTEE, INC.

SSCC-DEKAL

TYPISK
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SAMSVARSDEKALER

Yellowstone National Park-etterlevelsesmerke

YELLOWSTONE NATIONAL PARK - SAMSVARSDEKAL

PLASSERING AV DEKAL

Direktiv (EU) 2016/1628 som gjelder mobile
kjoretay ikke pa vei

Kjeretey som overholder direktiv (EU) 2016/1628 (NRMM) er identifi-
sert pa motoren.
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SAMSVARSDEKALER

TYPISK

Rotax NRSC H CO2 g/kwh: i
o # o M
Produksjonsdato: [NMIMEAAAAT
Familietype: [SHHEHHHTN
SMB/P V-

TYPISK - NRMM-IDENTIFIKASJONSDEKAL

10559_N
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STAYUTSLIPP OG VIBRASJONSVERDIER

MODELL 600 ACE 900 ACE
VERDIER FOR ST@YUTSLIPP OG VIBRASJON'
90,4 dB ved 90,3 dB ved
Lydeffektniva 3625 o/min 3625 o/min
(Lwa) (usikkerhet (usikkerhet
(Kwa) 3 dB) (Kwa) 3 dB)
Stay
78 dB ved 3625
o/min
Lydtrykk (Loa) (usikkerhet
(Kpa) 3 dB)
Hand-arm-sy <2,5m/s2 ved 2,5 m/s2 ved
Vibra stem 3625 o/min 3625 o/min
sjon Hele kroppen pa | <0,5m/s2ved | <0.5m/s?ved
setet 3625 o/min 3625 o/min
1: Verdiene for steyutslipp og vibrasjon males i henhold til vedlegg
A og B i ISMA 1-forskriftene om sngdekke eller gressdekke, i
ngytral eller uten belte.
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EU-SAMSVARSERKLZAERING

304

565 de la Montagne Sreet
Valcourt (Québec) JOE 2L0
Canada

wwwbrp.com

ADVENTURE BY DESIGN

EU-samsvarserklzering

Autorisert representant: BRP-Rotax GmbH Co. KG, Rotaxstrasse 1, Gunskirchen
A-4623 Dsterrike

Denne konformitetsdeklarasjonen er utgitt under produsentens eneansvar.

L som 1, erklzerer herved at snescootere arsmodell
2025 merket med C €-merket og et 17-tegns kjoretoyidentifikasjonsnummer (VIN) strukturert
som 2BPSxxxxxSVxxxxxx eller Yt under det i navnet
Ski-Doo rholder alle rel t i felgende direktiver og forskrifter:

Maskindirektiv 2006/42/EC med endringer opp til og 1SO 12100:2010
inkludert direktiv 2019/1243/EU

Direktiv om fra mobile, ikk i Kategori SMB,
maskiner(NRMM) (EU) 2016/1628 Utslippsgrenser for trinn V
Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) CISPR 12:2007/A1:2009 &
2014/30/EU med endringer opp til og inkludert IEC 61000-6-1:2005 eller
forordning (EU) 2018/1139 UN R10.04 eller nyere versjon

Batteridirektiv 2006/66/EC med endringer opp til og EN 50342-7:2015
inkludert Dir. (EU) 2018/849.

Radioutstyrsdirektiv (RED) 2014/53/EU med IEC 62368-1:2014
endringer opp til og inkludert forordning 2018/1139 CISPR 25:2016

(Hvis montert med radiofrekvensnekkel (RF) 1SO 11452-2:2004

DESS) ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017
Dominic Tessier, Eng. Valcourt, QC, Canada
Direkter, bilteknikk, Ski-Doo 27. nov. 2023

Bombardier Recreational Products Inc.

SKFdO0 LYNX SECSA00. EVINRUDE ROTAX Can-am




STORBRITANNIA SAMSVARSERKLZARING

565 de Ia Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0

Canada
[ ADVENTURE BY DESIGN www brp.com

Storbritannia samsvarserklaering

Autorisert representant: BRP UK Ltd., (BWM Accountants Limited), Suite 5.1, 12 Tithebarn
Street, Liverpool, L2 2DT

Denne konformitetsdeklarasjonen er utgitt under produsentens eneansvar.

Undertegnede, som representerer produsenten, erklaerer herved at snescootere fra arsmodell
2025 merket med EK-merket og et 17-tegns kjoretayidentifikasjonsnummer (VIN) strukturert
som eller Y under det kommersielle navnet
Ski-Doo alle rel it i felgende britiske lovbestemte instrumenter
og forskrifter:

Forskrift om forsyning av maskiner (sikkerhet) 2008, 1SO 12100:2010
UK lovpalagte instrumenter 2008/1597 med
endringer opp til og inkludert instrument 2020/1112

Forskrift om utslipp fra mobile maskiner som ikke er Kategori SMB,

pa veier (typegodkjenning og utslipp av gasser og Utslippsgrenser for trinn V
partikler) 2018, UK lovpalagte instrumenter

2018/764 med endringer opp til og inkludert

instrument 2020/1393

Forskrift om elektromagnetisk kompatibilitet 2016, CISPR 12:2007/A1:2009 &
UK lovpalagte instrumenter 2016/1091 med IEC 61000-6-1:2005 eller
endringer opp til og inkludert instrument 2020/1112 UN R10.04 eller nyere versjon
Forskrift om batterier og akkumulatorer EN 50342-7:2015

( foring) 2008, UK i
2008/2164 med endringer opp til og inkludert
instrument 2020/904

Forskrift om radioutstyr 2017, UK lovpalagte IEC 62368-1:2014
instrumenter 2017/1206 med endringer opp il og CISPR 25:2016
inkludert instrument SI 2020/1112 1SO 11452-2:2004

ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Dominic Tessier, Eng. Valcourt, QC. Canada
Direkter, bilteknikk, Ski-Doo 27. nov. 2023

Bombardier Recreational Products Inc.

SAFOO0 LYWX SEDA00. EVINRUDE ROTAX Cam-am
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EPA-SERTIFISERTE MOTORER

Informasjon om utslipp fra motor

'Produsentens ansvar

Sngscooterprodusenter som produserer motorer for sngscootere ma
bestemme utslippsnivaene for motorer i hver hestekreftklasse og fa
disse motorene godkjent av Environmental Protection Agency (EPA) i
USA. Under produksjonen ma hvert kjgretey utstyres med et utslipp-
skontrollmerke hvor det star utslippsniva og motorspesifikasjoner.

'Forhandlerens ansvar

Nar det utfgres vedlikeholdsarbeid pa sertifiserte BRP-sngscootere
som har utslippskontrolimerke, ma justeringer gjgres i samsvar med
offentlige fabrikkspesifikasjoner.

Utskifting eller reparasjon av utslippsrelaterte deler ma utferes slik at
utslippsnivaene forblir innenfor rammene for de godkjente
standardene.

Forhandlere ma ikke endre motoren pa en mate som kan forandre
hestekreftene eller tillate utslippsnivdene a overga de forhandsbe-
stemte fabrikkspesifikasjonene.

Unntak inkluderer endringer som ma utfgres av produsenten, slik som
justeringer i forhold til hgyde over havet.

Eierens ansvar

Eieren/fereren ma sgrge for at motoren vedlikeholdes slik at utslipp-
snivaet forblir innenfor rammene for godkjente standarder.

Eieren/fereren ma ikke selv, eller tillate noen andre, & endre motoren
pa noen mate som kan forandre hestekreftene eller tillate utslippsni-
vaene a overga de forhandsbestemte fabrikkspesifikasjonene.

Utslippsforskrifter fra EPA

Alle BRP-sngscootere som er produsert av BRP, er godkjente av
EPA. De innfrir kravene i EPAs forskrifter om kontroll av luftforuren-
sing fra nye sngscootermotorer. Denne godkjenningen er betinget av
visse justeringer som bestemmes av fabrikkstandarder. Av denne
grunn ma fabrikkens serviceprosedyrer fglges ngyaktig og, nar det lar
seg gjere, beholde den originale designen.

Ansvaret nevnt ovenfor er generelt og pa ingen mate en komplett liste
over reglene og forskriftene vedrgrende EPAs krav nar det gjelder ek-
sosutslipp fra sn@scooterprodukter. Hvis du gnsker mer detaljert infor-
masjon om dette emnet, kan du kontakte falgende steder:

POST:

U.S. Environmental Protection Agency
Certification Division
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EPA-SERTIFISERTE MOTORER

Gasoline Engine Compliance Center
2000 Traverwood Drive

Ann Arbor MI 48105

USA

INTERNETT-WEBOMRADE:
www.epa.gov/otaq/
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BRP RF DESS POST GEN3 (CAN)
USA og Canada

Denne enheten er i samsvar med FCC del 15 og den lisensfritatte
RSS-standarden fra Industry Canada. Driften er avhengig av fglgende
to vilkar:

1. denne enheten skal ikke forarsake interferens, og
2. denne enheten ma handtere eventuell interferens, inkludert interfe-
rens som kan forarsake ugnsket drift av enheten.

Utstyret er testet og funnet a overholde grenseverdiene for digitalt ut-
styr i Klasse B, i henhold til det amerikanske FCC-regelverkets del 15.
Disse grenseverdiene skal gi rimelig beskyttelse mot skadelig interfe-
rens i en boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker og kan sen-
de ut radiostraling, og hvis det ikke installeres og brukes i henhold il
instruksjonene, kan det forarsake skadelig interferens med radiokom-
munikasjon. Det kan imidlertid ikke gis noen garanti for at interferens
ikke vil forekomme i en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forars-
aker skadelig interferens for radio- eller TV-mottaket, noe som kan av-
gjeres ved a sla utstyret av eller pa, kan brukern forsgk felgende for &
korrigere interferensen:

— Snu pa eller flytt mottakerantennen.

— @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

— Koble produktet til et strgmuttak i en annen streamkrets enn den
som enheten er koblet til.

— Kontakt leverandgren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjelp.

Enheten er blitt evaluert for a oppfylle generelle krav til RF-ekspone-
ring. Enheten kan brukes i baerbar eksponering uten begrensninger.

Le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'expositi-
on aux rf. L’appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition
portatif sans restriction.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent ap-
pareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développe-
ment Economique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av den
organisasjonen som er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggjere
brukerens tillatelse til & kjgre kjgretoyet.

IC: 12006A-1001317030 For variant 1001316154 (CAN)
FCC ID: 2ACER 1001317030 For variant 1001316154 (CAN)
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Mexico

IFETEL

Marca: BRP Megatech

Numero: BRME1023-28186

BRP Megatech sertifikatnummer: 1450978

Modelo: 1001316154

NOM-208-SCFI-2016 (Disposicion Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, in-
cluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Brasil

Numero: 05254-23-15603
BRP Megatech sertifikathnummer: 1450991
Modelo: 1001316154
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Este equipamento ndo tem direito a prote¢ao contra interferéncia pre-
judicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente au-
torizados. Para maiores informacgdes, consulte o site da ANATEL.

Japan

[SEN N
Denne enheten er anerkjent i henhold til japansk radiolov ( ’Ebﬁ

og japansk telekommunikasjonslovgivning ( EE)TLL'{;:E%/%

Denne enheten ma ikke modifiseres (ellers vil det utstedte typenum-
meret bli ugyldig).

Europa
Samsvarserklaering

Forenklet EU samsvarserklaering i henhold til radioutstyrsdirektiv
2014/53/EU

C€

DE

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU--
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflg-

bar: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html
FR

Le soussigné, BRP Megatech, déclare que I'équipement radioélectri-
que du type 1001316154 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante: https://www. brp. com/en/corporatesocial-
responsibility/productsafety.html

BG

C Hactosiwoto BRP Megatech pgeknapupa, ye TO3M Tun pagumo-
cbopbkeHne 1001316154 e B cvotBeTcTBUE ¢ OupektuBa 2014/53/
EC.

Lianocthuat TekcT Ha EC peknapaunsita 3a CbOTBETCTBME MOXeE Aa
ce Hamepu Ha cnedHus nHTepHeT agpec: https://www.brp.com/en/cor-
poratesocialresponsibility/productsafety.html
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EL

Me Tnv Tmapouaa o/n BRP Megatech, dnAwvel 611 0 padioegoTTAIouog
1001316154 mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTApeg Keipevo NG
dnAwaong ouppopdwaong EE diariBetar atnv akdAoubn 10TogeAida aTo
di1adikTuo: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/pro-
ductsafety.html

CS

Timto BRP Megatech prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni

1001316154 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

DA

Hermed erklaerer BRP Megatech, at radioudstyrstypen 1001316154
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgen-
de internetadresse: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

ET

Kéesolevaga deklareerib BRP Megatech, et kdesolev raadioseadme
titp 1001316154 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel inter-
netiaadressil: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

ES

Por la presente, BRP Megatech declara que el tipo de equipo radio-
eléctrico 1001316154 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponib-
le en la direccion Internet siguiente: https://www.brp.com/en/corpora-
tesocialresponsibility/productsafety.html

Fi

BRP Megatech vakuuttaa, ettad radiolaitetyyppi 1001316154 on direk-
tiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.
html

EN
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Hereby, BRP Megatech declares that the radio equipment type
1001316154 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/pro-
duct-safety.html

HR

BRP Megatech ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
1001316154 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izja-
ve o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://
www.brp.com/en/corporate-social-responsibility/productsafety.htmi

HU

BRP Megatech igazolja, hogy a 1001316154 tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat
teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:https://www.brp.
com/en/corporate-socialresponsibility/productsafety.html

IT

Il fabbricante, BRP Megatech, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio 1001316154 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: https://www. brp. com/en/corporate-social-
responsibility/productsafety.html

LT

AS, BRP Megatech, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 1001316154
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu: https://www. brp.com/en/corporate--
social-responsibility/productsafety.html

Lv

Ar So BRP Megatech deklaré, ka radioiekarta 1001316154 atbilst Di-
rektivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir piee-
jams 8ada interneta  vietné: https://www. brp. com/en/
corporate-social-responsibility/productsafety.html

MT

B'dan, BRP Megatech, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
1001316154 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet li gej: https://www. brp.com/en/corporatesocialresponsibili-
ty/productsafety.html

NL
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Hierbij verklaar ik, BRP Megatech, dat het type radioapparatuur
1001316154 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres: https://www. brp. com/en/
corporatesocialresponsibility/productsafety.html

PL

BRP Megatech niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
1001316154 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem interne-
towym:  https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

PT

O(a) abaixo assinado(a) BRP Megatech declara que o presente tipo
de equipamento de radio 1001316154 esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet: https://www.brp.com/en/corporatesocial-
responsibility/productsafety.html

RO

Prin prezenta, BRP Megatech declara ca tipul de echipamente radio
1001316154 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul inte-
gral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

Sv

Harmed foérsékrar BRP Megatech att denna typ av radioutrustning
1001316154 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstan-
diga texten till EU-férsakran om overensstammelse finns pa foljande
webbadress: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

SL

BRP Megatech potrjuje, da je tip radijske opreme 1001316154 skla-
den z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.brp.com/en/
corporatesocialresponsibility/productsafety.html

SK

BRP Megatech tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu
1001316154 je v sllade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
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vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

IS

BRP Megatech lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabinadurinn

1001316154 er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta
ESB-samraemisyfirlysingarinnar er ad finna a veffanginu: https://www.
brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

Liechtenstein

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU--
Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfig-

bar: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html
NO

Hermed erklzerer BRP Megatech at radioutstyrstypen 1001316154 er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserklee-
ringen finnes pa felgende internettadresse: https://www. brp. com/en/
corporatesocialresponsibility/productsafety.html

RU

Komnanna BRP Megatech HacToswwmm 3asBnser, 4To paauvo-
TexHudeckoe obopyaosaHue kateropun 1001316154 oTBeyvaeT Tpe-
6oBaHusm OupekTuebl 2014/53/EU.

MonHbIn TekcT Aeknapauum cootBetcTBus EC goctyneH Ha cante :

https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.
html
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Teknisk informasjon

Digital Audio Broadcasting:
— Driftsfrekvens: 174-248 MHz

Sender:

— BT frekvensrekkevidde: 2402-2480 MHz
— BT versjon: 5,0

— BT maks. overgangskraft: +8 dBm

Mottaker:
—  FM driftsrekkevidde: 88—-108 MHz

Produsent og adresse

Produsent:
— Enovation Controls LLC

Adresse:

- 5311 S122nd E. Ave. Tulsa,
OK 74146,
USA

For & vise lovfestet informasjon pa kjgretayets digitale display gar du
til Preferences (Preferanser), GeneralGenerelt) og deretter About
Oom).

USA og Canada

Denne enheten er i samsvar med FCC del 15 og den lisensfritatte
RSS-standarden fra Industry Canada. Driften er avhengig av fglgende
to vilkar:

1. denne enheten skal ikke forarsake interferens, og
2. denne enheten ma handtere eventuell interferens, inkludert interfe-
rens som kan forarsake ugnsket drift av enheten.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent ap-
pareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développe-
ment économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av den
organisasjonen som er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggjere
brukerens tillatelse til a kjore kjoretgyet.
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IC: 28102-ECBO1

FCC ID: 2A3FV-ECBO01
RF-eksponering:

1. Utstyret er i samsvar med FCC RF-eksponeringsverdiene fastsatt
for et ikke-kontrollert milj.

2. Dette utstyret ma monteres og brukes med en avstand pa minst 20
cm fra alle personer.

3. Antennen(e) brukt til denne senderen ma ikke plasseres eller bru-
kes sammen med andre antenner eller sendere.

Mexico

IFETEL

Marca: Enovation Controls LLC

Numero: RCPENOD22-2195

Modelo: OD1025-01

NOM-208-SCFI-2016 (Disposiciéon Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos
condiciones:

1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, in-
cluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Brasil
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15742 — 23 —
14024

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia pre-
judicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente au-
torizados. Para maiores informacgdes, consulte o site da ANATEL.

Japan

Denne enheten er anerkjent i henhold til japansk radiolov (%5&%) og

japansk telekommunikasjonslovgivning (EXUEEE2E). Denne enhe-
ten ma ikke modifiseres (ellers vil det utstedte typenummeret bli
ugyldig).

Europa
Samsvarserklaering

Forenklet EU samsvarserklaering i henhold til Radio Equipment Direc-
tive 2014/53/EU
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q3

DE

Hiermit erklart Enovation Controls LLC, dass der Funkanlagentyp OD1025-01 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der v indige Text der EU-Konformita El ist unter der ) Inter verfiigbar:
https://www.brp.c ility/product-responsibility.html

FR

Le soussigné, Enovation Controls LLC, déclare que I'équipement radioélectrique du type OD1025-01 est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de Ia declaranon UEde confovmﬁe est disponible a

I'adresse internet suivante: https://www.brp.c (o] ility.html

BG

C HacTosuoTo Enovation Controls LLC Ye TO3U TUN Paanoc 0D1025-01 e B CbOTBETCTBUE C
Jvpektuea 2014/53/EC.

LianocTHuAT TekcT Ha EC AEKNapaUUATa 32 CbOTBETCTBUE MOXE 42 C& HAMEPH Ha CNIAHNA VIHTEPHET aApec:
https://www.brp.c y/product-responsibility.html

EL

Meé v mapovoa o/n Enovation Controls LLC, Snh@vet 6Tt 0 padioeomhiopog OD1025-01 minpoi Ty odnyia 2014/53/EE.
To AP Keipevo e én)\wcnc ouuuopq)munc EE SiatiBetat otnv akéAoudn 1otooehida ato Stadiktuo:
https://www.brp.c y/product-responsibility.html
cs
Timto Enovation Controls LLC prohla3uje, Ze typ radiového zafizeni OD1025-01 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohléseni o shode]e k dispozici na této internetové adrese:
https://www.brp.c y/product-responsibility.html

DA
Hermed erklaerer Enovation Controls LLC, at radioudstyrstypen OD1025-01 er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:
https://www.brp.c inability/product-responsibility.html
ET
Kaesolevaga deklareerib Enovation Controls LLC, et kaesolev raadioseadme tiitip OD1025-01 vastab direktiivi
2014/53/EL nbuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on ka jare
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsil
ES
Por la presente, Enovation Controls LLC declara que el tipo de equipo radioeléctrico OD1025-01 es conforme
con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccion Internet siguiente:

https://www.brp.c n/sustainability/product-responsibility.html|
FI

Controls LLC ettd radiolaitetyyppi OD1025-01 on direktiivin 2014/53/EU inen.
EU. i i 1 tdysimittainen teksti on illa seuraavassa inter i
https://www.brp.c n/sustainability/product-responsibility.html|
EN

Hereby, Enovation Controls LLC declares that the radio equipment type OD1025-01 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of :onformlly is available at the following internet
address: https://www.brp.com/en/sustainability/product: ility.html

HR

Enovation Controls LLC ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa OD1025-01 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnostl dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

https://www.brp.c ility/product-responsibility.html

HU

Enovation Controls LLC igazolja, hogy a OD1025-01 tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyllatkozat teljes szovege elérhet6 a kovetkez6 internetes cimen:

https://www.brp.c ity/product-responsibility.html

T

|l fabbricante, Enovation Controls LLC, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 0D1025-01 & conforme

alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di c ita UE & di: ibile al indirizzo Internet:
https://www.brp.c inability/product-responsibility.html
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LT

A3, Enovation Controls LLC, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas OD1025-01 atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo |nternet0 adresu:

https://www.brp.c product: ility.html

A%

Ar 30 Enovation Controls LLC deklare, ka radioiekarta OD1025-01 atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietne:

https //www.brp.col ility/product-1 ibility.html

Bdan Enovation Controls LLC, nlddlkjara li dan it-tip ta' taghmlvtar radju 0D1025-01 huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikj ita tal-UE ibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
https: .brp.co inabili ,uuuuct- ibili hfml
NL
Hierbij verklaar ik, Enovation Controls LLC, dat het type radioapparatuur OD1025-01 conform is met Richtlijn
2014/53/EV.
De volledige tekst van de EU-c itei klaring kan worden op het volg internetadres:
https://www.brp.co ility/product- ibility.html

PL

Enovation Controls LLC niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego OD1025-01 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracp zgodnoscn UE jest dostepny pod nastepujqcym adresem internetowym:
https://www.brp.col ity/product-

PT
0O(a) abaixo assinado(a) Enovation Controls LLC declara que o presente tipo de equipamento de radio OD1025-01 esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragao de conformidade esta dlsponlvel no seguinte endereco de Internet:
https://www.brp.co ility/product- ity.html
RO
Prin prezenta, Enovation Controls LLC declara ca tipul de echipamente radio OD1025-01 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul mtegral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://www.brp.col ility/product- ibility.html
Y
Hérmed férsékrar Enovation Controls LLC att denna typ av radioutrustning OD1025-01 Gverensstammer med direktiv
2014/53/EV. Den fullsténdiga (exten t||| EU-forsakran om dverensstimmelse finns pa foljande webbadress:
https: orp.c pi ibility.html
SL
Enovation Controls LLC potrjuje, da je tip radijske opreme OD1025-01 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnostl jena V0|j0 na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.brp.ct p t-) ibility.html
SK
Enovation Controls LLC tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu OD1025-01 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhodeje k dlsponcu na tejto internetovej adrese:

ht’lps//wwwbrpcr ity/product- ibility.html

Enovanon Controls LLC lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabtinadurinn 0D1025-01 er i samraemi vid tilskipun
2014/53/ESB. Ostyttan texta ESB-samrazmisyfirlysingarinnar er a3 finna 4 veffanginu:

https: brp.c pI html

Liechtenstein

Hiermit erklart Enovation Controls LLC, dass der Funkanlagentyp OD1025-01 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-| Konformltatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.brp.c ‘product ibility.html

NO

Hermed erkleerer Enovation Controls LLC at radioutstyrstypen OD1025-01 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Hele teksten i EU- samsvarserklaenngen finnes pa fmlgende |nternettadresse

https://www.brp.co ility/product- html
RU

Komnanua Enovation Controls LLC HacToAWMM 3asiBNAET, 4TO PanoTexHIecKoe 060pyaoBaHmne
Kateropun OD1025-01 oteeyaet Tpe6osaHuaAm [inpektnsnl 2014/53/EU.

MonHblil TeKCT Aeknapauun cooTBeTCTBUA EC goﬂyneu Ha cavlTe

https://www.brp.c p ibility.html
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Denne siden er blank
med hensikt

320




TEKNISKE
SPESIFIKASJONER
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MOTOR

900 ACE
MOTOR
Rotax 903,
Motortype veeskekjalt, 4-takt,
DOHC, tarroppstilt
Antall sylindere 3
. 74 mm
Boring (2,9 tommer)
69,7 mm
Slaglengde (2,74 tommer)
899 cm?®
Slagvolum (54,9 tommer3)
Maksimailt turtall 7250 + 200 OPM
DRIVSTOFFSYSTEM
Flerports EFI, 46 mm
Drivstofftilfgrsel oppvarmet
gasspjeldhus

Standard-

og 1300 + 200 OPM
Tomgangshastighet (ikke ECO-mo
justerbar) us

Sport-mo

dus 1500 + 200 OPM

ELEKTRISK SYSTEM

Total systemutgang

30Aved 14,5V
650 W ved 6000 O/
MIN

Tennplugg

Type

NGK MR8BI-8 eller
tilsvarende
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MOTOR

ELEKTRISK SYSTEM

Apning

Ikke justerbar

0,7 til 0,8 mm

(0,028 til 0,031
tommer)

SMORESYSTEM

Type

Motorolje

Anbefalt
XPS-olje

XPS 4T 0W40
syntetisk olje

Hvis
XPS-pro
duktet ikke
er
tilgjengelig

Bruk en 0OW40
4-takts SAE syntetisk
motorolje som
tilfredsstiller eller
overgar fglgende
bransjespesifikasjon
er for smgremidler.
Kontroller alltid
APl-servicedekal-ser
tifiseringen pa
oljebeholderen, den
ma inneholde minst
indikert standard.

;Pl-serviceklassi
fisering SN

Mengde

Oljeskift med filter:

3,31
(3,5 gt (lig.,US))
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MOTOR

900 ACE Turbo
MOTOR
Rotax 903,
vaeskekjalt, 4-takt,
Motortype D.O.HC.,

tarroppstilt, turbo
uten mellomkjgler

Antall sylindere 3
Boring (2,5 ‘tlomnr;er)
Slaglengde (z,gg'tzmmer)
Slagvolum oo

(54,9 tommer®)

Maksimalt turtall

7400 + 200 OPM

DRIVSTOFFSYSTEM

Flerports EFI, 46 mm

Drivstofftilfarsel oppvarmet
gasspjeldhus
Standard-
B 1300 + 200 OPM
Tomgangshastighet (ikke ECO-mo
justerbar) us
Sport-mo
dus 1500 + 200 OPM

ELEKTRISK SYSTEM

Total systemutgang

30 Aved 14,5V
650 W ved 6000 O/
MIN

Tennplugg Type

NGK LMAR9AI-8D
eller tilsvarende
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MOTOR

ELEKTRISK SYSTEM

Apning

Ikke justerbar

0,7 til 0,8 mm

(0,028 til 0,031
tommer)

SMORESYSTEM

Type

Motorolje

Anbefalt
XPS-olje

XPS 4T 0W40
syntetisk olje

Hvis
XPS-pro
duktet ikke
er
tilgjengelig

Bruk en 0OW40
4-takts SAE syntetisk
motorolje som
tilfredsstiller eller
overgar fglgende
bransjespesifikasjon
er for smgremidler.
Kontroller alltid
APl-servicedekal-ser
tifiseringen pa
oljebeholderen, den
ma inneholde minst
indikert standard.

;Pl-serviceklassi
fisering SN

Mengde

Oljeskift med filter:

3,31
(3,5 gt (lig.,US))
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MOTOR

900 ACE Turbo R

MOTOR

Rotax 903,
vaeskekjalt, 4-takt,

Motortype DOHC, terroppstilt,

turbo med
mellomkjgler
Antall sylindere 3
. 74 mm

Boring (2,9 tommer)
69,7 mm

Slaglengde (2,74 tommer)

Slagvolum 899 cm?®

(54,9 tommer®)

Maksimalt turtall

7900 + 200 OPM

DRIVSTOFFSYSTEM

Flerports EFI, 46 mm

Drivstofftilfgrsel oppvarmet
gasspjeldhus
Standard-
& 1300 + 200 OPM
Tomgangshastighet (ikke ECO-mO
justerbar) us
Sport-mo
dus 1650 + 200 OPM

ELEKTRISK SYSTEM

Total systemutgang

30 Aved 14,5V
650 W ved 6000 O/
MIN

Tennplugg Type

NGK LMAR9AI-8D
eller tilsvarende
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MOTOR

ELEKTRISK SYSTEM

Apning

Ikke justerbar

0,7 til 0,8 mm

(0,028 til 0,031
tommer)

SMORESYSTEM

Type

Motorolje

Anbefalt
XPS-olje

XPS 4T 0W40
syntetisk olje

Hvis
XPS-pro
duktet ikke
er
tilgjengelig

Bruk en 0OW40
4-takts SAE syntetisk
motorolje som
tilfredsstiller eller
overgar fglgende
bransjespesifikasjon
er for smgremidler.
Kontroller alltid
APl-servicedekal-ser
tifiseringen pa
oljebeholderen, den
ma inneholde minst
indikert standard.

;Pl-serviceklassi
fisering SN

Mengde

Oljeskift med filter:

3,31
(3,5 gt (lig.,US))
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KJORET@Y

Grand Touring

KJGLESYSTEM

Kjgleveesketype

Anbefalt

XPS
forhandsblandet
kjglevaeske for lang
levetid

Etylenglykol og
destillert vann (50

Alternativ, eller % 150 %)
hvis ikke eller
tilgjengelig spesialkjglemiddel
for
aluminiummotorer
. 6,91
Med radiator (7,3 qt (US))
Kjgleveeskekapasitet
. 591
Uten radiator (6,2 qt (US))
DRIVSTOFFSYSTEM
Drivstoffpumpe In-tank elektrisk
Type Vanlig blyfri bensin
900 ACE 87-pumpe merket
Oktantall AK (R02l\;+MON)/
Drivstoff 92 RON
900 ACE Type Super blyfri bensin
Turbo
900 ACE 91 pumpemerket
Turbo R Oktantall AKI (RON+MON)/2
95 RON
Drivstofftankkapasitet 361

(9,5 gal (US))
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KIORETQY

ELEKTRISK SYSTEM - 900 ACE, 900 ACE TURBO og 900

ACE TURBOR

Batteri 12V, 18 A¢h

Frontlys Lysdiode

Baklys og stopplys 2,6 WL/E189 mw
FA Hoved 40 A
F1 Start / reléspoler 5A
F2 Tilbehgr 15 A
F3 IIgzlgys/ brems / 10A
F4 Sensor | GAPS - 10

Sikringer F5 ACS 15A

Motor /
F7 drivstoffpumpe / 10A
starter

F8 Malergruppe 20 A
F9 Fan 15A
F10 Frontlys 15 A
F11 Revers 30A
RY1 Hoved -

Releer — RY2 Tilbehar -

FB1 RY3 Fan )
RY4 Lys -

Reléer - RY5 Fremover -

FB2 RY6 Revers -
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KIORETQY

DRIVSYSTEM - KJEDEKASSE

XPS syntetisk
Anbefalt kjedekasseolje
Type Alternativ, eller 75W?r‘11r?fr€iirir2:§ som
Kjedekasse hvis ikke e
oIJje tilgjengelig GL-5-SﬁgﬁlflkaSjO
. 550 ml
Kapasitet (18,9 fl 0z (US))
900 ACE 24/49
Forhold drivkjede 900 ACE Turbo 25/45
900 ACE Turbo 27/45
R
DRIVSYSTEM - VARIATORER
Type pDrive
Motovaria 900 ACE 2200 + 100 OPM
tor Oppstart [ 990 ACE Turbo
900 ACE Turbo 2700 + 100 OPM
R
900 ACE QRS
Dreven
A ) Type 900 ACE Turbo
reimskive 900 ACE Turbo QRS Vent
R
DRIVSYSTEM - BELTE
Drivhjul, antall tenner 16
38 cm
Bredde (15 tommer)
Belte
348,7 cm
Lengde (137 tommer)
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KIORETQY

DRIVSYSTEM - BELTE

Profilhgyde

32 mm
(1,25 tommer)

Beltestramming®)

Nedbaying

32 mm
(1,26 tommer)

Kraft

7,3 kgf
(16 Ibf)

BREMSESYSTEM

Bremse

Type

Enkel 200 mm
kryssdrillet
karbonstalskive

Bremseveaeske

Type

DOT 4

Mengde

65 ml
(2,2 fl oz (US))

Caliper

Faste
tvillingstempler (2 x
40 mm)

Bremseklossmateriale

Organisk

Minimum bremseklosstykkelse (medregnet

bakplate)

5mm
(0,197 tommer)

Minste bremseskivetykkelse

4,5mm
(0,177 tommer)

Maksimal bremseskivevridning

0,25 mm
(0,01 tommer)

FJZERING FORAN

Opphengstype

RAS X

Oppheng maksimal vandring

225 mm
(8,9 tommer)

331




KIORETQY

FJ/ERING FORAN

Malt ved bakre arm

Statdempertype KYB 36

BAKRE OPPHENG

Opphengstype rMotion X
Maksimal kjgring med fjeering 276 mm

(10,9 tommer)

| midten KYB 36
Statdempertype Bakre Luftstyrt fiaering
(ACS)
VEKT OG MAL
254 kg
LE (559 pund)
900 ACE
I(_FI’EIatinum- ak 260 kg
ke) P (574 pund)
265 kg
LE (585 pund)
z\t/lasfe 900 ACE
arr Turbo LE
: 272 kg
ﬁPeI)atlnum-pak (600 pund)
267 kg
LE (589 pund)
900 ACE
Turbo R LE
. 274 kg
(kF;I)atlnum-pak (604 pund)
312,7 cm
Total lengde (123,1 tommer)
121,1cm
Total bredde (47,8 tommer)
(justerbar)

332




KIORETQY

VEKT OG MAL
151,3cm
Total hgyde (59,6 tommer)
109 m
Skibredde (43 tommer)
(justerbar)
25 kg
Last (55 pund)

@ Se Motorolje hvis du vil ha detaljerte opplysninger.

3) Se Verifisering av beltestramming i Vedlikeholdsprosedyrer

Ikke forsgk & justere apningen pa denne

tennpluggen.

for detaljerte prosedyrer.

Renegade

KJGLESYSTEM

Type
Kjoleveeske

Anbefalt

XPS
forhandsblandet
kjglevaeske for lang
levetid

Alternativ, eller
hvis ikke
tilgjengelig

Etylenglykol og
destillert vann (50
% /50 %)
eller
spesialkjglemiddel
for
aluminiummotorer

Kapasitet

6,91
(7.3 qt (US))
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KIORETQY

DRIVSTOFFSYSTEM
Drivstoffpoumpe In-tank elektrisk
Type Vanlig blyfri bensin
900 ACE 87 pumpe merket
Oktantall AKI (R+M)/2)
92 (RON)
Drivstoff . -
900 ACE Type Super blyfri bensin
300 ACE 91 gumee merke!
Oktantall +
Turbo R 95 (RON)
Drivstofftankkapasitet 361
P (9,5 gal (US))

ELEKTRISK SYSTEM - 900 ACE, 900 ACE turbo, 900 ACE
Turbo R

Batteri 12V, 18 Ach
Frontlys Lysdiode
Baklys og stopplys 2,6 WL/E189 mw
FA Hovedsikring 40 A
Reléspoler /
F start 5A
F2 Tilbeher 15 A
Sikringer F3 EaAlgys I brems / 10A
ECM/RFID/
F4 02 Sensor / 10A
CAPS
Oppheng (hvis
FS utstyrt) 15A
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KIORETQY

ELEKTRISK SYSTEM - 900 ACE, 900 ACE turbo, 900 ACE
Turbo R
Drivstoffpumpe
F7 / motor / starter 10A
F8 Malergruppe 20A
F9 Fan 15A
F10 Frontlys 15A
Revers
F11 (utstyrsavhen 30A
gig)
RY1 Hoved -
RY2 Tilbehgr -
Reler
RY3 Fan -
RY4 Lys -
Reléer - RY5 Fremover -
FB2 (med
elektronisk
revers) RY6 Revers -
DRIVSYSTEM - KIEDEKASSE
Anbefalt XPS syntetisk
kjedekasseolje
Type Alternativ, eller 75W140 girolje som
. hvis ikke innfrir API
Kjedekasse tilgjengelig GL-5-spesifikasjo
olje hen
i 550 ml
Kapasitet (18,6 fl 0z (US))
Forhold drivkjede 900 ACE 24/49
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KIORETQY

DRIVSYSTEM - KJEDEKASSE

900 ACE Turbo 25/45

9ROO ACE Turbo 27/45

DRIVSYSTEM - VARIATORER

Type pDrive med clickers

Motovaria 900 ACE 2200 + 100 OPM
tor Oppstart {940 AGE Turbo

900 ACE Turbo 2700 + 100 OPM

R

900 ACE QRS
Dreven

ki Type 900 ACE Turbo

reimskive 900 ACE Turbo QRS Vent

R

DRIVSYSTEM - BELTE

Drivhjul, antall tenner 8

38 cm

Bredde (15 tommer)

348,7 cm

Lengde (137 tommer)

Belte

31,8 mm (1,25
tommer)

Profilhgyde eller

38,1mm (1,5
tommer)

32 mm

Nedbeying (1,26 tommer)

Beltestramming®

7,3 kgf
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KIORETQY

BREMSESYSTEM

Bremse Type

X-RS

Enkle 220 mm
rustfri flytende skive
med 4
bremsekalipere

Alle andre
modeller

Enkel 200 mm
kryssdrillet
karbonstalskive

Type

DOT 4

Bremsevee

ske Mengde

65 ml
(2,2 fl 0z (US))

Caliper

Faste
tvillingstempler (2 x
40 mm)

Bremseklossmateriale

X-RS

Ferrite

Alle andre
modeller

Organisk

Minimum bremseklosstykkelse (medregnet

bakplate)

5mm
(0,197 tommer)

Minste bremseskivetykkelse

4,5mm
(0,177 tommer)

Maksimal bremseskivevridning

0,25 mm
(0,01 tommer)

FJZARING FORAN

Opphengstype Alle modeller RAS X
Adrenaline
Adrenaline 235 mm

Oppheng maksimal
vandring

(Enduro-pakke)

(9,3 tommer)

X
X-RS

243 mm
(9,6 tommer)
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KIORETQY

FJ/ERING FORAN

fjeering

Maksimal kjgring med

(Enduro-pakke)

Adrenaline
Adrenaline KYB 36
(Enduro-pakke)
Stgtdempertype X KYB 36 Plus
KYB Pro 36 EA-3
eller
XRS KYB Pro
Smart-Shox
BAKRE OPPHENG
Opphengstype rMotion X
Adrenaline 276 mm

(10,9 tommer)

Malt ved bakre arm erenaline 292 mm
X-RS (11,5 tommer)
Adrenaline
Adrenaline KYB 36
(Enduro-pakke)
I midten
X KYB 36 Plus
X-RS KYB Pro 40 EA-3
Stetdemper Adrenaline KYB 36
type Adrenaline Luftstyrt fiaering
(Enduro-pakke) (ACS)
Bakre X KYB Pro 36 EA-3
KYB Pro 40 EA-3
eller
X-RS KYB Pro
Smart-Shox

338




KIORETQY

VEKT OG MAL
) 228 kg
Adrenaline (502 pund)
900 ACE
Adrenaline 241 kg
(Enduro-pakke) (531 pund)
) 240 kg
Adrenaline (528 pund)
900 ACE Adrenaline 253 kg
Turbo (Enduro-pakke) (557 pund)
Masse X 239 kg
(terr) (527 pund)
. 241 kg
Adrenaline (531 pund)
Adrenaline 254 kg
900 ACE (Enduro-pakke) (561 pund)
Turbo R . 241 kg
(531 pund)
246 kg
X-RS (542 pund)
303,8 cm
Total lengde (119,6 tommer)
121,1cm
Total bredde (47,8 tommer)
Adrenaline 133,1¢cm
(Enduro-pakke) (52,4 tommer)
Total hgyde
Alle andre 126,7 cm
modeller (49,9 tommer)
. 109 cm
Skibredde (43 tommer)
Last 8k

(35 pund)




KIORETQY

) Ikke forsgk a justere apningen pa denne
tennpluggen.

@ Se Motorolje hvis du vil ha detaljerte opplysninger.

@) Se Verifisering av beltestramming i Vedlikeholdsprosedyrer
for detaljerte prosedyrer.
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FEILSOKING

341




RETNINGSLINJER FOR FEILS@KING-
E-TEC-MOTORER

ELEKTRISK STARTER VIRKER IKKE

1. Nedstoppbryteren for motoren er i posisjonen AV, eller
nedstoppsnorens hette er ikke pa motorstoppbryteren.

- Sett nadstoppbryteren for motoren i posisjonen PA, eller fest
ne@dstoppsnorens hette pa motorstoppbryteren.

2. Gass brukt ved forsgk pa start av motor.
— Slipp opp gassen mens motoren dreies.

MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE

1. Ikke drivstoff til motoren.

— Kontroller drivstoffnivaet, og etterfyll om nadvendig.
2. Forlav spenning i systemet.

— Kontakt en autorisert BRP-sngscooter-forhandler.

MOTORENS TURTALL NAR IKKE
VARIATORINNKOBLINGSPUNKTET

1. D.E.S.S. leste ikke av D.E.S.S.-koden i ngdstoppsnorens
hette. D.E.S.S.-kontrollampen blinker (korte signaler med
langt mellomrom / gjentatt).

— Sett ngdstoppsnorens hette riktig pa plass.

2. D.E.S.S. harlest en annen kode enn den som er
programmert. D.E.S.S.-kontrollampen blinker raskt (raske
korte signaler / gjentatt).

— Settien nadstoppsnor som er programmert for denne
sngscooteren.

3. ECM kjenner ikke D.E.S.S.-ngkkelen.
— Kontakt en autorisert BRP-sngscooter-forhandler.
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RETNINGSLINJER FOR FEILS@OKING- E-TEC-MOTORER

MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER
MOTORKRAFT

1. Oppvarming av motor pagar.
— Kjor kjoretoyet med lav hastighet noen minutter.

2. Innkjeringsperiode ikke fullfart.
— Fullfer innkjeringsperioden.

3. Drivreimskiven og drevet reimskive trenger vedlikehold.
— Kontakt en autorisert BRP-sngscooter-forhandler.

4. Motoren overopphetes.

— Kontroller kjeleveeskenivaet, se Vedlikeholdsprosedyrer.

— Kontroller om varmevekslerne er rene. Rengjar om
nadvendig.

5. Drivreimen er slitt for tynn.

— Hvis drivreimen har mistet mer enn 3 mm (1/8 tomme) av
den opprinnelige bredden, vil dette pavirke kjeretoyets
ytelse.

—  Byittutdrivreimen.

6. Feil justering av beltet.

— Se VEDLIKEHOLD, og/eller kontakt en autorisert

Lynx-forhandler for riktig justering.
7. Problem med R.A.V.E.-ventiler.

— Kontakt en autorisert BRP-sn@scooter-forhandler, et
autorisert verksted eller en annen kompetent person som
kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.

8. For lavt drivstofftrykk.

— Kontakt en autorisert BRP-sngscooter-forhandler, et
autorisert verksted eller en annen kompetent person som
kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.
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RETNINGSLINJER FOR FEILS@KING- E-TEC-MOTORER

TILBAKETENNING | MOTOR

1. Motoren blir for varm.
— Sepunkt4i MOTOREN MANGLER KRAFT.
2. Tenningsinnstillingen er feil, eller det er feil i
tenningssystemet.

— Kontakt en autorisert BRP-sngscooter-forhandler, et
autorisert verksted eller en annen kompetent person som
kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.

3. Lekkasje i eksossystem.

— Kontakt en autorisert BRP-snascooter-forhandler, et
autorisert verksted eller en annen kompetent person som
kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.

4. For lavt drivstofftrykk.

— Kontakt en autorisert BRP-snascooter-forhandler, et
autorisert verksted eller en annen kompetent person som
kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.

MOTOREN FEILTENNER

1. Vann i drivstoffet.
— Tapp av drivstoffsystemet, og fyll pa med nytt drivstoff.
2. Feilfunksjon RAVE-ventiler.

— Fa RAVE-ventilsystemet kontrollert. Kontakt en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler, et autorisert verksted eller en
annen kompetent person som kan utfgre vedlikehold,
reparasjoner eller utskiftinger.

OPPVARMEDE HANDTAK / TOMMELFINGERVARMERE
FUNGERER IKKE

1. Motorens turtall er for lavt.
— Pass pa at turtallet er over 2000 RPM.
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RETNINGSLINJER FOR FEILS@OKING- E-TEC-MOTORER

MOTOREN HAR STOPPET

1. Motoren stopper etter lange perioder pa tomgang.

— Ikke la motoren ga for lenge pa tomgang. Se Oppvarming av
kjoretayet i brukerveiledningen.
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OVERVAKINGSSYSTEM

Pilotlamper, meldinger og pilotlamper for
lydsignalkoder - 4,5 tommer digitalt display

Malerkontrollamper vil informere deg om uregelmessigheter som
skjer, eller informere deg om en bestemt tilstand.

Kontrollampene kan blinke alene eller i kombinasjon med en annen
lampe.

Det nedre displayet brukes som supplement til kontrollampene for a gi
deg en kort beskrivelse hvis noe unormalt skjer eller for & informere
deg om en bestemt tilstand.

My 1
o |
4,5" DIGITALT NEDRE DISPLAY
Meldinger vises sammen med en lydsignalkode og kontrollampe(r).

Lydsignalkoder hgres, og meldinger vises for a gjere deg
oppmerksom.

Se detaljer i tabellen nedenfor.
MERK:

Enkelte av de oppfarte kontrollampene og meldingene gjelder ikke for
alle modeller.
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol
lampe
PA

SIGNA
LER

Meldingsdi
splay

Beskrivelse

4 korte
lydsigna
ler

hvert 30.

sekund

HAY
MOTORTEM
PERATUR

Motoren
overopphetet.
sngscooterens )
hastighet, og kjer den i
los sng eller stopp
motoren umiddelbart for
a4 la motoren avkjgles.
Kontroller
kjolevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjglevaeskenivaet er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

er
Reduser

MUFFLER
OVERHEAT
(overopphetet
eksospotte)

Reduser hastigheten,
eller stopp motoren. La
motoren avkjoles, og
start pa nytt. Hvis
overopphetingen
vedvarer, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

Korte
lydsigna
ler
som
gjentas
raskt

HAY
MOTORTEM
PERATUR

Kritisk  overoppheting.
Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjgles. Kontroller
kjolevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjzlevaeskenivaet er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol
lampe
PA

SIGNA
LER

Meldingsdi
splay

Beskrivelse

BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

MUFFLER
OVERHEAT
(overopphetet
eksospotte)

ECM
OVERHEAT
(overopphetet
EMC)

Kritisk  overoppheting.
Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjoles. Hvis
overopphetingen
vedvarer, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjor
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

4 korte
lydsigna
ler
hvert 5.
minutt

BATT VOLT

Angir en tilstand med
lav eller hay
batterispenning. Besgk
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler sa snart som
mulig.

4 korte
lydsigna
ler

CHECK
ENGINE

Motorfeil,
autorisert
BRP-sngscooter-for
handler, et autorisert
verksted eller en annen
kompetent person
snarest mulig.

kontakt en

Vises nar bremsen
brukes i mer enn 15
sekunder mens
gasshandtaket presses
inn og sn@scooteren
beveger seg med mer
enn 5 km/t (3 mph).
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol . .
SIGNA Meldingsdi .
lampe Beskrivelse
PA LER splay
Motorbank (turtallet er
begrenset nar denne
tilstanden finnes).
— Kontroller at anbefalt
drivstoff brukes.
— Kontroller
4 korte drivstoffkvaliteten,
lydsigna KNOCK og bytt om
- hv!—:?rrt 5 (motorbank) ngdvendig.
N — Hovis feilen vedvarer,
minutt kontakter du en
autorisert
BRP-sngscooter-for
handler, et autorisert
verksted eller en
annen kompetent
person.
4 korte Motorens  turtall  er
o lydsigna (ﬁjErt\élll_slgl;/rlg\ begrenset for a beskytte
hv!aer[[ 5 se) motoren nar bestemte
minutt feil oppstar.
Viser at maksimalt
_ _ OVERREV [turtall er nadd.
(hayt turtall) | Kontroller kalibrering av
clutchen.
| ﬁo.rte Avstengingsprosedyre
ydsigna er i gang pa grunn av
— ler som S(Er#tzgtgg\g)\l overopphetingsproblem
gjentas i motor eller problem
raskt med drivstoffpumpen.
2 korte Beltetemperaturen nar
lydsigna | BELTEOVE |75 C 167 F. Melding og
— ler hvert ROPPHE |lydsignaler opphgrer
10. TING nar temperaturen faller
sekund under 75 C 167 F.
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol . .
lampe SIGNA Meldingsdi Beskrivelse
PA LER splay
Hvis en kritisk tilstand
2 korte registreres i over
i lydsigna | s TEOVER [minutt.  Melding  og
ler hvert | BELASTNING | lydsignaler  oppharer
. hvis fegreren reduserer
sekund kritisk kjgrestil.
I2dkc_)rte Hvisk ’.[itlls}fmden forts?tg
ydsigna er kritisk i over
— ler hvert IIBBEEtA—SE'IQI\\J/IEIFC{-} minutter. Meldingen
10. fiernes ikke fgr motoren
sekund slas av.
2 korte . .
: _ Nokkel i orden, kjgretay
'ydsigna Klart til bruk.
Korte Kan ikke lese nakkelen
lydsigna FEIL (darlig kontakt).
ler som NGKKEL Kontroller at nakkelen
gjentas ren og riktig festet til
DESS | sakte bryteren.
Ukjent ngkkel eller
Korte nokkelen er ikke
lydsigna o programmert. Bruk den
ier som DARLIG [riktige nekkelen il
gjentas NOKKEL kjoretoyet, eller fa
raskt ngkkelen programmert
pa nytt.
- _ Problem med sensor for
(blin drivstoffniva.
ker
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Pilotlamper, meldinger og pilotlamper for
lydsignalkoder - 7,2 tommer digitalt display

Kontrollampene kan blinke alene eller i kombinasjon med en annen
lampe.

Det nedre displayet brukes som supplement til kontrollampene for a gi
deg en kort beskrivelse hvis noe unormalt skjer eller for & informere
deg om en bestemt tilstand.

Annnnnnarif s
LI LIS

7,2" DIGITALT NEDRE DISPLAY
Meldinger vises sammen med en lydsignalkode og kontrollampe(r).

Lydsignalkoder hgres, og meldinger vises for a gjere deg
oppmerksom.

Se detaljer i tabellen nedenfor.

MERK:
Enkelte av de oppfarte kontrollampene og meldingene gjelder ikke for
alle modeller.
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Kontrol
lampe
PA

SIGNA
LER

Meldingsdi
splay

Beskrivelse

4 Kkorte
lydsigna
ler
hvert 30.
sekund

HOY
MOTORTEM
PERATUR

Motoren
overopphetet.
sngscooterens )
hastighet, og kjer den i
los sng eller stopp
motoren umiddelbart for
a la motoren avkjgles.
Kontroller
kjglevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjzlevaeskenivaet er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

er
Reduser

MUFFLER
OVERHEAT
(overopphetet
eksospotte)

Reduser hastigheten,
eller stopp motoren. La
motoren avkjgles, og
start pa nytt. Huvis
overopphetingen
vedvarer, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjgr
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

Korte
lydsigna
ler
som
gjentas
raskt

HAY
MOTORTEM
PERATUR

Kritisk  overoppheting.
Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjgles. Kontroller
kjolevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjolevaeskenivaet er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
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Kontrol
lampe
PA

SIGNA
LER

Meldingsdi
splay

Beskrivelse

BRP-sn@scooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

MUFFLER
OVERHEAT
(overopphetet
eksospotte)

ECM
OVERHEAT
(overopphetet
EMC)

Kritisk  overoppheting.
Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjoles. Hvis
overopphetingen
vedvarer, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjor
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

4 korte
lydsigna
ler
hvert 5.
minutt

BATT VOLT

Angir en tilstand med
lav eller hay
batterispenning. Besgk
en autorisert
BRP-sn@scooter-for
handler sa snart som
mulig.

4 korte
lydsigna
ler

CHECK
ENGINE

Motorfeil,
autorisert
BRP-sn@scooter-for
handler, et autorisert
verksted eller en annen
kompetent person
snarest mulig.

kontakt en

Vises nar bremsen
brukes i mer enn 15
sekunder mens
gasshandtaket presses
inn og sn@scooteren
beveger seg med mer
enn 5 km/t (3 mph).
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Kontrol . .
SIGNA Meldingsdi .
lampe Beskrivelse
PA LER splay
Motorbank (turtallet er
begrenset nar denne
tilstanden finnes).
— Kontroller at anbefalt
drivstoff brukes.
— Kontroller
4 korte drivstoffkvaliteten,
lydsigna KNOCK og bytt om
- hv!—:‘er; 5 (motorbank) ngdvendig.
N — Huvis feilen vedvarer,
minutt kontakter du en
autorisert
BRP-sngscooter-for
handler, et autorisert
verksted eller en
annen kompetent
person.
4 korte Motorens  turtall  er
. lydsigna (ﬁﬁt\élllélgl}/rlg\ begrenset for a beskytte
hv!eerl'; 5 se) motoren nar bestemte
minutt feil oppstar.
Viser at maksimalt
_ _ OVERREV |turtall er  nadd.
(hayt turtall) | Kontroller kalibrering av
clutchen.
| Eo'rte Avstengingsprosedyre
ydsigna er i gang pa grunn av
— ler som S(dHr#t-gsjtgp\%')\l overopphetingsproblem
gjentas i motor eller problem
raskt med drivstoffpumpen.
2 korte Beltetemperaturen nar
lydsigna | BELTEOVE |75 C 167 F. Melding og
— ler hvert ROPPHE |lydsignaler oppherer
10. TING nar temperaturen faller
sekund under 75 C 167 F.
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Kontrol

lampe Sll_(é'l‘{A Meé%ilr;gsdi Beskrivelse
PA
Hvis en kritisk tilstand
2 korte registreres i over
. lydsigna | g TEOVER [minutt.  Melding  og
ler hvert | BELASTNING |lydsignaler  oppharer
y hvis fegreren reduserer
sekund kritisk kjgrestil.
2 korte Hvis tilstanden fortsatt
_ | S0 | BELTEQVER | Minfer ' Meldigen
10. fiernes ikke fgr motoren
sekund slas av.
2 korte . .
: _ Nokkel i orden, kjgretay
'ydsigna Klart til bruk.
Korte Kan ikke lese nakkelen
lydsigna (darlig kontakt).
ler som NgEI%EL Kontroller at nakkelen
gjentas ren og riktig festet il
DESS | sakte bryteren.
Ukjent ngkkel eller
Korte nokkelen er ikke
lydsigna . programmert. Bruk den
jer som DARLIG [riktige nekkelen til
gjentas NOKKEL kioretoyet, eller fa
raskt ngkkelen programmert
pa nytt.
— — Problem med sensor for
(blin drivstoffniva.
ker
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OVERVAKINGSSYSTEM
Kontrollamper, meldinger og lydsignalkoder — 10,25
tommers digital bergringsskjerm

Malerkontrollamper vil informere deg om uregelmessigheter som
skjer, eller informere deg om en bestemt tilstand.

DIGITAL PILOTLAMPE - 10,25 TOMMERS DIGITALT
FARGEBERORINGSDISPLAY

PILOTLAMPER - 10,25” FARGE-BERDRINGSDISPLAY

Kontrollampene kan blinke alene eller i kombinasjon med en annen
lampe.

Meldinger vil vises gverst i hayre hjgrne av skjermen som supplement
til pilotlampene for & gi deg en kort beskrivelse hvis noe unormailt skjer
eller for & informere deg om en bestemt tilstand.

Meldinger vises sammen med en lydsignalkode og kontrollampe(r).

Lydsignalkoder hegres, og meldinger vises for & gjore deg
oppmerksom.

Se detaljer i tabellen nedenfor.
MERK:

Enkelte av de oppfarte kontrollampene og meldingene gjelder ikke for
alle modeller.
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Kon
trollam
pe PA

SIGNA
LER

Meldingsdi
splay

Beskrivelse

4 korte
lydsigna
ler
hvert
30

sekund

HOY
MOTORTEM
PERATUR

Motoren er
overopphetet. Reduser
sngscooterens
hastighet, og kjor den i
lgs sng eller stopp
motoren  umiddelbart
for a la motoren
avkjgles. Kontroller
kjolevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjolevaeskenivaet  er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. |kke kjor
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

MUFFLER
OVERHEAT
(overopphe
tet
eksospotte)

Reduser hastigheten,
eller stopp motoren. La
motoren avkjgles, og
start pa nytt. Hvis
overopphetingen
vedvarer, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. |kke Kkjor
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

Korte
lydsigna
ler
som
gjentas
raskt

HAY
MOTORTEM
PERATUR

Kritisk overoppheting.
Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjgles. Kontroller
kjolevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjolevaeskenivaet  er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
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Kon . .
t{fé"g,&" SIL%';A Meé(‘i)llr;gsdl Beskrivelse
BRP-sngscooter-for
handler. lkke kjor
motoren hvis tilstanden
fortsetter.
MUFFLER | Kritisk overoppheting.
OVERHEAT | Stopp motoren
(overopphe | ymiddelbart, og la den
K tet t avkjeles. Hvis
eksospotte) | o eropphetingen
vedvarer, kontakter du
ECM en autorisert
OVERHEAT | BRP-sn@scooter-for
(overopphe handler. Ikke kjor
tet EMC) motoren hvis tilstanden
fortsetter.
Angir en tilstand med
4 korte lav eller hay
= - | lydsigna batterispenning. Besgk
er BATT VOLT | en autorisert
hvert 5. BRP-sngscooter-for
minutt handler sa snart som
mulig.
Motorfeil, kontakt en
orte -sn@scooter-for
lydsigna CHECK handler, et autorisert
y Ie? ENGINE | verksted eller en

annen kompetent
person snarest mulig.

Vises nar bremsen
brukes i mer enn 15
sekunder mens
gasshandtaket presses
inn og sngscooteren
beveger seg med mer
enn 5 km/t (3 mph).
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Kon . .
t;:lls'r&n SII_(égA Me:‘i)llr;gsdl Beskrivelse

Motorbank (turtallet er

begrenset nar denne

tilstanden finnes).

— Kontroller at
anbefalt drivstoff
brukes.

— Kontroller

4 korte drivstoffkvaliteten,
IydIS|gna KNOCK og bytt om
- er (motorbank) ngdvendig.
hvert 8. —  Hvis feilen
minu vedvarer, kontakter
duen
autorisert
BRP-sngscooter-
forhandler, et
autorisert verksted
eller en annen
kompetent person.
4 korte Motorens turtall er
lydsigna (ItQuEt\élll_slM!; begrenset  for  a
- h |er25 se)g beskytte motoren nar
ity bestemte feil oppstar.

Viser at maksimalt

_ _ OVERREV | turtall er  nadd.
(heyt turtall) | Kontroller  kalibrering
av clutchen.

Avstengingsprosedyre

| ﬁgirt?wa er i gang pa grunn av

_ Iyer s%m SHUTDOWN | overopphetingspro
gientas (driftsstopp) | blem i motor eller
Jraskt problem med

drivstoffpumpen.

2korte | BELTEOVE | Beltetemperaturen nar
— lydsigna ROPPHE 75 °C 167 °F. Melding
ler hvert TING og lydsignaler
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Kon

t{fé"g,&" SIL%';A Meé(‘i)ilr;gsdi Beskrivelse
10. opphgrer nar
sekund temperaturen faller
under 75 °C 167 °F.
Hvis en kritisk tilstand
I)g dlfe,(i)g;tr?a BELTEO registreres i over
minutt. Melding og
- Ier1h§/ert VERN%EIGAST Iﬁ/d.sigfnaler opéphgrer
: vis fgreren reduserer
sekund kritisk kjarestil.
2 korte Hvis tilstanden fortsatt
lydsigna BELTEO er kritisk i over
— ler hvert | VERBELAST [ minutter. ~ Meldingen
10. NING fijernes ikke for
sekund motoren slas av.
2 korte
; Nokkel orden
lydsigna - kigretay kIart til bruk
ler
Korte Kan ikke lese ngkkelen
lydsigna (darlig kontakt).
ler som NgEI%EL Kontroller at ngkkelen
gjentas ren og riktig festet til
DESS | sakte bryteren.
Ukjent ngkkel eller
Korte nakkelen er ikke
lydsigna . programmert. Bruk den
ler som DARLIG | riktige nokkelen il
gjentas NOKKEL kioretgyet, eller fa
raskt ngkkelen programmert
pa nytt.
— — Problem med sensor
for drivstoffniva.
(blin
ker
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Kon

t;c;lls'r&n SII_(égA Me:‘i)ilr;gsdi Beskrivelse
)
INNTAK
SKJGLEV/E | Lavt ICE-vaeskeniva.
SKE - LAVT | Fyll pa veeskeniva.
NIVA
INNTAK ICE-veesketanken tom
SKJGLEVA s 2 )
SKE - TOM Fyll pa vaeskeniva.

_ Feil i
vanninnsprgytingssy
stemet, se en

INNTAK autorisert
SKJGLEVA | BRP-sngscooter-for
SKE - FEIL | handler, et autorisert

verksted eller en
annen kompetent
person

Feilkoder

Feilkodene kan vises pa det midtre displayet.

Du finner feilkodene i innstillingsmenyen.

Kontakt en autorisert BRP-sngscooterforhandler angaende betydnin-

gen av koder.
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Denne siden er blank
med hensikt
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BRP BEGRENSET GARANTI | USA OG
CANADA: 2025 SKI-DOO® SN@SCOOTER

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterer at 2025
Ski-Doo-sngscootere (“Produktet’) som selges av en BRP-forhandler
som er autorisert for a distribuere Produktet i USA og i Canada (en
“BRP-forhandler”), ikke har material- eller produksjonsfeil i lapet av
perioden og under de vilkarene som beskrives nedenfor. Denne be-
grensede garantien vil bli ugyldig hvis:

1. Snascooteren er eller har blitt brukt til kappkjering eller annen kon-
kurransepreget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, inkludert
av en tidligere eier, eller

2. Sngscooteren har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det
pavirker driften, yteevnen eller varigheten pa en negativ mate eller
slik at tilsiktet bruk er endret.

Deler og tilbehgr som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under
denne begrensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begren-
sende garantien for deler og tilbehar.

2) ANSVARSBEGRENSNINGER

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE
UTTRYKKELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE @VRIGE UT-
TRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSI-
VE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM
SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. |
DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFOR-
STATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN UT-
TRYKTE GARANTIEN. TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER
ER UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN.
NOEN STATER/PROVINSER TILLATER IKKE FRAVIKELSENE, BE-
GRENSNINGENE OG EKSKLUSJONENE SOM ER IDENTIFISERT
OVER. AV DEN GRUNN KAN DET HENDE AT DE IKKE GJELDER
FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIELLE RETTIGHE-
TER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIE-
RER FRA STAT TIL STAT OG PROVINS TIL PROVINS.

Verken de autoriserte distributgrene eller noen BRP-forhandler eller
andre personer har fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon
eller garanti nar det gjelder Produktet utenom det som star i denne be-
grensede garantien. Hvis det skjer, kan det ikke handheves mot BRP.
BRP forbeholder seg retten til a endre denne begrensede garantien
pa et hvilket som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endrin-
ger ikke vil forandre garantivilkarene som gjelder for Produktene som
ble solgt med denne garantien.

3) UNNTAK - ER IKKE GARANTERT
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Folgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av
garantien:

— naturlig slitasje

— punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

— Skade som skyldes manglende egnet vedlikehold og/eller lagring,
som beskrevet i brukerhandboken;

— Skade som er et resultat av at deler er fiernet, feilaktig reparasjon,
service, vedlikehold eller endring, eller bruk av deler eller tilbehar
som ikke er produsert eller godkjent av BRP, eller som er et resul-
tat av at reparasjoner er utfgrt av en person som ikke er en autori-
sert BRP-forhandler

— Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse,
bruk av Produktet pa annet underlag enn sng, eller bruk av Pro-
duktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskre-
vet i brukerhandboken

— skade som er et resultat av ulykke, nedsenkning, brann, sng, vann-
innfgring, brann, tyveri, vandalisme eller naturkatastrofe

— Bruk av drivstoff, oljer eller smgremidler som ikke er beregnet for
bruk i Produktet (se brukerhandboken);

— tilfeldige skader eller fglgeskader eller skader av noe slag, inklu-
dert, men uten begrensning, tauing, lagring, telefonutgifter, leieut-
gifter, taxi, uleilighet, forsikringskostnader, betaling av lan, tidstap,
inntektstap

— Skade som skyldes at pigger er montert pa belter, hvis monterin-
gen ikke er i samsvar med instruksjonene fra BRP.

4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien trer i kraft fra (1) den dagen produktet
overleveres til den ferste kunden, eller (2) ferste bruksdag, avhengig
av hvilken som inntreffer fgrst, og er gyldig som fglger:

1. TOLV (12) etterfelgende maneder, for privat eller kommersiell
bruk. Garantidekningsperioden for en sngscooter som er levert
mellom 1. juni og 1. desember i et gitt ar, vil imidlertid utlgpe 30.
november aret etter..

2. Mer informasjon om utslippsrelaterte komponenter finner du i US
EPA utslippsrelatert garanti.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under den-
ne garantien forlenger ikke gyldigheten av denne begrensede garan-
tien ut over dens opprinnelige utlgpsdato.

5) N@DVENDIGE BETINGELSER FOR
GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene ne-
denfor er oppfylt:
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— Produktet ma veere kjgpt som nytt og ubrukt av den farste eieren
fra en BRP-forhandler som er autorisert til & distribuere Ski-Doo--
sngscootere i landet der salget ble utfart.

— BRPs angitte kontroll fgr levering ma veere utfart, dokumentert og
undertegnet av kjgperen.

— Produktet ma veere riktig registrert av en BRP-forhandler;

— Produktet ma veere i kjgpt i landet der kjgperen bor; og

— Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhandboken, ma utfa-
res til rett tid for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP for-
beholder seg retten til & gjgre garantidekningen avhengig av bevis
pa riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller
kommersiell bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfreds-
stilt. Slike begrensninger er ngdvendige for at BRP skal kunne behol-
de bade sikkerheten til sine produkter og for sine kunder og publikum
generelt.

6) HVA DU MA GJBRE FOR A FA
GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke Produktet nar noe unormalt oppstar, varsle
en BRP-forhandler i Igpet av to (2) maneder etter at en feil opptrer, og
sgrge for ngdvendig tilgang for Forhandler til Produktet og mulighet til
a reparere det.

Varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjonale eller lokale lover i
kundens land.

Kunden ma overfor BRP-forhandleren ogsa presentere kjgpsbevis pa
Produktet, og ma signere reparasjons-/arbeidsordren fgr reparasjonen
starter for & godkjenne garantireparasjonen.

Alle deler som skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs
eiendom.

7) HVA BRP GJZR FOR DEG

BRPs forpliktelser i denne garantien er begrenset til, etter deres vur-
dering, reparasjon av deler som er funnet defekte under normal bruk,
vedlikehold og service, eller utskifting av slike deler uten a betale for
deler og arbeid, hos en autorisert BRP-forhandler i Igpet av deknings-
perioden for garantien med vilkarene beskrevet her. Eieren kan ikke
kreve at sngscooteren skal tilbakekalles eller at kjopet skal avlyses
hvis han/hun mener at garantien ikke blir overholdt.

| tilfelle service er pakrevet utenfor det opprinnelige salgsstedet, vil ei-
eren vaere ansvarlig for eventuelle tilleggsavgifter pa grunn av lokale
rutiner og vilkar, for eksempel, men ikke begrenset til frakt, forsikring,
skatter, |isensavgifter, importavgifter og alle andre gkonomiske
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avgifter, inkludert de som palegges av regjeringer, stater, territorier og
deres respektive byraer.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid
til annen uten a pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er
produsert tidligere.

8) OVERFQRING

Hvis Produktet skifter eier i Igpet av garantiens dekningsperiode, skal
denne begrensede garantien overfgres til den nye eieren og veere gyl-
dig for den resterende dekningsperioden forutsatt at BRP eller en au-
torisert BRP-forhandler eller en autorisert distributgr/forhandler mottar
et bevis pa at den forrige eieren godtar overfgringen av eierskap og i
tillegg mottar kontaktopplysninger for den nye eieren.

9) BRUKERHJELP

Hvis det skulle oppsta strid eller diskusjon i forbindelse med denne be-
grensede garantien, anbefaler BRP at du forsgker a lase problemet
pa forhandlerniva. Vi anbefaler at du drgfter saken med servicesjefen
eller eieren hos den autoriserte BRP-forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er Igst, kontakt BRP ved & fylle ut kundens
kontaktskjema pa www.brp.com eller kontakt BRP per post til én av
adressene som er oppfart under avsnittet KONTAKT OSS i denne
handboken.
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UTSLIPPSGARANTI RELATERT TIL US EPA

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) garanterer til sluttbru-
keren og alle kjgpere etter dette at denne nye motoren, inkludert alle
deler av eksosutslippsystemet og kontrollsystemet for gassutslipp,
oppfyller to betingelser:

1. Den er konstruert, bygget og utstyrt pa en slik mate at den pa det
tidspunktet salget til sluttkjgperen fant sted, oppfylte kravene i 40
CFR 1051 og 40 CFR 1060.

2. Den har ikke materialfeil og konstruksjonsfeil som kan gjar at den
ikke oppfyller kravene i 40 CFR 1051 og 40 CFR 1060.

Der det foreligger en tilstand som dekkes av garantien, vil BRP etter
eget valg reparere eller skifte delen eller komponenten med material-
feil eller konstruksjonsfeil som vil gke motorens utslipp av regulerte
forurensende stoffer innenfor den garantiperioden som er gitt uten
kostnader for eieren, inkludert utgifter relatert til feilsgking og repara-
sjon eller utskifting av utslippsrelaterte deler. Alle defekte deler som
byttes ut under garantien, tilfaller BRP.

Nar det gjelder alle utslippsrelaterte garantikrav, begrenser BRP diag-
nostikken og reparasjonen av utslippsrelaterte deler til autoriserte
Ski-Doo-forhandlere, med unntak av ngdreparasjoner som er pakrevd
i henhold til punkt 2 i den pafelgende listen.

Som sertifisert produsent vil BRP ikke avvise utslippsrelaterte garanti-
krav som er basert pa falgende:

1. Vedlikehold eller andre tjenester som er utfert av BRP eller av
BRPs autoriserte ressurser.

2. Reparasjonsarbeider pa motor/utstyr som en operatgr har utfgrt

for & korrigere en utrygg nedsituasjon som kan tillegges BRP, sa

lenge operatgren praver a gjenopprette motoren/utstyret til r|kt|g

konfigurasjon sa snart som mulig.

Handlinger eller mangel pa handling av operataren, som ikke er re-

latert til garantikravet.

Vedlikehold som er utfert oftere enn spesifisert av BRP.

Alt som er BRPs feil eller ansvar.

Bruk av drivstoff som er tilgjengelig der hvor utstyret brukes med

mindre BRPs skrevne vedlikeholdsinstruksjoner sier at dette driv-

stoffet vil skade utstyrets utslippskontrollsystem og det er fullt mu-

lig for operatgren & finne egnet drivstoff. Se avsnittet om

vedlikeholdsinformasjon og krav til drivstoff i avsnittet om drivstoff.

ook w

Utslippsrelatert garantiperiode

Den utslippsrelaterte garantien er gyldig for falgende periode (det som
inntreffer farst):
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UTSLIPPSGARANTI RELATERT TIL US EPA

Timer Maneder Kilometer
Eksosutslipps
relaterte 200 30 4000
komponenter
Gassutslipps
rolaterte tigjangel 24 figjaneli
komponenter giengelig giengelig

Komponenter som dekkes

Den utslippsrelaterte garantien dekker alle komponenter som, hvis de
er defekte, vil ke motorens utslipp av regulerte, forurensende stoffer
inkludert komponentene som er oppfert nedenfor:

1.

For eksosutslipp inkluderer utslippsrelaterte komponenter alle mo-
tordeler som er relatert til folgende systemer:

luftinnblasningssystem

Drivstoffsystem

— tenningssystem

— systemer for resirkulering av eksosgass

Folgende deler regnes ogsad som utslippsrelaterte deler for
eksosutslipp:

— etterbehandlingsinnretninger
— ventilasjonsventiler i veivhuset
— Sensorer

— elektroniske kontrollenheter

Folgende deler regnes ogsa som utslippsrelaterte deler for
gassutslipp:

— Bensintank

— Tanklokk

— drivstoffledning

— fester for drivstoffledning
-  klemmer*

— trykkavlastningsventiler®
— kontrollventiler*

— kontrollsolenoider®

— elektroniske kontroller*
— vakuumkontrollmembraner*
— kontrolledninger*

— kontrolloverfgringer*

— spyleventiler

— dampslanger

— Veeske-/gassseparator
— kullbeholder
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UTSLIPPSGARANTI RELATERT TIL US EPA

— beholder for monteringsbraketter
— kontakt for forgasserens temmeport

MERK:
*Som relatert til gassutslipps-kontrollsystemet

4. Utslippsrelaterte komponenter inkluderer ogsa alle deler som har
som eneste formal a redusere utslipp eller som, hvis de svikter, vil
forarsake gkt utslipp uten at motorens/utstyrets ytelse reduseres
betydelig.

Begrenset bruk

Som sertifisert produsent kan BRP avvise utslippsrelaterte garantikrav
for feil som er forarsaket av feil vedlikehold eller bruk fra eierens eller
operatgrens side, av ulykker som produsenten ikke er ansvarlig for el-
ler lignende.

Eksempelvis trenger ikke et utslippsrelatert garantikrav godkjennes i
forbindelse med feil som er direkte forarsaket av at fereren har mis-
brukt motoren/utstyret eller fordi fareren har brukt motoren/utstyret pa
en mate som utstyret ikke er konstruert for, og ikke kan tilskrives pro-
dusenten pa noen mate.

Hvis du har spgrsmal om dine rettigheter og ansvar i forbindelse med
garantien, eller trenger navn og adresse pa nzermeste autoriserte
BRP-forhandler, ma du fylle ut kundekontaktskjemaet p4 www. brp.
com eller kontakte BRP per post pa en av adressene som star oppfart
under KONTAKT OSS, eller ringe 1-888-272-9222.
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BRPS INTERNASJONALE BEGRENSEDE
GARANTI: 2025 SKI-DOO® SN@SCOOTER

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) garanterer at
2025-modeller av Ski-Doo-sngscootere (“Produktet”) som selges av
distributarer eller forhandlere som er autorisert av BRP til & distribuere
Ski-Doo-sngscootere (“Ski-Doo-distributar/forhandler”) utenfor de
femti statene i USA, Canada, land som er med i Det europeiske gko-
nomiske samarbeidsomradet (som bestar av landene som er medlem-
mer av EU, pluss Storbritannia, Norge, Island og Liechtenstein)
(“EDS”), i stater som er medlemmer av Samveldet av uavhengige sta-
ter (inkludert Ukraina og Turkmenistan) (“SUS"), og Tyrkia ikke har
material- eller produksjonsfeil i Igpet av perioden og under de vilkare-
ne som beskrives nedenfor.

Deler og tilbehar som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under
denne begrensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begren-
sende garantien for deler og tilbehar.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis:

1. Sngscooteren er eller har blitt brukt til kappkjering eller annen kon-
kurransepreget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, inkludert
av en tidligere eier, eller

2. Sngscooteren har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det
pavirker driften, yteevnen eller varigheten pa en negativ mate eller
slik at tilsiktet bruk er endret.

2) ANSVARSBEGRENSNINGER

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE
UTTRYKKELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE @VRIGE UT-
TRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSI-
VE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM
SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. |
DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFOR-
STATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN UT-
TRYKTE GARANTIEN. TILFELDIGE SKADER OG F@LGESKADER
ER UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN.
NOEN JURISDIKSJONER TILLATER IKKE FRAVIKELSENE, BE-
GRENSNINGENE OG EKSKLUSJONENE SOM ER IDENTIFISERT
OVER. AV DEN GRUNN KAN DET HENDE AT DE IKKE GJELDER
FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIELLE RETTIGHE-
TER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIE-
RER FRA LAND TIL LAND. BRP VIL IKKE VARE ANSVARLIG
DERSOM PRODUKTER ELLER DELER AV GARANTIEN IKKE ER
TILGJENGELIG | VISSE LAND AV ARSAKER SOM BRP IKKE HAR
KONTROLL OVER. (FOR PRODUKTER KJ@PT | AUSTRALIA, SE
BARE FOR PRODUKTER SOLGT | AUSTRALIA, NEDENFOR.)
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BRPS INTERNASJONALE BEGRENSEDE GARANTI: 2025 SKI-DOO®
SNOSCOOTER

Verken Ski-Doo-distributgrer/-forhandlere eller andre personer har
fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det
gjelder produktet utenom det som star i denne begrensede garantien.
Hvis det skjer, kan det ikke handheves mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne garantien pa et hvilket
som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil for-
andre garantivilkarene som gjelder for Produkter som ble solgt med
denne garantien.

3) UNNTAK - ER IKKE GARANTERT

Folgende er under ingen omstendigheter dekket av denne begrense-
de garantien:

— naturlig slitasje

— punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

— skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold
og/eller lagring, som beskrevet i brukerhandboken;

— Skade som er et resultat av at deler er fiernet, feilaktig reparasjon,
service, vedlikehold eller endringer, eller bruk av deler eller tilbehgr
som ikke er produsert eller godkjent av BRP, som etter rimelig
skjgnn enten er inkompatible med produktet eller som pavirker pro-
duktets drift, yteevne eller varighet pa en negativ mate, eller som
er et resultat av at reparasjoner er utfert av en person som ikke er
en autorisert Ski-Doo-distributer/-forhandler.

— Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse,
racing eller bruk av produktet pa annet underlag enn sng eller bruk
av produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk
beskrevet i brukerhandboken,

— skade som er et resultat av ulykke, nedsenkning, brann, sng, vann-
innfaring, brann, tyveri, vandalisme eller naturkatastrofe

— Bruk av drivstoff, oljer eller smagremidler som ikke er beregnet for
bruk i Produktet (se brukerhandboken);

— skader som skyldes rust, korrosjon eller eksponering for veer og
vind

— tilfeldige skader eller falgeskader eller skader av noe slag, inklu-
dert, men uten begrensning, tauing, lagring, transportutgifter, tele-
fonutgifter, leieutgifter, taxi, uleilighet, forsikringskostnader,
betaling av lan, tidstap, inntektstap eller tapt tid pa grunn av ned-
etid pa grunn av , servicearbeid; og

— Skade som skyldes at pigger er montert pa belter, hvis monterin-
gen ikke er i samsvar med instruksjonene fra BRP.

4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne garantien gjelder fra (1) leveringsdato til forste detaljforbruker
eller fra (2) den dato produktet ble tatt i bruk for farste gang, alt etter
hvilken dato som kommer farst, for en periode pa:
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- TOLV (12) ETTERF@LGENDE MANEDER for privat bruk eller
kommersiell bruk. Garantidekningsperioden for en sngscooter som
er levert mellom 1. juni og 1. desember et gitt ar, vil imidlertid utlg-
pe 30. november aret etter.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under den-
ne garantien forlenger ikke gyldigheten av denne garantien ut over
dens opprinnelige utlgpsdato.

Veer oppmerksom pé at varigheten og eventuelle andre modaliteter i
garantidekningen er underlagt gjeldende nasjonalt eller lokalt lovverk.

KUN__FOR PRODUKTER SOM SELGES |
AUSTRALIA

Ingenting i disse garantivilkarene og -betingelsene ma tas for a uteluk-
ke, begrense eller endre bruken av enhver betingelse, produktgaranti,
garanti, rettighet eller remedie som gis eller er underforstatt i Konkur-
ranse- og forbrukerloven av 2010 (Cth), inkludert den australske for-
brukerloven eller enhver annen lov der det a gjgre dette ville bestride
denne loven eller fare til at noen del av disse vilkarene og betingelse-
ne ville bli ugyldige. Fordelene du gis under denne begrensede garan-
tien kommer i tillegg til andre rettigheter og rettsmidler du har ifalge
australsk lov.

Vare varer leveres med garantier som ikke kan utelukkes under den
australske forbrukerloven. Du har krav pa en erstatning eller refusjon
for en stor feil og til kompensasjon for eventuelle andre rimelig over-
skuelig tap eller skader. Du har ogsa rett til & fa varene reparert eller
skiftet ut hvis varene ikke holder akseptabel kvalitet og feilen ikke kan
sies & veere en stor feil.

5) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene ne-
denfor er oppfylt:

— Produktet ma veere kjgpt som nytt og ubrukt av den farste eieren
fra en Ski-Doo-distributar/-forhandler som er autorisert til & distri-
buere Ski-Doo-sngscootere i landet der salget ble utfert.

— BRPs spesifiserte kontroll fgr levering ma veere utfert, dokumentert
og undertegnet av kjgperen;

— Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert Ski-Doo-distri-
butgr/forhandler.

— Produktet ma veere i kjgpt i landet der kjgperen bor.

— Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhandboken, ma utfe-
res til rett tid for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP for-
beholder seg retten til & gjere garantidekningen avhengig av bevis
pa riktig vedlikehold.
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BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller
kommersiell bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfreds-
stilt. Slike begrensninger er ngdvendige for at BRP skal kunne behol-
de bade sikkerheten til sine produkter og for sine kunder og publikum
generelt.

6) HVA DU MA GJBRE FOR A FA
GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke sngscooteren nar noe unormalt oppstar.
Kunden ma varsle en BRP Ski-Doo-distributgr/-forhandler i Igpet av to
(2) maneder etter at en feil opptrer, sgrge for ngdvendig tilgang til Pro-
duktet og mulighet til & reparere det. Kunden ma ogsa presentere for
den autoriserte Ski-Doo-distributgren/-forhandleren bevis pa at pro-
duktet er kjgpt og ma signere reparasjons-/arbeidsordren fer repara-
sjonen starter for & godkjenne garantireparasjonen. Alle deler som
skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs eiendom.

Veer oppmerksom pa at varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjo-
nale eller lokale lover i kundens land.

7) HVA BRP GJZR FOR DEG

| den grad det er tillatt under gjeldende lov, er BRPs forpliktelser under
denne garantien begrenset til, etter eget skjgnn, reparasjon av deler
som er identifisert som defekte under normal bruk, vedlikehold og ser-
vice, eller bytte av disse delene uten & ta betalt for deler og arbeid hos
en autorisert Ski-Doo-distributer eller -forhandler i lapet av garantiens
dekningsperiode under betingelsene som er beskrevet her. BRPs an-
svar er begrenset til & utfere ngdvendige reparasjoner eller utskifting
av deler. Eieren kan ikke kreve at sngscooteren skal tilbakekalles eller
at kjgpet skal avlyses hvis han/hun mener at garantien ikke blir over-
holdt. Du kan ha andre juridiske rettigheter som kan variere fra land til
land.

| tilfelle service er pakrevet utenfor det opprinnelige salgsstedet, vil ei-
eren veere ansvarlig for eventuelle tilleggsavgifter pa grunn av lokale
rutiner og vilkar, for eksempel, men ikke begrenset til frakt, forsikring,
skatter, lisensavgifter, importavgifter og alle andre gkonomiske avgif-
ter, inkludert de som palegges av regjeringer, stater, territorier og de-
res respektive byraer.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid
til annen uten a pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er
produsert tidligere.

8) OVERFQRING

Hvis produktet skifter eier i lopet av garantiens dekningsperiode, skal
denne garantien overfgres til den nye eieren og veere gyldig for den
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resterende dekningsperioden forutsatt at BRP eller en autorisert Ski--

Doo-distributer/-forhandler mottar et bevis pa at den forrige eieren

godtar overfgringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger
for den nye eieren.

9) BRUKERHJELP

Hvis det skulle oppsta strid eller uenighet i forbindelse med denne be-
grensede garantien, anbefaler BRP at du forsgker & lgse problemet
pa Ski-Doo-distributars/forhandlers niva. Vi anbefaler at du drgfter sa-
ken med servicesjefen eller eieren hos den autoriserte Ski-Doo-distri-
butgren/-forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er Iast, kontakt BRP ved & fylle ut kundens
kontaktskjema pa www.brp.com eller kontakt BRP per post til én av
adressene som er oppfgrt under avsnittet KONTAKT OSS i denne
handboken.
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BRP BEGRENSET GARANTI FOR DET
EUROPEISKE 9KONOMISKE
SAMARBEIDSOMRADET OG SAMVELDET
AV UAVHENGIGE STATER (SUS) OG
TYRKIA: 2025 SKI-DOO® SNISCOOTER

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) garanterer at
2025-modeller av Ski-Doo-sngscootere (“Produktet”) som selges av
distributarer eller forhandlere som er autorisert av BRP til & distribuere
Ski-Doo-sngscootere (“Ski-Doo-distributar/forhandler”) i land som
er med i Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet (som bestar
av landene som er medlemmer av EU, pluss Storbritannia, Norge, Is-
land og Liechtenstein) (‘E@S”), i stater som er medlemmer av Sam-
veldet av uavhengige stater (inkludert Ukraina og Turkmenistan)
(“SUS"™), og Tyrkia ikke har material- eller produksjonsfeil i lgpet av
perioden og under de vilkarene som beskrives nedenfor.

Deler og tilbehgr som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under
denne begrensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begren-
sende garantien for deler og tilbehar.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis:

1. Sngscooteren er eller har blitt brukt til kappkjering eller annen kon-
kurransepreget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, inkludert
av en tidligere eier, eller

2. Sngscooteren har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det
pavirker driften, yteevnen eller varigheten pa en negativ mate eller
slik at tilsiktet bruk er endret.

2) ANSVARSBEGRENSNINGER

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE
UTTRYKKELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE @VRIGE UT-
TRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSI-
VE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM
SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. |
DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFOR-
STATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DE UT-
TRYKTE GARANTIENE. TILFELDIGE SKADER OG FLGESKADER
ER UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN.
NOEN JURISDIKSJONER TILLATER IKKE FRAVIKELSENE, BE-
GRENSNINGENE OG EKSKLUSJONENE SOM ER IDENTIFISERT
OVER. AV DEN GRUNN KAN DET HENDE AT DE IKKE GJELDER
FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIELLE RETTIGHE-
TER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIE-
RER FRA LAND TIL LAND. BRP VIL IKKE VARE ANSVARLIG
DERSOM PRODUKTER ELLER DELER AV GARANTIEN IKKE ER
TILGJENGELIG | VISSE LAND AV ARSAKER SOM BRP IKKE HAR
KONTROLL OVER.
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Verken Ski-Doo-distributgrer/-forhandlere eller andre personer har
fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det
gjelder Produktet utenom det som star i denne begrensede garantien.
Hvis det skjer, kan det ikke handheves mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne garantien pa et hvilket
som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil for-
andre garantivilkarene som gjelder for Produkter som ble solgt med
denne garantien.

3) UNNTAK - ER IKKE GARANTERT

Falgende er under ingen omstendigheter dekket av denne begrense-
de garantien:

— naturlig slitasje

— punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

— Skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold
og/eller lagring, som beskrevet i brukerhandboken;

— Skade som er et resultat av at deler er fiernet, feilaktig reparasjon,
service, vedlikehold eller endringer, eller bruk av deler eller tilbehgr
som ikke er produsert eller godkjent av BRP, som etter rimelig
skjgnn enten er inkompatible med Produktet eller som pavirker
Produktets drift, yteevne eller varighet pa en negativ mate, eller
som er et resultat av at reparasjoner er utfgrt av en person som ik-
ke er en autorisert Ski-Doo-distributgr/-forhandler.

— Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse,
racing eller bruk av Produktet pa annet underlag enn sng eller bruk
av Produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk
beskrevet i brukerhandboken,

— skade som er et resultat av ulykke, nedsenkning, brann, sng, vann-
innfaring, brann, tyveri, vandalisme eller naturkatastrofe

— Bruk av drivstoff, oljer eller smaremidler som ikke er beregnet for
bruk i Produktet (se brukerhandboken);

— skader som skyldes rust, korrosjon eller eksponering for veer og
vind

— tilfeldige skader eller folgeskader eller skader av noe slag, inklu-
dert, men uten begrensning, tauing, lagring, transportutgifter, tele-
fonutgifter, leieutgifter, taxi, uleilighet, forsikringskostnader,
betaling av lan, tidstap, inntektstap eller tapt tid pa grunn av ned-
etid pa grunn av servicearbeid

— og skade som skyldes at pigger er montert pa belter, hvis monte-
ringen ikke er i samsvar med instruksjonene fra BRP

4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne garantien gjelder fra (1) leveringsdato til ferste detaljforbruker
eller fra (2) den dato Produktet ble tatt i bruk for farste gang, alt etter
hvilken dato som kommer farst, for en periode pa:
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- TJUEFIRE (24) ETTERF@LGENDE MANEDER for privat fritids-

bruk, og TOLV (12) ETTERFGLGENDE MANEDER for kommersi-
ell bruk. Garantidekningsperioden for en sngscooter som er levert
mellom 1. juni og 1. desember et gitt ar, vil imidlertid utlepe 30. no-
vember i det aktuelle &ret. En sngscooter brukes kommersielt nar
den brukes i forbindelse med arbeid eller beskjeftigelse som ska-
per inntekt i Igpet av en hvilken som helst garantiperiode. En sng-
scooter brukes ogsa kommersielt nar, pa noe tidspunkt i lgpet av
garantiperioden, den har et registreringsnummer for kommersielle
fartoy, eller er registrert for kommersiell bruk.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under den-
ne garantien forlenger ikke gyldigheten av denne garantien ut over
dens opprinnelige utlgpsdato.

Veer oppmerksom pa at varigheten og eventuelle andre modaliteter i
garantidekningen er underlagt gjeldende nasjonalt eller lokalt lovverk.

5) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene ne-
denfor er oppfylt:

— Produktet ma veere kjgpt som nytt og ubrukt av den farste eieren
fra en Ski-Doo-distribut@r/forhandler som er autorisert til & distri-
buere Ski-Doo-produkter i landet der salget ble utfart eller for ES,
sammenslutning av land;

— BRPs spesifiserte kontroll fgr levering ma veere utfert, dokumentert
og undertegnet av kjgperen;

— Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert Ski-Doo-distri-
butgr/forhandler.

— Produktet ma veere i kjgpt i landet eller for EJS, sammenslutning
av land der kjgperen bor; og

— Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhandboken, ma utfe-
res til rett tid for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP for-
beholder seg retten til & gjere garantidekningen avhengig av bevis
pa riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller
kommersiell bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfreds-
stilt. Slike begrensninger er ngdvendige for at BRP skal kunne behol-
de bade sikkerheten til sine produkter og for sine kunder og publikum
generelt.

6) HVA DU MA GJBRE FOR A FA
GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke sngscooteren nar noe unormalt oppstar.
Kunden ma varsle en BRP-distributar/-forhandler om vedlikehold i la-
pet av to (2) maneder etter at en feil opptrer, sgrge for nedvendig
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tilgang til produktet og mulighet til & reparere det. Kunden ma ogsa
presentere for den autoriserte Ski-Doo-distributaren/-forhandleren be-
vis pa at Produktet er kjgpt og ma signere reparasjons-/arbeidsordren
far reparasjonen starter for a godkjenne garantireparasjonen. Alle de-
ler som skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs
eiendom.

Veer oppmerksom pa at varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjo-
nale eller lokale lover i kundens land.

7) HVA BRP GJZR FOR DEG

| den grad det er tillatt under gjeldende lov, er BRPs forpliktelser under
denne garantien begrenset til, etter eget skjgnn, reparasjon av deler
som er identifisert som defekte under normal bruk, vedlikehold og ser-
vice, eller bytte av disse delene uten a ta betalt for deler og arbeid hos
en autorisert Ski-Doo-distributer eller -forhandler i lapet av garantiens
dekningsperiode under betingelsene som er beskrevet her. BRPs an-
svar er begrenset til & utfere ngdvendige reparasjoner eller utskifting
av deler. Eieren kan ikke kreve at sngscooteren skal tilbakekalles eller
at kjgpet skal avlyses hvis han/hun mener at garantien ikke blir over-
holdt. Du kan ha andre juridiske rettigheter som kan variere fra land til
land.

Hvis det er behov for service utenfor det landet hvor Produktet ble
kiapt, eller, for de som er bosatt innen EJS, hvis service er ngdvendig
utenfor ES, ma eieren betale for tilleggsutgifter ifelge lokal forhold
og forskrifter. Disse utgiftene kan blant annet vaere frakt, forsikring,
skatter, lisensavgifter, importtoll og alle andre gkonomiske utgifter, in-
kludert de som regjeringer, stater, territorier og deres respektive orga-
ner palegger.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid
til annen uten a pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er
produsert tidligere.

8) OVERFQRING

Hvis Produktet skifter eier i lapet av garantiens dekningsperiode, skal
denne garantien overfares til den nye eieren og vaere gyldig for den
resterende dekningsperioden forutsatt at BRP eller en autorisert Ski--
Doo-distributer/-forhandler mottar et bevis pa at den forrige eieren
godtar overfgringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger
for den nye eieren.

9) BRUKERHJELP

Hvis det skulle oppsta strid eller uenighet i forbindelse med denne be-
grensede garantien, anbefaler BRP at du forsgker a lgse problemet
pa Ski-Doo-distributgrs/forhandlers niva. Vi anbefaler at du drefter
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saken med servicesjefen eller eieren hos den autoriserte Ski-Doo-di-
stributgren/-forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er lgst, kontakt BRP ved a fylle ut kundens
kontaktskjema pa www.brp.com eller kontakt BRP per post til én av
adressene som er oppfgrt under avsnittet KONTAKT OSS i denne
handboken.

10) YTTERLIGERE VILKAR OG BETINGELSER
KUN FOR FRANKRIKE

Folgende betingelser og vilkar gjelder kun for produkter solgt i
Frankrike:

Selgeren skal levere varer som overholder kontrakten, og skal veere
ansvarlig for defekter som eksisterer ved levering. Selger skal ogsa
veere ansvarlig for feil som fglge av emballasje, monteringsanvisnin-
ger eller installasjonen nar den er dennes ansvar i henhold til kontrak-
ten eller hvis utfert under dennes ansvar. For & veere i samsvar med
kontrakten ma godet:

1. Veere tilpasset normal bruk for lignende varer og, hvis aktuelt:

— Samsvare med beskrivelsen gitt av selgeren og ha kvalitetene
som ble presentert kjgperen via pragve eller modell;

— Hakvalitetene en kjgper med rette kan forvente med tanke pa
de offentlige erklaeringene til selgeren, produsenten eller dens
representant, inkludert i reklame eller merking; eller

2. Ha de egenskapene som er gjensidig avtalt mellom partene, eller
veere egnet for den spesifikke bruken forespeilet av kjgperen og
papekt av selgeren, og som er godtatt

Handlingen for manglende overholdelse ma utfares innen to ar etter
levering av varen. Selgeren er ansvarlig for garantien for den solgte
varens skjulte defekter dersom disse skjulte defektene gjer varen ueg-
net for tiltenkt bruk, eller dersom de reduserer dens bruk pa en slik
mate at kjgperen ikke ville ha anskaffet varen eller ville gitt en lavere
pris hvis dette hadde veert kjent. Handlingen for slike skjulte defekter
skal tas av kjgperen innen 2 ar etter at defekten er oppdaget.
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KUNDEINFORMA-
SJON

381




INFORMASJON OM DATAVERN

Bombardier Recreational Products Inc., tilknyttede selskaper og dat-
terselskaper («BRP») forplikter seg til a beskytte ditt personvern og
stotter en generell policy med &penhet om hvordan vi samler inn, bru-
ker og utleverer personlige opplysninger om deg som del av a utvikle
var relasjon til deg. Du finner mer informasjon under BRPs ret-
ningslinjer for personvern:

https://brp.com/en/privacy-policy.html eller ved & skanne QR-ko-
den nedenfor.

Vi har passende sikkerhetstiltak for & beskytte dine personlige opplys-
ninger mot tap og uautorisert tilgang.

Personlige opplysninger som kan samles inn av BRP, direkte fra deg
eller fra autoriserte forhandlere eller autoriserte tredjeparter,
inkluderer:

— Informasjon om kontakt, demografi og registrering (f.eks.
navn, komplett adresse, telefonnummer, e-post, kjgnn, eierskaps-
historikk, kommunikasjonssprak)

— Informasjon om kjeretayet (f.eks. serienummer, kjgps- og leve-
ringsdato, enhetsbruk, kjgretayets plassering og bevegelser)

— Tredjepartsinformasjon (f.eks. informasjon fra BRP-partnere, in-
formasjon om felles markedsfgringsaktiviteter, sosiale medier)

— Teknologisk informasjon (f.eks. IP-adresse, type enhet, operativ-
system, type nettleser, nettsider du besgker, informasjonskapsler
og lignede teknologi nar du bruker nettsidene til BRP eller forhand-
lere eller mobile applikasjoner)

— Informasjon om kontakt med BRP (f.eks. informasjon som sam-
les inn nar du ringer en BRP-salgsrepresentant, kjgper noe fra
nettsiden til BRP, registrerer deg for BRPs e-poster, deltar i kon-
kurranser o.l. som sponses av BRP eller deltar pa begivenheter
som sponses av BRP)

— Informasjon om transaksjonen (f.eks. informasjon som kreves
for & handtere returer, betalingsinformasjon nar du kjepte produk-
ter eller tienester via vare nettsider eller mobile apper og andre
problemer knyttet til kjgp av BRP-produkter)

Denne informasjonen kan brukes til og behandles for fglgende formal:

— Sikkerhet

— Kundestgtte for salg og ettersalg (f.eks. fullfgre eller falge opp kjo-
pet eller vedlikehold)

— Registrering og garanti

— Kommunikasjon (f.eks. sende en BRP-tilfredshetsundersgkelse)

— Atferdsbasert reklame, profilering og stedsbaserte tjenester
(f.eks. tilby tilpasset opplevelse)

— Samsvar og lgsing av tvister

— Markedsfgring og reklame

— Assistanse (f.eks. hjelp med leveringsproblemer, handtere returer
og andre problemer knyttet til ditt kjgp av BRP-produkter).

Vi kan ogsa bruke personlig informasjon til & generere samlet eller sta-
tistisk informasjon som ikke lenger identifiserer deg personlig.
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INFORMASJON OM DATAVERN

Dine personlige opplysninger kan utleveres til folgende: BRP,
BRPs autoriserte forhandlere, distributerer, tjenesteleverandg-
rer, reklame- og markedsferingspartnere og andre autoriserte
tredjeparter.

Vi kan motta informasjon om deg fra forskjellige kilder, inkludert tredje-
part, for eksempel BRBs forhandlernettverk og partnere som vi tilbyr
felles tjenester med eller har felles markedsferingsaktiviteter. Vi kan
ogsa motta informasjon om deg fra sosiale plattformer nar du kommu-
niserer med oss pa disse plattformene.

Avhengig av omstendighetene kan dine personlige opplysninger kom-
muniseres utenfor regionen der du bor. Dine personlige opplysninger
beholdes bare sa lenge som det er ngdvendig for det formalet de ble
innhentet for og i henhold til var oppbevaringspolicy.

Hvis du vil bruke din rett angaende personvern (f.eks. rett til tilgang,
rett til korrigering), for a trekke tilbake ditt samtykke og bli fiernet fra
adresselisten for markedsfgringsformal tilfredshetsundersgkelse eller
hvis du har generelle sprz;rsmal om personvern, kan du ta kontakt med
BRPs personvernombud pa e-post privacyofficer@brp.com eller via
vanllig post:

BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Canada, JOE
2L0.

Nar BRP behandler dine personlige opplysninger, gjeres det i
samsvar med retningslinjene for personvern, tilgjengelig her:
https://www. brp. com/en/privacy-policy. html eller ved a bruke
folgende
QR-kode.
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KONTAKT OSS

www.brp.com

Asia og Stillehavsomradet

BRP Asia

107D and 107E, 17/F, Tower 1,
Grand Century Place, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

Australia

Level 26

477 Pitt Street
Sydney, NSW 2020

China

LR C X% L#&10565#£301
Rm 301, Building 6,

No.10 Heng Shan Rd,

Shanghai, China

Japan

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minato-ku-ku,
Tokyo 108-0075

New Zealand
Suite 1.6, 2-8 Osborne Street,
Newmarket, Auckland 2013

Europa, Midtgsten og Afrika

Belgia
Oktrooiplein 1
9000 Gent

Tsjekkia
Stefanikova 43a
Prague 5

150 00

Tyskland
Itterpark 11
40724 Hilden

Finland
Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi
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KONTAKT 0SS

Frankrike

Arteparc Batiment B
Route de la cote d'Azur,
13 590 Meyreuil

Norge

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim

Salg, marketing, ettermarked

Sverige
Spinnvagen 15
903 61 Umea
Sweden 90821

Sveits
Avenue d’Ouchy 4-6
1006 Lausanne

Latin-Amerika

Brasil

Av. James Clerck Maxwell, 230
Campinas, Sao Paulo

CEP 13069-380

Mexico

Av. Ferrocarril 202

Parque Industrial Querétaro
Santo Rosa Jauregui, Querétaro
C.P. 76220

Nord-Amerika

Canada

3200A, rue King Ouest,

Suite 300

Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

USA

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

Hvis adressen din er endret eller du er den nye eieren av sngscoote-
ren, ber vi deg varsle BRP ved & enten

— Varsle en autorisert BRP-sngscooter-forhandler eller distributer.

— Bare Nord-Amerika: ring 1888272-9222.

— Sende inn ett av adresseendringskortene pa de falgende sidene til
én av adressene til BRP som er angitt i avsnittet Kontakt oss i den-
ne handboken.

| tilfelle skifte av eier, legg ved bevis pa at den tidligere eieren har sagt
seg enig i overfgringen.

Denne informasjon er dessuten meget viktig ogsa etter at den begren-
sede garantien har utlgpt, fordi BRP kan kontakte eieren av sngscoo-
teren hvis det blir ngdvendig, for eksempel hvis tilbakekalling blir
ngdvendig av sikkerhetsmessige arsaker. Det er eierens ansvar a
varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Hvis snascooteren din blir stjalet, bar du vars-
le BRP eller en autorisert BRP-sngscooter-forhandler. Vi vil be deg
om & oppgi navn, adresse, telefonnummer, kjgretayets identifikasjons-
nummer og datoen det ble stjalet.
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

Denne siden er
tom med hensikt

387




ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

3SS34AV.LSOd-3

NO4373L ANV
HIWWNNLSOd AL ails
31 31vO "N
NAVN ‘4313 AN
43773 3SS3HAV AN
NO4373L ANV
Y3IWWNNLSOd INAL ails
131 31vO "N
NAVN ‘"313 34391NAILyY3IN3
3SS3HAV TININVD
("N’I’A) 48wiwnusuo(seyiyinuapl s1oAg10.48(y| Jawwinu||apoy

HINWNNSNOrSYMIHILNIAI SLIAGLIHBH

[Cy33 AN [C]3ss3ayav Av ONIHaN3

388



ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

Denne siden er
tom med hensikt
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

Denne siden er
tom med hensikt
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

Denne siden er
tom med hensikt
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

MERKNADER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

MERKNADER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

MERKNADER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

MERKNADER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

MERKNADER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

MERKNADER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

MERKNADER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

MERKNADER
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

MERKNADER
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Modellnr.

KJORETOYETS

IDENTIFIKASJONSNUMMER (V.I.N.)

MOTORENS

IDENTIFIKASJONSNUMMER (E.I.N.)

Eier:
NAVN
Nr. GATE LEIL
STED FYLKE POSTNUMMER
Kjopsdato | | | |
AR MANED DAG
Utlgpsdato for garanti ___| | | |
AR MANED DAG

Skal fylles ut av forhandleren ved salgstidspunktet.

OMRADE FOR FORHANDLERSTEMPEL




A overse noen av sikkerhetsforanstaltningene og instruksene i
denne brukerhandboken, sikkerhetsvideoen og sikkerhetsde-
kaler pa produktet, kan resultere i alvorlig eller dedelig
personskade.

®TM og BRP-logoen er varemerker som eies av BOMBARDIER RE-
CREATIONAL PRODUCTS INC. eller dets tilknyttede selskaper.
©2024 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLE
RETTIGHETER RESERVERT.

www.brp.com

ALUMACRAFT® CAN-AM® LYNX®
MANITOU® QUINTREX® ROTAX®
SEA-DOO® SKI-DOO®
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